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Wstep

Od lat 80. Teoria Inteligencji Wielorakich Gardnera wzbudza wiele pozytywnych emocji wérod
nauczycieli. Wspierajaca indywidualne podejscie do ucznia stata sie punktem odniesienia dla wielu
propozycji metodycznych na rynku edukacyjnym. My takze, chcac wyj$¢ naprzeciw tym aktualnym
tendencjom, proponujemy zbiér réznorodnych zadafi i materiatow do nauki jezyka francuskiego dla
dzieci w mtodszym wieku szkolnym!.

Nauczanie jezykéw obcych w kontekscie zintegrowanej wczesnoszkolnej edukacji pozostaje
w zgodzie z holistycznymi zasadami postrzegania $wiata jako cato$ci. Celem takiego nauczania jest
wyposazenie uczniow w narzedzia pozwalajace rozwigzywac zadania nie tylko akademickie, ale i zyciowe.
Wazna jest wiec nie tylko wiedza, ale takze rozwoj osobowosciowy. Takie ujecie celéw edukacyjnych
pozostaje w zgodzie z zasadami nauczania zintegrowanego oraz z zasadami wczesnoszkolnego nauczania
jezykow obcych.

Opracowalty$my dla uczniéw takie propozycje, ktére stymulowalyby ich harmonijny rozwdj
i pozwolityby nauczycielowi na prowadzenie tworczych i ciekawych zaje¢. Nauczanie jezyka obcego
powinno pomdéc uczniom utrwali¢ wiedze i potwierdzi¢ umiejetnosci nabyte podczas innych zajeé.
Wiadomosci z dziedziny matematyki, geografii, historii czy jezyka polskiego mogg zostaé powtdrzone
na lekcji jezyka obcego. Z kolei jezyk obcy ma szanse pojawi¢ sie w kontekstach znanych juz uczniom
z zajec zintegrowanych. Daje to gwarancje na uczenie sie wieloma kanatami, wykorzystujac rozne
bodzce i zapewniajac uczniom o réznych typach inteligencji mozliwo$¢ nauki w sposdb przez siebie
preferowany.

Aby dobrze wykorzysta¢ mozliwosci, jakie niesie ze soba korelacja zaje¢ jezykowych i nauczania
zintegrowanego nalezatoby stworzy¢ sytuacje, w ktorych mozliwe jest nauczanie jezyka ,w poprzek”
edukacji wczesnoszkolnej (thémes transversaux). Nauczanie jezykéw obcych w pierwszym etapie
edukacyjnym posiada wiele obszarow, w obrebie ktorych stwarzajg sie mozliwosci integracji:

e z edukacja polonistyczng - rozwijanie umiejetnosci zwigzanych z rozumieniem i moéwieniem,
poszerzanie wiedzy dotyczacej struktur gramatycznych i syntaktycznych (liczba pojedyncza
i mnoga, zdania oznajmujace, pytania i przeczenia, miejsce przymiotnikow w zdaniu, tryb
rozkazujacy); mozliwosci pordéwnania jezyka ojczystego z obcym poprzez nauke alfabetu,
poznawanie obcych fonemoéw, intonacji, dialogdw oraz ryméw i wierszy; umiejetno$¢ pracy ze
stownikiem;

e z edukacja matematyczng - liczenie, poréwnywanie przedmiotoéw, stosunki przestrzenne, godziny
i daty, postugiwanie sie i liczenie pieniedzy;

e z edukacjg przyrodnicza, srodowiskows - czesci ciala, zwierzeta i ich srodowisko zycia;

e 7z obszarem wychowania muzycznego - rytm, rym, ¢wiczenia wokalne, przyktady muzyki roznych
krajow i kontynentéw;

e z wychowaniem fizycznym - wszelkie zajecia ruchowe przeprowadzane w jezyku obcym;

e z edukacjg techniczno-plastyczng - prace plastyczne, zapoznawanie uczniow ze sztukg innych
krajow;

e 7 problematyka interkulturowa - informacje dotyczace tradycji $wiatecznych w innych krajach,
opowiesci w jezyku obcym;

e z informatyka - e-mailowa korespondencja ze szkotami za granica, wykorzystanie edukacyjnych
materialow z Internetu.

Najwieksze mozliwosci ma tutaj nauczyciel nauczania zintegrowanego, posiadajacy jednocze$nie
kompetencje do wczesnoszkolnego nauczania jezykéw obcych. Nie tylko moze on zintegrowaé
tresci nauczania, poprowadzi¢ wiele $ciezek laczacych zajecia jezykowe i zintegrowane, ale nawet
i modyfikowaé wedlug potrzeb plan zajeé, wykorzystujac wszelkie okazje do lgczenia treéci z obu
dziedzin. Jednakze przygotowywalysmy nasze materialy z myS$la o wszystkich nauczycielach uczacych
jezyka francuskiego w klasach I-1II, na pewno nauczyciele filolodzy réwniez znajda tu wiele ciekawych
propozycji.

1 Dostepne sa takze materiaty do nauki jezyka angielskiego: Pamuta M., Sikora-Banasik D., (2008).
Inteligencje wielorakie na zajeciach jexyka angielskiego, czyli jak skutecznie i ciekawie uczy¢ dzieci w mlodszym wieku szkolnym. Warszawa: CODN.
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Wazne jest, zeby zajecia lgczace treéci jezykowe z tre§ciami nauczania zintegrowanego byly
starannie zaplanowane i przemy$lane. Uczniowie pracuja nad rozwijaniem wszystkich umiejetnosci
jezykowych (stuchanie, mowienie, czytanie i pisanie), oraz nad poszerzaniem wiedzy i umiejetnosci
we wszystkich obszarach edukacyjnych, ale nie w réwnych proporcjach. Cele dziatan dydaktycznych
muszg wiec by¢ jasne i realistyczne, a nauczyciel powinien zadaé¢ sobie wiele pytann dotyczacych
programu, podrecznikéw, metod i technik pracy oraz wypracowaé pewien schemat dziataii. Powinien
réwniez korzystac z gotowych rozwigzan, do ktorych nalezy nasza propozycja.

Ksigzka zbudowana jest z szeSciu rozdzialow. Kazdy z nich odpowiada jednemu obszarowi
edukacji: jezykowej, matematycznej, przyrodniczej, muzycznej, plastycznej i prozdrowotnej. W kazdym
nauczyciel znajdzie zarowno opisy konkretnych éwiczen dla ucznia, jak i opracowane karty pracy.
Dodatkowo éwiczenia oznaczyly§my tak, aby mozna bylo tatwo zorientowac sie, jakie inteligencje moga
by¢ rozwijane.

Nauczyciel moze korzystaé z éwiczenn w dowolnej kolejnosci. Opisane cele oraz zakres materiatu
utatwia dobranie zadan do indywidualnych potrzeb i mozliwosci jezykowych mtodszych uczniéw.

Wybrana przez nas koncepcja to model eklektyczny, poniewaz ilu jest uczniéw, tyle jest mozliwych
rozwigzan pedagogicznych i a priori trudno decydowaé, ktére rozwigzania beda dla niego dobre
i skuteczne. Ta koncepcja wpisuje sie w rozwigzania edukacyjne promujgce indywidualizacje oraz
motywowanie uczniow, bo jak trafnie zauwaza Meirieu (1992:41), uczenie si¢ to jedna historia, ktéra ma
wiele watkow.

W pedagogice i dyskusjach dotyczacych edukacji coraz czesciej pojawia sie temat indywidualizacji
nauczania, chociaz koncepcja ta nie jest zupelnie nowa. W tym kierunku rozwijaly sie propozycje
edukacyjne C. Freineta, R. Steinera czy M. Montessori i to wlasnie oni sg prekursorami tego nurtu.
Drzisiaj wracajg ich koncepcje, bo odkad edukacja stala sie powszechna, problem porazki szkolnej oraz
nieréwnosci pojawiajacych sie w szkole jest coraz bardziej widoczny. Tak wiec konieczno$é zastosowania
wiekszej indywidualizacji nauczania wydaje sie naturalna i oczywista, gdyz nasi uczniowie réznig
sie od siebie. Nie maja tych samych mozliwoéci i potrzeb, inny jest ich tok myslenia oraz szybkosé
zapamietywania i rozumienie informacji, nie wszystkie dzieci stawiajg sobie te same cele, nie wszystkich
motywuje do nauki $srodowisko, inne s3 ich do§wiadczenia kulturowe.

Nauczanie jezykoéw obcych takze stato sie powszechne. Obserwujemy tez, ze nie zawsze uczenie
sie jezyka obcego w szkole jest efektywne. Wiele jest przyczyn tego zjawiska: zbyt liczne klasy, niska
motywacja, ale takze niekiedy sposoby nauczania i proponowane uczniom tresci. C. Snow (2005: 485)
twierdzi, ze patrzac z perspektywy ucznia, lekcje jexyka obcego sa czesto nudne (¢wiczenia, listy stowek do
zapamigtania) albo wzbudzajace lek (w trakcie konwersaciji, prowadzenia dialogéw). Nauczyciele nie ustajg
wiec w poszukiwaniu bardziej atrakcyjnych i skuteczniejszych sposobéw nauczania i nasza ksigzka
wychodzi im naprzeciw.

Wielu pedagogéw zadaje sobie pytanie czy indywidualizacja nauczania jest mozliwa do
zrealizowania i czy tak naprawde jest dobrym rozwigzaniem? Czy nie wplynie negatywnie na proces
uczenia si¢ u poszczegolnych uczniow? Czy zamiast poprawi¢ wyniki nauczania pogorszy je i uczen
nie bedzie sie rozwijat — tak jak zaklada koncepcja — harmonijnie, lecz bedzie ksztalcit tylko wybrane
umiejetnosci? Czy proces nauczania nie bedzie zatem zbyt jednostronny? Na te wszystkie watpliwoéci
jest tylko jedna odpowieds: réinorodno$é profili ucznia to nie tylko, jak stusznie zauwaza Vecchi
(2000), réinorodnosé ,brakow”, ale przede wszystkim réznorodnosé ,talentéow”, to wzbogacanie
procesu nauczania a nie zubozenie go.

Wprowadzenie modelu nauczania zréznicowanego moze wplyngé pozytywnie na osiggniecia
szkolne uczniéw. Wdrozenie go wymaga jednak reorganizacji procesu nauczania, zamiany nauczania
frontalnego, ktoére nadal dominuje w szkole, na tok bardziej zindywidualizowany, prace w grupach
oraz prace projektowa. Nie jest to jednak proste, bo jak kiedys powiedzial cytowany przez Janowskiego
N. Bennett latwiej jest wystac cztowieka na ksiezyc, niz zmienic cos w praktyce szkolnej (Janowski, 1995).
Pedagogika réznic indywidualnych napotyka na wielkie przeszkody w tradycyjnym systemie szkolnym,
w ktorym dzieci uczg sie w grupach dobranych pod wzgledem jednego parametru — wieku i w tym
samym czasie powinny opanowac wyznaczone przez program tresci.
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Zmiany w systemach, oprocz zmian rewolucyjnych, nie zachodza z dnia na dzien, lecz sg
dhugotrwatym procesem. Warto sprobowaé zastosowaé chocby elementy tych nowatorskich koncepciji,
bo dzieki nim w szkole otwieraja sic nowe perspektywy. Te nowe rozwigzania daja mozliwo$¢ wiekszej
optymalizacji procesu uczenia si¢, gdyz spoleczna interakcja dynamiczna i bogata wplywa pozytywnie
na roxwdj proceséw poxnawczych oray wymaga zainteresowanie wykonaniem zadania (Przesmycki,
1991). Warto sprobowaé, bo szkota ma nie tylko przekazywaé okreslone porcje wiadomosci, lecz
jak to okreslono w podstawie programowej dla I etapu edukacji, ma takze wspomagac¢ wszechstronny
i harmonijny rozwdj ucznia oraz stwarzad mu optymalne warunki do zdobywania wiedzy.

Teoria Inteligencji Wielorakich H. Gardnera nie wskazuje sposobu nauczania. Jest raczej modelem
poznawczym, w ktorym znaczenie maja réznorodne formy mySlenia, a co za tym idzie, rdine
inteligencje. Inteligencje obrazujace rézne kompetencje jednostki rozwijaja sie niezaleznie od siebie,
stymulowane przez $rodowisko. Model Gardnera wskazuje, ze kazda osoba dysponuje wszystkimi
inteligencjami w roznych kombinacjach i od $rodowiska zalezy, w jakim zakresie s3 one rozwijane.

Gardner (2001:157—158) scharakteryzowal osiem z nich:

w zakresie: fonologii, gramatyki, semantyki oraz pragmatyki danego jezyka. Uczniowie
posiadajacy dobrze rozwinieta inteligencje jezykowa maja latwosé wypowiedzi, bogate
stownictwo, sprawnie postuguja sie jezykiem i s wrazliwi na jezyk.

Inteligencja jezykowa — to inteligencja zwigzana z przetwarzaniem informacji jezykowych

Inteligencja muzyczna — pozwala na rozumienie oraz tworzenie przekazu muzycznego,
wplywa na poziom wrazliwosci jednostki na dzwiek. Dzieci dysponujace ta inteligencjg sg
wrazliwe na struktury rytmiczne i dZwiekowe muzyki, ale takze np. jezyka.
() Inteligencja matematyczno-logiczna — to inteligencja zwigzana z umiejetnosciami
OO rozumienia i wykorzystywania abstrakcyjnych relacji. Osoby, u ktérych szczegdlnie sie ona

rozwinela, majg tatwo$¢ w wykonywaniu zadan abstrakcyjnych oraz potrafia sprawnie
klasyfikowaé przedmioty i informacje.
| Inteligencja przestrzenna — umozliwia dobre postrzeganie wzrokowe oraz transformowanie
-’ informacji, ktore docierajg do nas poprzez ten zmyst. Uczniowie preferujacy te inteligencje

maja zdolnoé¢ tworzenia mentalnych obrazéw tréjwymiarowych oraz manipulowania nimi.

emocji, do rozwigzania wybranych probleméw. Dzieci sprawnie postugujace sie ta
inteligencja z tatwoscia i precyzja wykonuja prace manualne oraz z tatwoscig kontroluja
motoryke swojego ciata.

@ Inteligencja kinestetyczna — pozwala na sprawne wykorzystanie swojego ciata do wyrazenia

SO Inteligencja intrapersonalna — jest zwigzana z samo$§wiadomoscig. Pozwala na refleksje nad
wlasnym zachowaniem, mozliwoéciami, uczeniem sie, motywacjq oraz emocjami. Uczniowie,
ktorzy maja ja dobrze rozwinieta, skuteczniej uzywaja strategii uczenia sie.

@ Inteligencja interpersonalna — to inteligencja zwigzana z umiejetno$ciami komunikowania
@, sie z innymi. Dzieci sprawnie postugujace sie tg inteligencja tatwo wchodza w interakcje
z innymi oraz posiadajg umiejetnosci pracy w zespole.

srodowisko. Uczniowie, ktorzy maja dobrze rozwinieta te inteligencje, interesuja sie

% Inteligencja przyrodnicza — okresla sie nig osoby szczegdlnie wrazliwe na otaczajace
przyroda i lubig zwierzeta.

Model Gardnera wskazuje, ze kazda osoba dysponuje wszystkimi inteligencjami w rdznych
kombinacjach i od §rodowiska zalezy, w jakim zakresie sg one rozwijane. Koncepcja ta, promujaca
indywidualne podejscie do ucznia, znalazta zastosowanie w praktyce szkolnej i jest testowana w wielu
amerykanskich i europejskich szkotach (Gardneriin., 2001). Na rynku pojawia sie réwniez coraz wiecej
podrecznikéw proponujacych réznorodne ¢wiczenia, ktére wspierajg rozwdj inteligencji wielorakich.
Mamy nadzieje, ze nasza propozycja poszerzy te oferte i wplynie na zwiekszenie zainteresowania
ta koncepcja.
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Edukacja jezykowa

Celem edukacji jezykowej jest rozbudzenie zainteresowan jezykowych oraz rozwijanie umiejetnosci
komunikacyjnych dzieci. Te cele mogg by¢ realizowane nie tylko w zakresie edukacji polonistycznej,
ale takze w trakcie zaje¢ jezykowych.

Zaproponowane w tej czesci ksigzki zadania maja na celu rozwijanie inteligencji jezykowej dziecka,
czyli inteligencji zwiazanej z przetwarzaniem informacji jezykowych w zakresie: fonologii, gramatyki,
semantyki oraz pragmatyki danego jezyka. Uczniowie posiadajacy dobrze rozwinietg inteligencje jezykowa
maja tatwos¢ wypowiedzi, bogate stownictwo, sprawnie postuguja sie jezykiem i sg wrazliwi na jezyk.

W czeéci Zabawy slowem znajdziesz propozycje, jak wzbogaci¢ stownictwo dzieci. Dowiesz sie,
jak zbudowaé z uczniami wasz wlasny stownik, jak stworzyé bank nowych stéw, jak tworzyé z dzie¢mi
rodziny stow.

W drugiej czesci, zatytutowanej Jak dziata jezyk, znajdziesz takie zadania, ktore utatwia dzieciom
poznanie struktury jezyka francuskiego (Jexykowe klocki, Bardzo dhugie zdanie) i takie, ktore dotycza
rozwijania $wiadomosci fonologicznej dzieci (Obrazkowe rymowanki).

Trzecia cze$¢ to éwiczenia tworcze, dotyczg one ,kreatywnego uzycia jezyka”. Dzieki przedstawionym
tutaj zadaniom dzieci powinny naby¢ umiejetnosci nie tylko imitowania, ale takze tworczego podejscia
do jezyka. Takie ¢wiczenia jak Jestem poetq czy Ksigzeczka o skarpetce majg sprawi¢ uczniom przyjemnos$é
w postugiwaniu sie nowym jezykiem.

Mamy nadzieje, ze o atrakcyjnoéci zaprezentowanych tutaj éwiczenn zadecyduje nie tylko ich
przyjazna forma, ale takze material jezykowy. Zostal on przez nas tak dobrany, aby byl dostosowany
zarowno do zainteresowan dzieci w mtodszym wieku szkolnym, a takze spojny z tresciami ksztalcenia
proponowanymi w pierwszym etapie edukacyjnym.

Jesli chcesz, aby Twoi uczniowie znajdowali przyjemnos$é w komunikowaniu sie w jezyku francuskim,
czytali ksiazki po francusku, zachecaj ich do bogacenia stownictwa, do tworczego uzywania jezyka,
do zabaw jezykowych.
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Zabawy jezykiem

r N7
Klasowy stownik obrazkowy \

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- wspottworzyé klasowy stownik obrazkowy,

- pracowaé w parach, grupach oraz z calg klasg.
Uczeti zna rolg stownika w nauce jezyka.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Utrwalanie zasobu stownictwa uczniéw.
Wzmocnienie motywacji uczniéw do nauki jezyka francuskiego.
Wyrabianie umiejetnosci korzystania ze stownika obrazkowego.

Materialy potrzebne nauczycielowi:

segregator, zapas koszulek do segregatora, ,przektadki” do segregatora, réznego rodzaju stowniki oraz stowniki
obrazkowe dla dzieci

Przygotowanie:

1. Wyjaénij uczniom znaczenie pojecia stownik oraz zastosowanie roznego rodzaju stownikow.
2. Przedyskutuj z uczniami, jakg role w nauce jezykéw odgrywa praca ze stownikiem, pokaz uczniom stowniki
obrazkowe, tworzone z mysla o dzieciach.

Przebieg éwiczenia:

1. Wyjasénij uczniom, ze wspélnie zaczynacie budowa¢ klasowy stownik obrazkowy do jezyka francuskiego.

2. Uczniowie po poznaniu stownictwa z okreslonego dziatu (np. Mes jouets) beda tworzy¢ karty obrazkowe,
ktore bedziecie wpinaé do segregatora. Przedyskutuj i ustal z uczniami zasady, wedlug ktérych bedziecie
pracowac (na lekcji, jako praca domowa, parami, kolejnymi grupami, indywidualnie). Wyjasnij, ze rysunki/
ilustracje w stowniku musza by¢ duze (na calg kartke), wyrazne i estetyczne. Zdecydujcie, czy bedziecie stowa
podpisywac oraz w jaki sposéb bedzie nastepowata weryfikacja (ewentualnie selekcja) wykonanych ilustracji
i napisanych wyrazow.

3. Konsekwentnie wzbogacajcie klasowy stownik kolejnymi kartami z ilustracjami stowek. Po jakims§ czasie
uczniowie sami beda uwrazliwieni na poznawane stownictwo i beda np. przynosili ilustracje z gazet
i magazynow (folderéw reklamowych itp., przedstawiajace znajome stowka).

4. Pracuj z uczniami nad klasyfikowaniem stéwek w dzialy tematyczne (Les Jouets, Les Animaux, Le Sport itd.).
Oddzielajcie poszczegdlne dzialy specjalnymi przektadkami.

5. Wyeksponujcie stownik w klasie tak, aby byt zawsze dostepny dla wszystkich uczniéw.

Uwagi: Mogliwa integracja:

Ten wspdlny projekt klasowy moze Podpisywanie zilustrowanych stéw w jezyku polskim

by¢ kontynuowany przez kilka lat oraz francuskim.

— nawet przez caly etap nauczania Uwzglednienie podpiséw pod rysunkami w innych jezykach,
wezesnoszkolnego (od I do III klasy). jezeli w klasie sa uczniowie, ktorzy je znaja.
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Bank stéwek francuskich

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi:
- znalezé, zgromadzié wystepujace w jego otoczeniu stowa w jezyku francuskim.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Poszerzenie stownictwa.
Uwrazliwienie na jezyk francuski.

Materialy potrzebne nauczycielowi:
duze pudetko ze szczeling w przykrywee (jak skarbonka)
na pudetku napisy: La Banque des mots

Przebieg éwiczenia:

1. Wyjaénij uczniom, ze ze stowami w jezyku francuskim spotykaja si¢ na co dzief. Podaj przyklady typu:
abazur, garaz, reportaz. Pokaz réwniez kilka opakowan (produktéw zywnoéciowych i drogeryjnych),
na ktorych widniejg napisy w jezyku francuskim.

2. Podaj zasady gromadzenia stéw w banku: Uczniowie sami ilustrujg stowa, ktére wedtug nich pochodzg z jezyka
francuskiego (na tablicy, aby im utatwi¢ zadanie, napisz liste stow a wsréd nich te, ktore s pochodzenia
francuskiego, poméz uczniom wybraé wlasciwe stowa) i rysunki z podpisami wrzucaja do pudelka.

Ich zadaniem takze jest wycinaé z opakowan (lub przepisywaé, przerysowywac) te stowa, ktére sa napisami

w jezyku francuskim, a uczen potrafi sie domysli¢, co oznaczaja (np. la dentifrice). Kazdy rysunek lub wycinek
powinien byé podpisany przez autora tak, aby wiadomo byto, ktorzy uczniowie sa najlepszymi ,,kolekcjonerami
stow” w klasie.

3. Co jakis czas przegladaj z uczniami bank stow, dyskutujcie o stowach, jakie sie tam znalazly.

Wykorzystujcie znajomo$¢ stéw z banku podczas lekeji jezyka francuskiego.

4. Pod koniec roku szkolnego wyeksponuj z uczniami prace z banku stow, nagradzajac najgorliwszych
kolekcjoneréw stownictwa.

5. Porozmawiaj z uczniami, w jaki sposéb uczg sie jezyka francuskiego w zyciu codziennym lub utrwalajg zdobyta
na lekcjach wiedze podczas codziennych doswiadczen.
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Cyytam i rysuje @ S@

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi:

- wykona¢ ilustracje tego, o czym przeczytat w zdaniu,
- czytaé w jezyku francuskim poznane zdania,

- przepisywad krotkie zdania w jezyku francuskim.
Uczeri éwiczy odreczne pisanie.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Utrwalenie poznanego stownictwa oraz prostych struktur gramatycznych.

Materiaty potrzebne nauczycielowi:

do losowania przez uczniéw: paski papieru z napisanym na kazdym z nich (komputerowo) jednym prostym zdaniem
w jezyku francuskim (np. J'ai un chat. Je sais chanter. itp.). Na kazdym pasku powinno byé napisane inne zdanie.

Przygotowanie:

Wyjasnij uczniom, w jaki sposéb powinni ilustrowaé wylosowane zdania. Jezeli np. zdanie brzmi: J’ai un chat,
ilustracja nie powinna przedstawiaé tylko kotka, ale i jego wlasciciela — autora rysunku. Wyttumacz im réwniez,
ze zdania nie zawieraja twierdzei prawdziwych — nie liczy sie ich zgodnoéé ze stanem faktycznym.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Uczniowie losujg zdania.

2. Ich zadaniem jest teraz przepisanie zdania na osobnej kartce papieru (lub w zeszycie).

3. Sprawdz prawidtowe odczytanie zdan, pochwal wykonane rysunki oraz ocefi starannosé i poprawnosé
przepisania zdania.

Uwagi:

Zadanie to moze by¢ zmodyfikowane i utrudnione dla bardziej zaawansowanych uczniéw: zamiast zdani, uczniowie
losuja rozsypanke wyrazowa w kopercie. Z rozsypanki muszg utozyé zdanie, ktére nastepnie przepisuja i ilustruja.
Cwiczenie to moze byé¢ zadaniem dodatkowym, dla szybciej pracujacych uczniéw lub jednym z zadari dowolnych
w ,kaciku jezyka francuskiego”.
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Sie¢ slow B )

Cele cwiczenia:

Uczent potrafi:

- uktada¢ poznane stownictwo w jezyku francuskim w grupy tematyczne,
- prawidlowo wymawiaé poznane stowa,

- dostrzec postepy, jakich dokonat w przyswajaniu stownictwa.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtérzenie poznanego stownictwa.

Materialy potrzebne nauczycielowi:
ktebek welny

Przebieg éwiczenia:

1. Popros uczniéw, aby usiedli w kole.

2. Podaj temat, ktéry bedzie materiatem do budowania sieci, np. La nourriture (les couleurs, a I'école, en ville itp.).
Temat mozna uczniom zasugerowaé takze poprzez pokazanie odpowiedniego plakatu, ilustracji czy zestawu
kart stownikowych.

3. DPierwszy uczen méwi stowko zwigzane z tematem, trzyma poczatek wtoczki i podaje ktebek innej osobie.

4. Osoba, ktora otrzymata klebek, przypomina sobie nastepne stowo i je wymawia, podajac klebek dalej.
Wibczka w rekach dzieci tworzy sie¢, tym gestsza, im wiecej stéw i wyrazei grupa zna i potrafi wymienié.

Uwagi:
Cwiczenie mo#na modyfikowaé, dzielac liczng klase na dwie (lub wiecej) druzyny, z ktérych kazda ma za zadanie
zgromadzié¢ stownictwo z tej samej grupy leksykalnej (ktora sie¢ gestsza) lub réznych grup (jakich stéwek
umiemy wiecej).
Cwiczenie mozna tez powtarzaé w miare osiagania progresji jezykowej, aby uczniowie uswiadomili sobie

L swoje postepy w bogaceniu stownictwa. J
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Koncentracja @ SE

Cele dwiczenia:

Uczeti potrafi:

- skoncentrowa¢ sie,

- w szybkim tempie kojarzy¢ i przywolywa¢ poznane stowa w jezyku francuskim,
- gromadzi¢ sfownictwo w grupy tematyczne,

- prawidtowo wymawiaé poznane stowa.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie poznanego stownictwa.
Grupowanie stownictwa w grupy tematyczne.

Przebieg éwiczenia:
1. Uczniowie dobierajg sie w pary. Kazda para wykonuje ,wyklaskiwanke”: uderzenie dtorimi w kolana,
klasniecie w powietrzu, klasniecie w dlonie partnera, kontynuujac j3 rytmicznie.
2. W trakcie klaskania uczniowie zaczynajg recytowac:
Attention, attention.
Un, deux, trois
Le nouveau sujet est la
Jedna osoba (lub nauczyciel) wybiera temat, méwiac np. ... la nourriture, le sport
3. Uczniowie po kolei, caly czas utrzymujac rytm klaskania, podaja stéwka zwigzane z tym tematem.
Gre dobrze jest przeéwiczyé na tatwym temacie (np. kolory, liczebniki), tak aby uczniowie doszli do wprawy

L w stosowaniu sie do jej zasad. J
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Jak dziata jezyk?

é )
Jexykowe klocki 9"’@

Cele éwiczenia:

Uczen potrafi:
- zbudowa¢ przy pomocy klockéw Cuisenaire’a schemat prostego zdania w jezyku francuskim.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Uwidocznienie roli, jakg odgrywa szyk zdania w jezyku francuskim.

Samodzielna analiza zdania w jezyku francuskim.

Dostarczenie uczniom materiatu, na bazie ktérego moga wysuwaé whasne hipotezy jezykowe.
Powtérka wybranego stownictwa lub struktury gramatyczne;.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
zestaw klockow Cuisenaire’a kolorowa kreda
Przygotowanie:

Opracuj schemat budowy zdania, w ktérym wyznaczysz kolory (sa to jednocze$nie kolory klockéw) jego elementow,
np. podmiot — czerwony, orzeczenie — jasnozielony, dopelnienie — niebieski. Mozesz réwniez przydzieli¢ kolory
wybranym (poznawanym przez uczniéw) okolicznikom, np. okolicznikowi miejsca, czasu itd.

Przebieg éwiczenia:

1. Zapisz proste zdanie w jezyku francuskim na tablicy, np. Paul chante (une chanson). Wyjasnij uczniom,
ze na poczatku zdania w jezyku francuskim zawsze jest ,,osoba” lub rzecz. Unikaj terminologii gramatycznej
(rzeczownik w roli podmiotu). Podkresl (lub wez w prostokatng ramke) whasciwym kolorem ten wyraz w zdaniu.

2. W ten sam sposob, opisowo, dajac przyktady (oraz unikajac terminologii fachowej), wyjasnij miejsce
poszczegolnych elementéw w zdaniu (np. zaraz za osobg musi byc napisane/powiedziane, co ta osoba robi, itd.).
Podkreslaj je wiasciwymi kolorami.

3. Napisz inne proste zdania o takiej samej budowie. Popros uczniéw, aby zidentyfikowali poszczegdlne czeéci zdania
i podkreslili je whasciwymi kolorami. Wyéwicz te umiejetnoéé.

4. Pod napisanym zdaniem wyrysuj pusty, kolorowy schemat zdania francuskiego. By¢ moze uczniom uda si¢ go
wypelni¢ odpowiednimi elementami.

5. Popro$ uczniéw o wysypanie klockow Cuisenaire’a z woreczka, w ktérym sa przechowywane. Uczniowie maja
za zadanie odnalez¢ klocki odpowiadajace podanym cze$ciom zdania (prosze znalezc klocek, ktéry w naszym zdaniu
jest osobg). Nastepnie uczniowie uktadaja z klockéw schemat zdania, ktére wraz z kodem koloréw jest na tablicy.

6. Podaj uczniom inne zdania (tego samego typu). Popros ich o wykonanie z klockow schematéw tych zdan.
Zapiszcie je kolorami na tablicy i poréwnujcie wyniki pracy uczniow. Zwr6é uwage na to, ze podawane przez ciebie
zdania o r6znej treéci, beda mialy te sama budowe (uczniowie maja schematy zdan z klockéw przed soba
na wlasnych stolikach). Pozw6l uczniom na budowanie wlasnych hipotez dotyczacych sposobu funkcjonowania
jezyka francuskiego.

7. Przeprowad? te éwiczenia wielokrotnie, wzbogacajac podawane schematy o inne elementy (np. okoliczniki
czy czasowniki zfozone w orzeczeniu). Zawsze postuguj sie tym samym kodem koloréw i pozwalaj uczniom na
samodzielng analiz¢ sposobu funkcjonowania jezyka.

Uwagi: Mozliwa integracja:
Przeprowadzajac éwiczenie Poréwnanie budowy prostych zdan w jezyku polskim i francuskim.
cyklicznie (wielokrotnie), nalezy Uzycie klockéw Cuisenaire’a podczas zapoznawania uczniow
zawsze konsekwentnie trzymaé sie z podstawowg terminologig gramatyczna i pojeciami z zakresu
k ustalonego schematu koloréw. gramatyki jezyka polskiego. J
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Eaczymy stowa

Cele dwiczenia:

Uczen potrafi:
- wykona¢ pomoc dydaktyczng — rolke zdaniows.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Uwidocznienie roli, jaka odgrywa szyk zdania w jezyku francuskim.

Dostarczenie uczniom materiatu, na bazie ktérego moga wysuwaé wlasne hipotezy jezykowe.
Powtoérka wybranego stownictwa lub struktury gramatyczne;j.

Materialy:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

rolka po kuchennych recznikach papierowych rolka z przyktadowymi wypowiedziami/zdaniami
kartki papieru

Przygotowanie:

Przemysl, jaki material jezykowy mozna wykorzystaé do przeprowadzenia éwiczenia. Przygotuj swoja rolke
z przykladowymi wypowiedziami/zdaniami.

Przebieg ¢wiczenia:
1. Powt6rz materiat jezykowy, jaki planujesz wykorzystaé w tym éwiczeniu. Mozesz jednak uzyé kazdej
konstrukgji, ktéra wydaje ci si¢ odpowiednia, przy czym najprostsza jest kombinacja rzeczownika i czasownika

lub rzeczownika i przymiotnika (z tym, ze wtedy trzeba zwréci¢ uwage na ich rodzaj) np. LE CHIEN/ABOIE,
LE SOLEIL/BRILLE lub UNE/UN VIEUX/VIELLE BATEAU/MAISON itp.

2. Zaprezentuj uczniom wykonang przez siebie rolke i pokaz, =)
ile kombinacji moga uzyskaé wymieniajac kolejne elementy .m
wypowiedzi, przy zachowaniu odpowiedniego szyku.

3. Popros uczniéw o odmierzenie kartki papieru odpowiedniej —

dtugosci i szerokoéci. (Dlugosé¢ rolki papierowej, ktéra wykorzystaja .-

w éwiczeniu, szerokosé — taka, aby owing¢ rolke i sklei¢ brzegi.)

4. Uczniowie owijaja rolke papierem (niezbyt ciasno),
i rysuja na kartce lini¢ pozioma, wyznaczong brzegiem kartki
z jednej strony. Fragment kartki poza linig bedzie potem posmarowany

klejem i sklei razem oba brzegi kartki tak, aby powstata
plaszczyzna kartki owijajaca cata rolke. (6:)

5. Napisz na tablicy przyktadowa wypowied?, ktérg bierzecie pod uwage. Mozesz uzy¢ rysunkéw zamiast
niektorych jej elementow.
UN GRAND CHIEN
Policzcie z uczniami elementy wypowiedzi. Rozdziel je na tablicy pionowymi kreskami:

UN | GRAND | CHIEN

6. ZastanOwcie sig, jakie inne stowa moga znajdowacd sie w kazdym z ,,przedziatéw”: GRAND : petit, mignon, beau
itd. | CHIEN : rézne inne rzeczowniki z dowolnego zbioru (zwierzeta, przybory szkolne itp.). Zbudujcie bank
takich stow.

\
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7. Uczniowie maja za zadanie przecigé w poprzek kartke na tyle czesci, ile elementéw znajduje sie¢ w budowane;j
przez nich wypowiedzi.

8. Na kazdej z czesci, jedno pod drugim piszg lub rysuja stowa, ktore znajduja sie¢ w tym ,przedziale”.
Kazde ze stow umieszczajg w pionowej kolumnie, zachowujac niewielkie odstepy.

9. Kazdy z ,przedzialéw” musi by¢ sklejony — za wyrysowang linig i nalozony na rolke po recznikach kuchennych.
Kazdy ,przedzial” musi okreca¢ sie swobodnie po rolce, eksponujac wypisane lub wyrysowane odpowiednie
stowa.

10. Sprawdy?, czy uczniowie umiescili kolejne elementy wypowiedzi na rolce w odpowiedniej kolejnosci.

11. Zaprezentujcie kolejno rézne warianty wypowiedzi — odczytujac glosno umieszczone na rolkach zdania
i zmieniajac (poprzez krecenie) ich poszczegolne elementy.
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Obrazkowe rymowanki !

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- taczy¢ przedstawiony na rysunku czy fotografii przedmiot z jego stownym odpowiednikiem w jezyku francuskim,
- zrozumie¢ idee rymowania sie stow,

- dokonaé poréwnan miedzy jezykiem ojczystym i obcym (w warstwie brzmieniowej i znaczeniowe;).

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Utrwalenie dowolnego zasobu stownictwa (rzeczowniki pospolite, konkretne).

Materialy potrzebne nauczycielowi:

pudetko z kartami obrazkowymi przedstawiajacymi bazowe, znane uczniom rzeczowniki w jezyku francuskim.
Na odwrocie kazdej karty mozna umiesci¢ wlasciwy wyraz w jezyku francuskim.

Przygotowanie:

Przygotuj pudetko (moze byé¢ pudetko od butéw, udekorowane przez uczniéw/nauczyciela) z kartami, na ktérych
naklejone bedg obrazki lub beda przedstawione rysunkiem znane uczniom stéwka w jezyku francuskim.
Rzeczowniki, ktére beda zilustrowane na kartach, powinny by¢ zwigzane z otaczajgcym uczniéw §wiatem — krotkie,
jedno-, dwusylabowe stowa, proste do zapamietania (chien, chat, maison itp.) Kazdy z obrazkéw musi mieé pare w postaci
innego obrazka, z ktérym stworzg razem pare rymujacych sie stow (lunettes — chaussettes, bonbon — mouton itp.)

Przebieg éwiczenia:

1. Zaprezentuj uczniom przyktadows pare rymujacych sie stow, wypowiadajac je wyraznie, a nastepnie prezentujac
wlasciwe karty stownikowe. Powto6rz stowa kilkakrotnie, prezentujac rysunki je przedstawiajace. Pot6z karty obok
siebie, prezentujac tym samym, ze stanowig one ,komplet”.

2. Popro$ uczniéw o kontynuacje éwiczenia: uczniowie wybieraja z pudetka karty, uktadajac je w rymujace sie pary.

3. Podczas wybierania z pudetka odpowiednich kart uczniowie powinni wypowiada¢ odpowiednie stowa potgtosem,
co moze utatwi¢ znalezienie pary.

4. Jezeli zaistnieje taka potrzeba, uczniowie moga zaglada¢ na rewers obrazka czy fotografii, gdzie znajduja sie zapisane wyrazy.

5. Uczniowie moga sami uzupetniaé¢ pudetko ilustracjami przedstawiajacymi ,odkryte” przez nich samych pary stow.

Uwagi: Mozliwa integracja:

Pudetko z rymujacymi sie stowkami moze Ciekawe byloby zgromadzenie dwoéch pudetek:
stanowic staly element wyposazenia klasy lub by¢ jedno z rymujacymi sie stowami w jezyku
wykorzystywany np. jako jedno z zadan w lekcji francuskim, drugie: przedstawiajace inne pary stow
realizowanej metoda stacji. Mozna tez prace rymujacych sie w jezyku polskim. Nalezy uczniow
z pudetkiem proponowaé uczniom, ktérzy np. szybciej zachecaé do pracy zaréwno z jednym

skonczyli biezacg prace na lekgji. i drugim pudetkiem, co bedzie bodZcem

Karty gromadzi¢ mozna przez dtuzszy okres czasu, do czynienia poréwnan i zestawiefi.

wspOlnie z uczniami.
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Bardzo diugie zdanie @?

Cele dwiczenia:

Uczeti potrafi:

- utozy¢ dlugie zdanie w jezyku francuskim przy wykorzystaniu rysunkéw i ilustracii,
- wypowiedzie¢ cale dlugie zdanie,

- kreatywnie konstruowaé wypowiedzi,

- wspdlpracowaé w grupie.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa zwigzanego z kolorami.

Powtorzenie poznanych nazw zwierzat.

Powtérzenie liczebnikow.

Wybrany czasownik nazywajacy ruch (np. voler, aller, sauter w trzeciej osobie liczby pojedynczej i mnogiej itd.).
Powtorzenie nazw roznych miejsc (a 'école, en ville, au supermarché itd.).

Materialy potrzebne nauczycielowi:

ilustracje wyciete z czasopism, gazet itp. przedstawiajace rozne zwierzeta, kawalki papieru kolorowego w réznych
kolorach, wybrane liczebniki zapisane na osobnych karteczkach, zapisane na osobnych kartkach (lub zilustrowane)
czasowniki w trzeciej osobie liczby pojedynczej i mnogiej itp. oraz ilustracje, na ktérych pokazano ,rézne miejsca”:
szkote, sklep itd. Wszystkich ilustracji musi byé¢ bardzo duzo, przedstawione na nich kolory, zwierzeta, miejsca
mogg si¢ powtarzac.

Przygotowanie:

Mozesz zachecié uczniéw do przyniesienia z domu gazet i czasopism, z ktorych na lekcji wytniecie odpowiednie
ilustracje (lub bedziecie je gromadzi¢ przez dtuzszy czas — do wykorzystania na tych wtasnie zajeciach).

Przebieg éwiczenia:

1. Podaj proste przyktadowe zdanie i zapisz je na tablicy: np. La grenouille saute.

2. Wybierz odpowiednie ilustracje i umiesé je na tablicy nad odpowiednimi elementami zdania: karteczka
z ilustracja przedstawiajaca zabe/kartka z wypisanym czasownikiem SAUTER/ilustracja przedstawiajaca staw.

3. Zmaz zdanie napisane na tablicy i wraz z uczniami ,,przeczytajcie” zdanie przedstawione obrazkami.

4. ,Przedtuz” zdanie doktadajac w odpowiednim miejscu karteczke z kolorem i obrazkiem stawu: La grenouille
verte saute dans eau.

5. Wraz z uczniami ,rozwiticie” zdanie, wprowadzajac jako podmiot inne zwierzeta: (La grenouille verte et le chien
blanc sautent dans l'eau.)

6. Podaj uczniom zasady pracy w grupach i wyjasnij, na czym polega stojace przed nimi zadanie: majg zbudowaé
jak najdtuzsze zdanie, ukladajac jego poszczegolne elementy linearnie za pomoca zgromadzonych ilustracji.
Kazdy uczen (w grupie) powinien umie¢ ,,odczytaé” to zdanie i je ptynnie wypowiedzieé.

7. Naklejcie powstate zdania na dtugie paski papieru i wyeksponujcie w klasie.

Uwagi:

»Dlugie zdanie” moze by¢ wypelnione inng trescig i zawiera¢ inny materiat leksykalny (Maude aime les tomates,

les carottes et les betteraves et .......... itd.)

Pomocne w budowaniu zdafi mogg by¢ pomysly na etykiety do loteryjki obrazkowej zamieszczone w ksigzce

k M.-L.Winninger, (2001). Wprowadzenie do nauki cxytania — litery i dgwigki. Warszawa: Wyd. Cyklady. J
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Chce cie zapytac @

Cele ¢wiczenia:

Uczett potrafi:

- utozy¢ mini dialogi z podanych elementéw (pytanie/odpowieds).
Uczeti dostrzega komunikacyjna role jezyka.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtoérzenie prostych pytani oraz odpowiedzi na nie.

Materiaty potrzebne nauczycielowi:

rozciete na pot karteczki z roznymi mini dialogami (Comment tu t'appelles ? Je m’appelle Ania./ Quel dge as-tu ?/
Jai 9 ans./ Est-ce que tu as un chat ?/ Oui. Il s’apelle Guzik. itp.) Na jednej potéwce bedzie pytanie, na drugiej
odpowiedz. Zestawéw powinno by¢ tyle, zeby kazdy uczeni otrzymat jedng potéwke dialogu.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Wyjasnij uczniom zasady ¢wiczenia: uczniowie losujg karteczki z pytaniami i odpowiedziami. Kto ma na swojej
karteczce odpowied?, siada na podlodze w réznych miejscach klasy.

2. Ci uczniowie, ktorzy wylosowali pytanie, chodza po klasie — od osoby do osoby, zadajac jej pytanie.
Osoba siedzaca odpowiada na pytanie zdaniem ze swojej karteczki.

3. Pytajacy uczniowie muszg odnalez¢ ,,swoja” odpowied? i stangé przy uczniu, ktory jej udzielit.

4. Jezeli uczniowie maja watpliwosci i np. przy jednej odpowiedzi stoi kilku pytajacych — nalezy wspolnie z resztg
grupy zanalizowaé zagadnienie i wybra¢ wlasciwg opcje.

Uwagi: Mogliwa integracja:

Cwiczenie to nalezy przeprowadzaé wielokrotnie, W éwiczeniu mozna zastosowaé opcje pytania
dodajac nowo poznane dialogi do tych, ktére uczniowie w jednym a odpowiedzi w innym jezyku

juz znaja. (polski-francuski/francuski-angielski itp.)

. J
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Kreatywne uzycie jezyka
-

Jestem poetq

Cele cwiczenia:

- motywacja uczniéw do czytania tekstow w jezyku francuskim

Uczen potrafi:

- przeczytaé ze zrozumieniem prostg historyjke dla dzieci, pod warunkiem ze jest ona ilustrowana i moze stamtad
domysli¢ sie takze sensu czytanego tekstu,

- charakteryzowaé wybrane postacie literackie.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Kreatywne uzycie dowolnych elementéw stownictwa oraz konstrukeji gramatycznych.
Imiona postaci z literatury francuskojezycznej dla dzieci.

Przygotowanie:

Mozesz przeczytaé uczniom fragment ksigzki w jezyku francuskim lub nawigzaé do znanych im postaci, np. z lektur
szkolnych.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Wyjaénij uczniom, ze beda pisaé wiersz o bohaterze z ksiazki/lektury — postaci wybranej wspélnie lub
indywidualnie.

2. Przeczytaj wiersz zamieszczony ponizej oraz zaprezentuj jego budowe.

3. Wspolnie, wedtug wzorca, napiszcie wiersz klasowy.

4. Kazdy z uczniow pisze whasny wiersz.

5. Wszystkie wiersze sg zaprezentowane klasie

Tytuk: imie postaci, o ktérej piszemy wiersz Groucho

[le nom du personnage]

Le chaton -

Pierwsza linijka [premiere ligne]: jedno stowo okreslajace,
kim jest opisywana posta¢

[un mot : Qui est-ce ?] Heureux, curieux
Druga linijka [2¢me ligne]: dwa stowa (przymiotniki)
opisujace twoja postaé [deux mot : Comment il/elle est 7]

Il sort, il saute,

Trzecia linijka [3eme ligne]: trzy stowa opisujace czynnosci il rencontre
postaci [trois mots qui disent ce qu'il/elle fait]

. 9,
Czwarta linijka [4eme ligne]: cztery stowa mowigce Kltty et le rat d egout
o innych postaciach z ksigzki [quatre mots sur d’autres
personnages de Uhistoire] Groucho
Pigta linijka [Séme ligne]: jedno stowo, imi¢ postaci, (na podstawie ksiazki: Pommaux Y. 1993.
o ktorej méwi wiersz [un mot : Le nom de ton personnage] Une nuit un chat.... Paris: LEcole des Loisirs)
Uwagi: Mogliwa integracja:
Kazdemu z wierszy moze towarzyszy¢ ilustracja. Wiersze moga prezentowaé postacie
Prezentacja na forum klasy moze polegaé¢ na glosnym z przeczytanych klasie (na zajeciach z edukacji
czytaniu wierszy lub wyeksponowaniu ich w inny polonistycznej) lektur. Nie nalezy zmienia¢ wtedy
sposOb, np. na gazetce $ciennej lub ,wydaniu” w postaci imion bohateréw, np. Karolcia, Plastus itp.

broszurki, tak zeby kazdy mogt je przeczytaé.

. .
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( ) )
Trawiaste wlosy ?@@’

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- nazywac elementy twarzy,
- opisywacé czyj$§ wyglad.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

1. Slownictwo nazywajace rozne elementy twarzy (les yeux, le nez, les oreilles itp.).
2. Przymiotniki (grand, petit, long, court itp.), kolory.

3. Wyrazenie [l/Ellea ... .

4. Budowanie dtuzszych wypowiedzi opisujacych czyj$ wyglad.

Materiaty potrzebne uczniowi:

jednorazowy kubeczek (bialy) oraz garstka ziemi, nasiona trawy (moga by¢ przygotowane przez nauczyciela
i rozdzielone dla poszczeg6lnych uczniow).

Przebieg ¢wiczenia:

1. Uczniowie rysuja na kubeczku elementy twarzy (les yeux : verts/bleus, le nez : grand/petit, la bouche : grande/petite).
Mozna réwniez poprosié uczniéw o doklejenie uszu (les oreilles : grandes/petites). Po wykonaniu éwiczenia mozna
poprosi¢ uczniéw o przedstawienie kubeczkowej buzki (Il/Elle a ...).

Dobrze bytoby, gdyby kazdy ludzik z kubeczka otrzymat imie (Il/Elle s’appelle ...).

2. Po narysowaniu elementéw twarzy nalezy wypelni¢ kubeczki ziemia,
nasypaé nasionek trawy i zasypaé cienkg warstwg ziemi. Delikatnie podlac.

3. Przez kilka dni codziennie uczniowie podlewajg zasiane nasiona, obserwujac, jak
rosng ,wlosy” na kubeczkowej gléwce. Warto wtedy okreslaé dtugoéé wlosow w
jezyku francuskim (les cheveux trés courts, plus longs qu’hier, courts, longs, trés longs itp.).
Uczniowie moga mierzyé dtugosé wloséw i zapisywaé w specjalnej tabelce.

4. Rosnacg trawke mozna gladzi¢, utrwalajac przymiotniki raides/souples.

5. Gdy wlosy juz urosng — ,wybieramy sie do fryzjera” (On coupe les cheveux !).

Kazde z dzieci przy pomocy nozyczek kreuje u swojego ludzika taka fryzure,
jaka mu sie podoba. Po wizycie u fryzjera ponownie opisujemy ludzika.

6. Na koniec nalezy wykona¢ ,zdjecie” kubeczkowej buzki z trawiastymi wlosami —
kazdy z uczniéw rysuje swojego ,,podopiecznego”, zaznaczajac i podpisujac
(jezeli potrafig juz pisaé, nauczyciel powinien podaé wzér) elementy jego buzi.

Mogliwa integracja:

Obserwacja jak ro$nie roslina — od samego momentu zasiania.
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Kapsuta czasu h

Cele éwiczenia:

Uczen potrafi:
- podaé informacje o sobie,
- wybieraé i selekcjonowaé wazne dla niego informacje.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wybrane przez ucznia i nauczyciela stowa, zwroty i wyrazenia stuzace podaniu jak najwiekszej ilosci informacji
o sobie samym.

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
przezroczysta, sucha w srodku butelka po wodzie wz6r zapisu informacji o sobie

mineralnej (bez papierowej etykiety),
marker permanentny

Przygotowanie:

Przypomnij uczniom stownictwo i konstrukcje jezykowe, ktére beda shuzyé¢ podawaniu informacji o sobie. Wykonaj
karte informacyjna o sobie, by mozna pokazaé ja uczniom i zainspirowaé ich do poszukiwania wtasnych rozwigzan.

Przebieg éwiczenia:

1. Wyjaénij uczniom, co w wypadku tego éwiczenia rozumiesz pod pojeciem ,kapsuta czasu”. (Jest to zamkniety
w jakims$ specjalnym pojemniku — kapsule zbi6r informaciji, ktory przedstawia nas samych w danym
momencie — teraz. Staramy sie siebie przedstawié, opisa¢ jak najdoktadniej. Na kapsule umieszczamy swoje
imie i nazwisko oraz napis: nie otwieraé az do ...Ne pas ouvrir avant ..., podajac date, kiedy mozna juz
kapsute otworzyé. W naszym wypadku bedzie to koniec klasy trzeciej/poczatek klasy czwartej, kiedy kapsule
otworzymy i zobaczymy, jacy bylismy, co lubili$émy, jak wygladali$émy, kto byt naszym najlepszym przyjacielem
itp., kiedy bylismy mlodsi).

2. Pokaz swoja kapsute czasu. Mozesz mie¢ w niej karte, ktéra podasz uczniom do wypelniania lub inaczej
wykonany zapis waznych informacji o Tobie samym. Dostosuj prezentowany w klasie wz6r do umiejetnosci,
wiedzy, mozliwo$ci uczniéw, z ktorymi pracujesz. W kapsule moze takze by¢ Twoj autoportret, drzewo
genealogiczne Twojej rodziny czy inne informacje, ktére uczniowie moga podaé w jezyku francuskim.
Pamietaj, aby nie byta to sucha notatka, ale materiat peten rysunkéw i w r6zny sposob zorganizowanego
przekazu informacji.

3. Permanentnym markerem uczniowie podpisuja swoje kapsuly czasu oraz umieszczaja napis z wyznaczong
datg mozliwego otwarcia kapsuty.

4. Uczniowie wykonuja zestaw informacji o sobie, ktory starannie sktadaja i umieszczaja w kapsule.

Przed zamknigciem w kapsule uczniowie prezentujg swoje prace — podajac wybrane przez siebie informacje.

5. UWAGA: Nie zapomnijcie otworzy¢ kapsul w wyznaczonym terminie i zobaczy¢, jak bardzo sie zmieniliscie
i jak wiele sie nauczyliscie!

Uwagi: Mogliwa integracja:

Kapsute mozna uzupetniaé¢, dodajac kolejne Wykonanie dwoch wersji jezykowych kapsuly

informacje (np. o swojej rodzinie, o zwierzetach, — po francusku i po polsku. Poréwnanie, jakie

jakie sie ma w domu itp.). informacje jesteSmy w stanie przedstawi¢ w jezyku
ojczystym, a jakie w jezyku obcym. J
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Rozmowa przez telefon

Cele cwiczenia:

Uczeri potrafi:

- swobodnie wypowiada¢ si¢ na wybrany temat w jezyku francuskim,

Uczen wie jakq role, odgrywaja we wspotczesnej komunikacji niektére media, np. telefon.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Stownictwo z dowolnie wybranych grup leksykalnych oraz wybrane konstrukcje gramatyczne i funkcje

komunikacyjne.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

samodzielnie wykonane telefony z pudetek wlasny telefon komérkowy (wylaczony)

lub kartonu

Przygotowanie:

Wspdlne wykonanie telefonéw z pudetek lub tektury (patrz éwiczenie Telefony zamieszczone w propozycjach
edukacji plastycznej).

Przebieg éwiczenia:
1. Popros uczniéw, aby wykonane przez siebie telefony mieli zawsze na lekcji ,w podoredziu”.
Wyucz ich, ze telefony wyjmuja na hasto ,,On téléphone a quelqu'un”.
2. Naucz uczniéw podstawowych formulek komunikacyjnych:
- Salut Tomek !
- Salut Kasia !
- Au revoir/A plus tard/A bientot Tomek !
- Au revoir/A plus tard/A bientot Kasia !
3. Zaprezentuj modelowa wypowiedz, uzywajac whasnego telefonu komérkowego, ,dzwoniac” do kogo$

spoza klasy/szkoty.
4. W odpowiednich momentach lekcji zwracaj sie do konkretnego ucznia: Kasia, téléphone s'il te plait & Tomek
et dis luifparle lui ... . Zadaniem ucznia jest zadzwoni¢ do kolegi/kolezanki i zbudowaé wypowied?, dotyczaca

podanego tematu.
5. Reszta klasy powinna stuchaé¢ uwaznie prezentowanego dialogu.

Uwagi:

Cwiczenie powinno byé wykorzystywane wielokrotnie w toku ksztalcenia jezykowego dzieci. Nalezy wiec
wprowadzi¢ rutynowe polecenie (Kasia, téléphone s'il te plait a Tomek et parle lui de tes jouets, de tes animaux,

de ta famille. itp.), na ktore dzieci beda reagowaly we whasciwy sposob. Uczniowie muszg wiedzied, ze ,telefonujac”,
moga swobodnie sie wypowiada¢ w jezyku francuskim, bez obawy popeienia btedu lub uzycia niewtasciwych
konstrukgji. Ich zadaniem jest po prostu powiedzie¢ jak najwiecej na dany temat.

J
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Ksigzeczka o skarpetce @ h

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- napisaé i zilustrowaé wlasng ksigzeczke w jezyku francuskim,
- przetworzy¢ uslyszane informacje.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie wyrazen przyimkowych typu: dans la boite, sous la table, sur la chaise itd.

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
maly notesik, tj. ,zeszyt do stowek” kolorowe skarpetki — jedna przyniesiona do klasy,

druga na Twojej nodze

Przebieg ¢wiczenia:

1. Wyjasnij uczniom, ze dzisiaj przeczytasz im ksigzke. Zapytaj, o czym, jak sadza, bedzie ta ksigzka, wyjmujac
z torby/szuflady kolorowa skarpetke. Zapisz ,tytul” ksigzki na tablicy: OU EST MA CHAUSSETTE ?

2. Wyjmij jakakolwiek ksiazke i udawaj, ze czytasz: Ot est ma chaussette ? Est-ce qu'elle est sous la table ? ... Non,
est-ce qu'elle est sur la chaise ? Non..., odgrywajac mala pantomime z przyniesiona skarpetka.

3. Aktorsko przedstaw final ,,czytanej” historii: Alors, oit est-ce qu’elle est ? Ah, je 'ai trouvée ! Elle est sur ma
jambe !

4. Wyjasnij uczniom, ze sami beda pisali ksiazke o zaginionej skarpetce. Napiszcie w notesikach tytut i zilustrujcie
strone tytutowa. Uczniowie sami mogg zdecydowaé, jakiego koloru bedzie skarpetka — bohaterka ich wlasne;
ksigzki.

5. Uczniowie sami tworza wlasng ksigzke. Na kazdej z kolejnych kart przedstawiajg jakie$ miejsce, gdzie szuka sie
skarpetki (ale jej tam nie ma), aby wreszcie w finale znalez¢ ja — na swojej nodze. Uczniowie mogg sami pisaé
zdania i je ilustrowaé (zwr6é uwage na prawidlowe uzycie jezyka) lub tylko rysowaé rysunki oraz wypowiadaé
zdania, ktére powinny im towarzyszy¢. Zalezy to od poziomu rozwoju umiejetnosci pisania w grupie, z ktérg
pracujesz. Podczas zajecia monitoruj prace uczniéw i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim.
Zadawaj pytania dotyczace ich pracy i rysunkow, ktore wykonuja.

6. Pod koniec zaje¢ uczniowie prezentuja swoja prace — ,,czytajac” rowiesnikom swoje ksigzki — badz w grupach,
bad? na forum catej klasy.

Uwagi:
Tworzone przez ucznioéw ksiazeczki w jezyku francuskim moga dotyczy¢ réznych tematéw. Warunkiem atrakcyjnosci
¢éwiczenia dla uczniéw jest dowcip sytuacyjny i zabawny kontekst éwiczenia.

J
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Jesli cheesz wiedzieé¢ wiecej, przeczytaj:

Bula D., Krzyzyk D., Niesporek-Szamburska B., Synowiec H., (2002). Dziecko w swiecie jexyka. Krakow: Oficyna Wydawnicza

Impuls.

Bula D., Niesporek-Szamburska B., (2002). Wplyw sytuacji motywacyjnej na efekty edukacji jexykowej dzieci (na przyktadzie
wprowadzania formy listu). W: Michalewska T., Kisiel M. (red.). Problemy edukacji lingwistycznej. Teoria i praktyka edukacyjna
w zmieniajgcej si¢ Europie. T. 1: Ksztalcenie jexyka ojczystego dziecka. Krakow.

Celliers M. et al., (2008). Le vocabulaire a I'école primaire. Paris : Ed. Retz.

Iwanowska A., Januszek C., Kwiatkowska-Lozifiska M., (2005). Program psychoedukacyjny dla dzieci 7—10-letnich doskonalgcy
sprawnos¢ jexykowq. Krakéw: Oficyna Wydawnicza Impuls.

Jaros ., (2006). Klocki Cuisenaire’a na lekcji jexyka francuskiego — propozycje éwiczen. W: Poliglota. nr. 2 (4).
Labreau J. C., Quentin C., (2002). Le lexique de ma classe. Paris : Ed. Retz.
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Edukacja matematyczna

244=6 9-7=2

@ © CODN  WARSZAWA 2009
O ee—



- INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI -

Spis tresci

Edukacja matematyczna — wprowadzenie 29
Liczby naturalne i ich zapis. Dziatania matematyczne 30
- Tintin 30
- Krolestwo Jokera 32
- W banku 36
- Rebusy matematyczne 37
- Walkie-talkie 40
Matematyzowanie konkretnych sytuacji 41
- Rozwigzywanie problemow 41
- Merlin 43
- Na zakupach 45
- Zaczarowana brama 47
- Rusz glowa, czyli zagadki logiczne 48
Stosunki przestrzenne, relacje czasowe i figury geometryczne 50
- Mlodszy czy starszy? 50
- Najdtuzszy i najkrotszy 52
- Tajemnicza figura 54
- Wyspa skarbow 56
- Zgadnij o kim mowie? 58
Literatura 59

© CODN  WARSZAWA 2009
— C—




- INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI -

Edukacja matematyczna

W ramach edukacji matematycznej mamy ksztattowaé pewne pojecia, doskonali¢ technike
rachunkowg, umiejetnos¢ rozwigzywania zadan oraz uczy¢ matematyzacji roznych sytuacji zyciowych.
Czy zadania matematyczne mogg pojawiaé sie na zajeciach jezykowych? Z cala pewnoscig tak, bo
matematyka moze byé fascynujaca, moze staé sie integralng czeScig procesu uczenia sie jezyka.
Wsrod naszych uczniow zapewne jest wielu, ktorzy majg taki profil inteligencji, w ktorym dominuje
inteligencja logiczno-matematyczna i to przede wszystkim oni beda bardzo chetnie brali udziat
w zabawach matematycznych.

Inteligencja logiczno-matematyczna — to inteligencja zwigzana z umiejetnosciami rozumienia
i wykorzystywania abstrakcyjnych relacji. Osoby, u ktérych szczegélnie sie ona rozwineta, majg tatwoéé
w wykonywaniu zadan abstrakcyjnych oraz potrafig sprawnie klasyfikowaé przedmioty i informacje.
Ale nie tylko do tych uczniéw adresowane s nasze ¢wiczenia matematyczno-logiczne. Sg one przygotowane
tak, aby tez i ci, ktorym matematyka sprawia wiecej ktopotow, mogli ¢wiczy¢ i doskonali¢ niektore
sprawnosci.

Pierwsza grupa ¢wiczen dotyczy Liczb naturalnych i ich zapisu oraz Dziatart matematycznych.
Dzieci beda mialy mozliwos¢ doskonalenia swoich umiejetnosci wykonywania réznych dziatan
matematycznych oraz liczenia w pamieci. StaralySmy sie, aby te ¢wiczenia byly ciekawymi zabawami
pod wzgledem poznawczym, ale takze, aby taczyly dziatania intelektualne i ruchowe tak istotne na tym
etapie nauczania.

W czeSci Matematyzowanie konkretnych sytuacji znajdziesz tamigléwki matematyczno-logiczne
a takze gry i zabawy matematyczne majace na celu wdrozenie ucznidéw do rozwigzywania problemoéw.

Cwiczenia trzeciej czesci Stosunki przestrzenne, relacje czasowe i figury geometryczne maja na celu
utrwalenie wiadomosci dzieci i zaproponowanie im wykorzystania ich wiedzy i umiejetno$ci w nowych
sytuacjach.

Nalezy pamietaé, ze treSci matematyczne na zajeciach jezykowych musza byé wprowadzane
réwnolegle z tre$ciami w edukacji matematycznej realizowanej na zajeciach ksztatcenia zintegrowanego,
np. zaproponujmy dzieciom ¢wiczenie Tintin, gdy uczg sie mierzy¢, a Rebusy matematyczne, gdy na
zajeciach zintegrowanych uczg sie dodawa¢ czy odejmowad.

Dzieci najchetniej i najlepiej uczg sie poprzez zabawe i wlasnie te ¢wiczenia matematyczne
wykonywane w trakcie zaje¢ z jezyka francuskiego mogg by¢ tym srodkiem dydaktycznym, ktory
ulatwi dzieciom doskonalenie nabywanych umiejetnosci matematycznych i wplynie na rozwijanie
samodzielnego my§lenia matematycznego.
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Liczby naturalne i ich zapis. Dzialania matematyczne

f Tintin )

Cele éwiczenia:

Uczen umie:

- dodawaé w zakresie 20,

- postugiwac sie¢ linijka,

- poréwnywaé dhugosci.

Uczen zna posta¢ Tintin i jego psa Milou i chociaz jeden z komikséw o nim

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

1. Czesci ciata: la téte, le nez, le menton, les lewres, les yeux, la meche.....
2. Wyrazenia: de la téte jusqu’au menton ca fait...., mesurer, faire les opérations...

Materialy:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
karta pracy, linijka jeden z komikséw o Tintin (po francusku lub po polsku np.

Tintin w krainie czarnego zlota, Kierunek Ksigzyc, Spacer
po Ksiezycu), duza reprodukcja jego portretu wraz z psem

Przebieg ¢wiczenia:

1. Wyjasnij uczniom, ze poznaja dzisiaj jedna z przygéd Tintin i jego psa Milou. Pokaz im komiks i opowiedz
o czym jest historia. Pokaz im duzy portret Tintin.

2. Wyjasnij uczniom, jak maja wykona¢ zadania z karty pracy: Regardez le portrait. Preneg les mesures et mettez
les dans le tableau.

3. Popro$ uczniéw, by poréwnali swoje wyniki.

4. Pod koniec zaje¢ dzieci narysuja portret Tintin i jego psa. Zorganizujcie klasowa wystawe portretow.
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1. Prends les mesures. Remplis la grille.

Prends les mesures:

cm

De la méche jusqu’au menton

De la méche jusqu’au nez

Du bout du nez jusqu’au sommet de la téte

La largeur des lévres

La hauteur de la méche

Du nez jusqu’aux levres

Des surcils jusqu’aux levres

2. Compare les résultats avec tes camarades.
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Krdlestwo Jokera

Cele ¢wiczenia:

Uczeti potrafi:

- liczy¢ w pamigci w zakresie 20,
- poréwnywaé wartosci liczb,

- uklada¢ szeregi liczbowe,

- pisa¢ cyfry,

- skoncentrowad sie na dziataniu,
- pracowaé w grupie.

Modliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:
Wyrazenia:

Tuas... 2, Désolé(e), je ne peux pas te le dire.

...est plus petit que... <

...est plus grand que... >

..estégala... =
Zapis liczb wyrazem w jezyku francuskim.

Materialy:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

karta pracy dla kazdej grupy samoprzylepne znaczki dla uczniéw do podziatu na grupy (kara, kiery, trefle, piki),
6 kopert ze znaczkami koloréw kart,
2 talie kart — karty od 2 do 10

Przygotowanie:

Ustaw w klasie stoliki tak, aby tworzyly 5 grup. Kazda grupa stolikéw to kolejna stacja zadaniowa.
Przygotuj materiaty dla uczniéw.

Przebieg éwiczenia:

1. Podziel uczniéw na cztery grupy: kara, kiery, trefle, piki (kazde dziecko otrzymuje samoprzylepny znaczek).

2. Na kazdej stacji (stoliku) dla kazdej grupy przygotowana jest oznaczona kolorem koperta z kolejnym zadaniem.
Wyjasnij dzieciom, jak beda pracowaé.

Zadanie 1

W kopertach sa karty od 2 do 10. Kazda grupa dostaje 2 koperty, a w nich 5 kart ze swojego koloru.

Zadanie: Ulozcie karty w kolejnosci od najmniejszej do najwiekszej. Wyniki wpiszcie do karty pracy.

Zadanie 2

Wykonajcie dziatania, wpiszcie na kartach, uporzadkujcie wyniki od najmniejszego do najwickszego i odczytajcie
hasto. Hasto wpiszcie do karty pracy.

Zadanie 3

Kazde dziecko losuje z koperty jedng karte (karty s3 od 2 do 10). Zadaniem dzieci jest odgadniecie, jaka karte
wylosowal/wylosowata kolega/kolezanka z grupy. Tu as le sept (de cceur) ? Jesli wynik jest niepoprawny, dzieci
odpowiadaja Desolé(e) je ne peux pas te le dire. Jesli dziecko zgadto, odpowiadaja: Oui, tu as deviné ! Wyniki dzieci
wpisuja do tabelki w karcie pracy.

Zadanie 4

Przeczytajcie cyfry napisane wspak i wpiszcie je do tabelki zgodnie ze wzorem. Miedzy cyframi wstawcie

k odpowiedni znak < lub >.
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Materialy dla uczniéw do éwiczenia 2.
1. o
3+5= 8+2= 6+8= 2+14=
Les Trefles aiment les glaces a la vanille
K
4+6= 4+7= 8+4= 11+5=
Les Carreaux aiment les petits giteaux
i 4
4+5= 3+7= 7+5= 16+3=
Les Ceeurs aiment la limonade aux fraises
1. M
5+5= 3+8= 9+6= 13+4=
Les Piques aiment le jus d’ananas
Materialy dla uczniéw do éwiczenia 4.
2. o
NU SIORT TPES EZIES XID FUEN-XID
2. @
ERTAUQ TIUH QNIC EZNO EZNIUQ TGNIV
2. ¥
NU FUEN TPES-XID SIORT EZUOD TIUH-XID
2. M
XUED QNIC EZNIUQ XIS EZIERT EZROTAUQ
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o ¢V A

Exercice 1.
Mets les cartes en ordre, de la carte la moins forte jusqu’a la carte la plus forte.

( N\ N\ N\ N\
(& AN J \C J \C J \C
( N\ N\ N\ N\
- AN AN AN AN

Exercice 2.

Fuais les opérations et range les résultats obtenus du plus petit au plus grand.
Dans la deuxieme ligne du tableau écris les mots qui correspondent aux résultats.

Lis la phrase.
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Exercice 3.

Prends une carte de l'enveloppe. Ne la montre pas aux autres. Ils doivent deviner quelle carte tu
as. Note les prénoms de joueurs et la carte qu'ils ont piochée.

Prénom numéro
Exercice 4.
Lis les chiffres et mets-les dans le tableau.
Compare-les et ensuite mets le bon signe : >, < ou =
un 1 < 3 trois
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W banku S ”@“

4

Cele ¢wiczenia:

Uczen potrafi:

- liczy¢ w pamieci w zakresie 40,

- skupié¢ sie na wykonywanym zadaniu,
- pracowaé w grupie.

Motliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:
Liczebniki (od 1 do 40).

Whyrazenia: la banque, le banquier, Qui est le banquier ? Nous avons ...
Pytanie: Tu as combien d’argent ?

Materiaty potrzebne nauczycielowi:

zestaw monet dla kazdej grupy (wyb6r sumy pieniedzy dla kazdej grupy zalezy od umiejetnoéci uczniéw) oraz mate
woreczki (portmonetki) na pieniadze. Pienigdze wykorzystane w éwiczeniu mogg by¢ zestawem przygotowanym
specjalnie dla potrzeb edukacyjnych. Moga to tez byé autentyczne monety.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Podziel klase na grupy (4- lub 5-osobowe). Dzieci siadaja w grupach, w rzedach, jedno obok drugiego.
Wyijasnij, ze znajdujecie sie¢ w banku.

2. Zapytaj: Qui est le banquier ? Pomoz kazdej z grup wybraé swojego bankiera.

3. Bankierzy dostaja od nauczyciela kilka monet i informacje, ile pieniedzy dostajg do banku. Podajac bankierowi
informacje w jezyku francuskim na temat ,stanu konta” upewnij sie, ze uczef zrozumiat. Mozesz takze poméc
bankierom w rozumieniu przekazujac im informacje takze przy pomocy matej notatki. Pozostate dzieci w grupie
nie wiedza, ile pieniedzy dostal bankier. Kazdy bankier dostaje taka sama liczbe monet, ale ich wartos¢ jest
rozna.

4. Bankier wraca do grupy. Dzieci trzymaja rece z tytu za plecami. Bankier posyla pierwszemu dziecku pierwszg
monete, ktéra kazde dziecko z grupy ma rozpoznaé, zapamietaé jej wartoéé i postaé dalej. Nastepnie posyta
drugg — dzieci dodaja do siebie wartosci kolejnych monet i posylaja je dalej.

5. Gra toczy sie, az wszystkie monety dotrg do ostatniego dziecka.

6. Dzieci w swoich grupach podaja bankierowi kwote, ktora obliczyly. Bankier sprawdza, ile byto poprawnych
odpowiedzi.

7. Bankierzy zapisuja wyniki na tablicy.

Mozliwa integracja:

Rozmowa na temat oszczedzania pieniedzy, monitorowania wydatkéw w rodzinie, zasad funkcjonowania bankéw.
Rozmowa na temat pieniedzy w innych krajach, idei powstania wspdlnych pieniedzy europejskich — euro.

Nazwy i wyglad monet i banknotéw w krajach francuskojezycznych: euro, dolar kanadyjski.
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Rebusy matematyczne

Cele éwiczenia:

Uczen potrafi:

- liczy¢ w pamieci w zakresie 60,

- logicznie my§le¢ w trakcie wykonywania zadan.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Stownictwo: la méduse, le crab, la pieuvre.

Wyrazenia: La méduse vit dans la mer.

Les dinosaures. ... sont fascinants !

Nazwy dinozauréw: le ptérosaure, U'ichtyosaure, le brachiosaure.

Materialy potrzebne uczniowi:

karta pracy z rebusami

Przygotowanie:

Przygotuj rebusy matematyczne w zaleznosci od tematéw zajeé.

Przebieg éwiczenia:

1. Powtérz z uczniami potrzebne do rozwiazywania rebuséw stownictwo.

2. Popro$ uczniéw o rozwigzanie rebuséw. Podczas pracy monitoruj prace uczniéw — rozmawiaj z nimi
w jezyku francuskim na temat przedstawionych w rebusach rysunkow.

3. Wspolnie oméwcie wyniki tamigtowek.

Uwagi:
Aby poszerzy¢ wiadomoéci ucznidéw o zwierzetach morskich i dinozaurach mozna zagladnaé na strone
Parku-Muzeum Dinozauréw w Méze: www.musee-parc-dinosaures.com
lub do muzeum oceanograficznego w Monaco: www.oceano.mc
L
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Wykonaj dzialania. Wynik wyszukaj w diagramie ponizej i wpisz w okienko
pasujaca do niego sylabe.
WA [
A |
( /
; \
9;4 1&'?
29
{,, =
1 2 3 4 5 6 7 8
Whylicz i uporzadkuj.
podzielne przez 3 | podzielne przez 5 12+13 4x5
hippocampe étoile de mer
2x6
ptérosaure
4+ 14
ichtyosaure 9x6
brachiosaure
446
crevette
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Walkie‘talkie @Q@ ’/@i

4

Cele éwiczenia:

Uczent potrafi:

- liczy¢ w pamigci w zakresie 20,

- skupi¢ si¢ na komunikacie stownym i go zrozumieé,
- zrozumie¢ proste polecenia w jezyku francuskim.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wyrazenia: je suis numéro..... + liczebniki, appelle le numéro......

Materialy potrzebne nauczycielowi:

karty od 1 do 20 (jedna karta kolorowa dla rozpoczynajacego gre), kolorowe zetony, walkie-talkie (prawdziwe lub
wykonane z pudetka oklejonego papierem kolorowym)

Przebieg éwiczenia:

Wyjasnij uczniom, na czym bedzie polegalo éwiczenie, po czym zaprezentuij je z kilkoma uczniami z grupy.

Podczas demonstracji uzyj najpierw walkie-talkie, ktore przyniostes, potem natomiast funkcje krotkofalowek
przejmujg $ci$niete rece zacisniete w ,,pigstke”:

1. Drieci siedza w kole. Kazde z nich ma w widocznym miejscu (np. na sweterku) przypiety numerek (od 1 do 20).
. Dziecko majgce kolorowsg etykiete rozpoczyna gre: Salut, je suis numéro deux, j’appelle le numéro cing.

. Wywotane dziecko odpowiada: Salut, je suis numéro cing, jappelle le numéro .....

. Dziecko, ktére sie pomyli lub nie zareaguje, dostaje kolorowy zeton — punkt karny.

. Wygrywaja te dzieci, ktére maja najmniej punktéw karnych.

SIS SN EVRY 8]

Uwagi:

Wariant 1: Wprowad? dodawanie: Salut, je suis numéro deux, j'appelle le numéro cing plus quatre.
Wariant 2: Wprowad? odejmowanie: Salut, je suis numéro deux, jappelle le numéro cing moins un.
Wariant 3: Wprowadz mnozenie: Salut, je suis numéro deux, j'appelle le numéro cing multiplié par deux.
Wariant 4: Wprowadzenie innych dziatan matematycznych.
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Matematyzowanie konkretnych sytuacji
r

Rozwigzywanie problemdéw

¥ B

Cele éwiczenia:

Ucgen potrafi:

- rozwigza¢ zadania wymagajace logicznego myslenia,
- dodawa¢ w pamieci w zakresie 100,

- poréwnywac liczby.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy produktéw spozywczych lub innych przedmiotéw codziennego uzytku.

Wyrazenia zwigzane z czynnoscia kupowania: Combien ¢a cotite ? On va payer combien ? le prix, le recu

Opis zwierzecia: Quel age a Timéo ? Combien de rayures blanches a-t-il ? Combien de rayures noires a-t-il ? itd.
Stownictwo zwigzane z dziataniami matematycznymi:

Les résultats des opérations .... Quia ......... ?

Mettre en ordre les chiffres de plus petites au plus grandes. ..

Materiaty:

potrzebne nauczycielowi:
materialy dla uczniéw z zadaniami do wykonania

potrzebne uczniowi:
karty pracy z zadaniami

Przygotowanie:

Powtérz z uczniami stownictwo niezbedne do wykonania éwiczeri w obrebie realizowanych tematéw.

Przebieg cwiczenia:

Dostosuj wyjaénienia zwigzane z zaplanowanymi przez Ciebie dziataniami matematycznymi do tematu éwiczenia
np. w éwiczeniu 1. zaprezentuj ilustracje przedstawiajace wnetrze sklepu lub przeprowad? ¢wiczenie dramowe

»w sklepie”. Opowiedz uczniom historyjke zwigzang z kazdym przeprowadzanym éwiczeniem. Zastosuj stownictwo,
ktore uczniowie juz poznali:

Zadanie 1

Trois amis vont faire des courses : Maxim, Clémentine et Olivier. Maxim veut acheter un t-shirt, des chaussures et un
pantalon. Clémentine achete aussi un t-shirt. Elle prend aussi une jupe et une jolie veste. Olivier achete un t-shirt, des
basquettes et des jeans. Regarde leurs recus et répond aux questions :

1: Qui a dépensé le plus ?

2: Qui a dépensé 83 euros ?

Le regu de Maxim Le regu de Clémentine Le regu d’Olivier
t-shirt 12 € t-shirt 9 € t-shirt 7€
chaussures 21 € jupe 36 € basquettes 18 €
pantalon 35 € veste 18 € jeans 58 €

UWAGA: kupowanie produktéw spozywczych lub innych przedmiotéw w zaleznosci od tematu
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r Zadanie 2

Clest I'anniversaire de Nicole. Elle prépare la liste des courses. Combien va-t-elle dépenser ?

Le prix (unitaire) Combien ? Lopération Le résultat

Limonade

Glaces

Gateaux

Ballons

Serviettes

a payer

Zadanie 3

Allons au Zoo. Quels animaux est-ce qu'on peut y trouver ? Oh, regarde cet animal il est blanc et noir ! Tu le connais ?
Comment il s'appelle ? Lis le texte et trouve plus d’informations.

Timéo est un zebre. Il a 5 ans. Il a 57 rayures blanches et 46 rayures noires. Est-il un zebre blanc a rayures noires ou un
zebre noir a rayures blanches ? Il pese 250 kilos et il mesure 1,2 metres. Il peut courir 56 kilometers a heure.

Quel age a Timéo ?

Combien de rayures blanches as-t-il ?

Combien de rayures noires as-t-il ?

Quelle vitesse peut-il atteindre ?

Combien pese-t-il ?

Combien mesure-t-il ?

Zadanie 4

Nous sommes au resto. Regarde ce qu’on prend :
Ms Bouton : 1 orangina+ 1 baguette au jambon+1 glace
Mme Bouton : 1 orangina+ 1 baguette au fromage+ 1 glace
Michel : 1 imonade+ 1baguette au fromage+1 glace
Anielle : 1 limonade+ 1 pizza+ 1baguette au fromage+1 glace
Ils ont payé 60 euros

L'orangina est plus chere que la limonade et la baguette au jambon est moins chére que la limonade, la baguette au fromage
est moins chére qu'une pizza.
Devine les prix:

orangina limonade et o e izza lace
£ fromage jambon puz g
€
Réponse
Lopération: (2x3)+6+ (3x4) + (2x7) + (4x5) +2=60
Zadanie 5
Les résultats du concours « Champion en maths » :
lére activité 2éme activité 3éme activité Total
Alex 7 12 16
Natalie 9 18 17
Paul 6 13 15
Alice 5 16 18

Qui a recu 34 points ?

Pour quelle activité Paul a recu 13 points ?
Range les résultats du plus bas au plus haut.
Qui a eu le meilleur résultat ?

Uwagi:
Zadania te moga by¢ realizowane indywidualnie lub w matych grupach
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~

Merlin @ ???@

Cele éwiczenia:

Uczen potrafi:

- liczy¢ w pamieci w zakresie 10,

- mysleé logicznie w trakcie wykonywania zadan,
- pracowac w zespole.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wyrazenia zwigzane z uczestniczeniem w grze: Va en avant/en arriére, pas assez/trop

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

mate plansze do gry, duza plansza, kartonik z Merlinem i kartonik z czarodziejskq rézdzka,
kartonik z Merlinem i jego chustka na oczy

czarodziejska r6zdzka, http://www.youtube.com/watch?v=0OpHYUORYwfU&NR =1

chustka na oczy

Przygotowanie:

Zgromad? informacje o Merlinie. Przygotuj ilustracje przedstawiajacg go.

Pokaz uczniom fragment filmu Merlin I'enchanteur : Higitus Figitus
http://www.youtube.com/watch?v=0OpHYUORYwfU&NR =1

Merlin to postaé z legendy bretoriskiej, arturiafiskiej. To czarodziej, ktory wspiera szlachetne przedsiewziecia.
Byt doradcg Uthera Pendragona, a nastepnie wychowawca i doradcg kréla Artura, ktéremu pomagat.
Zakochany we wrozce Viviane, przez ktérg zostaje teraz uwieziony.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Opowiedz uczniom (w jezyku polskim) historie Merlina. Zapytaj ich o inne znane postaci czarownikow
i magoéw z bajek i filmow.

2. Na tablicy powies duza plansze gry.

3. Powiedz: Je suis Merlin, j'ai perdu ma baguette magique (pokaz kartonik z Merlinem i przyczep go do planszy)

elle doit étre quelque part ici (przyczep kartonik z czarodziejska r6zdzka w innym miejscu planszy).

Je dois la trouver. Ou est-elle ? Je vais 3 cases en avant, je vais 2 cases en arriere. C'est bon/pas assez/trop ?

Wybierz jednego ucznia, aby zademonstrowa¢, jak bedzie przebiegata gra.

Je suis Merlin (przypnij kartonik, w ktéryms miejscu gry). Cache la baguette magique (daj dziecku kartonik

z r6zdzka). Odwrdé sie i nie spogladaj na plansze. Popro$ ucznia, aby przyczepit kartonik w dowolnym miejscu

planszy (Mets la baguette magique dans une case).

6. Powtorz: Je dois retrouver ma baguette magique. Teraz zadysponuj ruch swoim kartonikiem (caly czas nie widzac
planszy) np. Je vais trois cases en avant. Jezeli nie dotartes do skarbu, dziecko odpowiada: pas assez, jesli poszedtes
za daleko, to dziecko mowi: trop. Gra toczy sie do momentu, gdy Poszukiwacz skarbu go odnajdzie.

7. Drzieci nastepnie grajg w parach. Podziel klase na 2 grupy. Jedna to grupa Czarodziejéw,
druga to chowajgcy rézdzke. Przed rozpoczeciem gry sprawdz, czy dzieci wiedza, kim s w grze:

Qui es-tu ? Merlin ot tu caches la baguette magique ?

8. Po znalezieniu rézdzki dzieci zamieniaja si¢ rolami.

S0 g

Uwagi: Merlin do kolorowania http://www.fermeauxcoloriages.net/colomerlin/colomerlin6.htm
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Départ

Arrivée
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)
Na zakupach ?3®

Cele cwiczenia:

Uczett potrafi:

- liczyé w pamieci w zakresie 20,

- skoncentrowaé sie na krotkim komunikacie stownym w jezyku francuskim oraz zrozumie¢ go.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Stownictwo zwigzane z tematem la nourriture (np. du beurre, du fromage, du lait, des ceufs, du thé, du café, du jambon)
oraz wyrazenia potrzebne do uczestnictwa w zabawie tematycznej: W sklepie (Qu'est-ce que tu achétes/prends ? Je
veux acheter ..... ca cotite....)

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
kartka, pidro i otéwek karty obrazkowe przedstawiajace produkty zywnoéciowe do kupienia

(z cenami)

Przebieg éwiczenia:

1. Przyczep na tablicy produkty do kupienia.

2. Zapro$ na srodek klasy ucznia, ktéry bedzie robit zakupy Qu'est-ce que tu veux acheter ?/Qu’est-ce que tu prends ?
Je prends. .. ca fait/ca cotite ... Uczen zapisuje na tablicy dzialanie.

3. Zapro$ na srodek kolejnego ucznia. Daj mu do dyspozycji 20 euro. Uczen wybiera, co kupuje i zapisuje
na tablicy dziatania. Jesli wybrat za duzo, niestety nie moze zakonczy¢ zakupow.

4. Podziel klase na grupy. Kazdej grupie daj okreslong sume pieniedzy do wydania.

5. Kazde dziecko w grupie wybiera, co chciatoby kupié i schematycznie rysuje produkty na swojej kartce.
Pod spodem zapisuje dziatania matematyczne.

6. Sprawdzaj wybory dzieci: Qu'est-ce que tu veux acheter ?/Qu’est-ce que tu prends ? /Ca cotite combien ?

7. Karty uczniéw zaprezentujcie na tablicy.
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Zacgarowana brama

Cele éwiczenia:

Uczen potrafi:

- logicznie my§le¢ przy wykonywaniu zadan,
- obserwowaé uwaznie i wyciaga¢ wnioski,

- tworzy¢ hipotezy.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy figur geometrycznych: le triangle, le cercle, le carré.
Nazwy poszczegdlnych kolorow.

Zbudowaé odpowied? na pytanie: Qu'est-ce que c’est ?
Pytanie: Qui peut passer sous le Portail Magique ?

Materialy potrzebne nauczycielowi:

kolorowe figury geometryczne z samoprzylepnego papieru (trojkaty, kwadraty, kota) w 3 kolorach (tak, aby kazdy

uczen otrzymat jedng figure), nagrania muzyki

Przebieg ¢wiczenia:

1. Pokaz dzieciom figury i zapytaj: Qu'est-ce que c’est ? C'est quelle figure géometrique ? C’est un triangle/un cercle/ un
carré. Upewnij sig, ze uczniowie potrafia nazwac kolory poszczegdlnych figur (C'est un triangle rouge/ un carré

jaune ... itp.)

2. Rozdaj dzieciom duze, samoprzylepne figury (trojkaty, prostokaty, kota w 3 kolorach), ktére dzieci przykleja

na sobie w widocznych miejscach.

3. Wybierz 2 uczniéw, ktorzy beda tworzyli brame. Bedzie to Czarodziejska Brama (Le Portail Magique).
Uczniowie ci w tajemnicy umawiaja sie, kogo zaczarowana brama bedzie przepuszczaé, np. tylko trojkaty

albo tylko figury czerwone itd.

4. Przy akompaniamencie cichej muzyki dzieci kolejno przechodza przez brame. Uwaznie obserwuja, kogo brama
przepuszcza a kogo nie. Tworza hipotezy. Gdy wszystkie dzieci podjely probe przejscia przez brame, zapytaj:
Réflechissez, qui peut passer sous le Portail Magique ? Seulement les carrées, les triangles, seulement les figures rouges,

jaunes... itd.
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Rusz glowaq, cxyli zagadki logiczne

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi:

- mysle¢ logicznie przy wykonywaniu zadan,
- rozwigzywaé zagadki logiczne,

- zastosowad wyrazenia czasowe przed/po,

- rozumie¢ tekst czytany w jezyku obcym.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wyrazenia: le premier, le dernier, avant/apres, il vit/il ne vit pas, il a faim
Opis zwierzatka: le poil, les ailes, les pattes.
Nazwy zwierzat: la tortue, Uhippocamp, le poisson, la souris, le chat, le singe, l'araignée a 8 pattes, le scorpion, le lézard.

Materiaty potrzebne uczniowi:
karty pracy

Przebieg éwiczenia:
Zadanie 1. Rozdaj uczniom karty pracy. Policzcie glodne kotki, zapytaj co jest w miseczkach dla nich (du lait).
Popro$ uczniéw o przeczytanie tekstu i rozwiazanie zagadki.

Odpowiedz: Buddy

Zadanie 2. Rozdaj uczniom karty pracy. Nazwijcie wszystkie zwierzatka przedstawione na karcie (C'est une tortue,
un hippocamp, un poisson, une souris, un chat, un singe, une araignée a 8 pattes, un scorpion, un lézard).

Zapytaj uczniéw czy majg w domu jakie$ zwierzatka (As-tu un animal a la maison ?), jesli tak, zapytaj jakie.
Nastepnie popro§ uczniéw o przeczytanie tekstu i rozwigzanie zagadki.

Odpowieds: Le 1ézard
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1. Les chat qui ont trés faim

Quel chat aura son petit déjeuner le premier ?
Coco mange apres Molly.

Molly mange avant Max, mais aprés Buddy.
Jake et Molly mangent ensemble.

Max mange le dernier.

2. Quel animal a regu Manon ?

Manon vient d’arriver avec son nouveau animal.
Devine quel animal a-t-elle recu ?

Il ne vit pas dans l'eau.

Il n’a pas de poils.

Il n’a pas huit pattes.

[In’a pas d' ailes.
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Stosunki przestrzenne, relacje czasowe i figury geometryczne

[ )
Miodszy czy starszy? ?% @

Cele ¢wiczenia:

Uczei potrafi:

- okresli¢ stosunki czasowe miedzy zdarzeniami (przed/po),

- powiedzieé, jaka jest data jego urodzin,

- okresli¢ wedtug kalendarza, czy kto§ jest starszy, czy mlodszy,
- zapisa¢ dane w postaci wykresu kolowego i stupkowego.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Stopniowanie przymiotnikéw: Elle/il est plus agé(e), cadet/cadette
Stawianie pytania: Clest quand, ton anniversaire ?

Piosenka: Joyeux anniversaire.

Nazwy miesiecy, koloréw.

Liczenie powyzej 1000.

Materialy:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
karty pracy kalendarz ze zdjeciami prezentujacymi elementy krajobrazu i przyrode

charakterystyczng dla danego miesigca (opcjonalnie) oraz naklejki

z samoprzylepnego papieru kolorowego,

kotka: czerwone (styczen), zielone (luty), niebieskie (marzec), zotte (kwiecien),
kwadraty: czerwony (maj), zielony (czerwiec), niebieski (lipiec), zotty (sierpierr),
trojkaty: czerwony (wrzesien), zielony (pazdziernik), niebieski (listopad),

26tty (grudzien), kolorowa kreda.

Przebieg éwiczenia:

1. Powtorz z uczniami nazwy miesiecy w jezyku francuskim. Podczas powtorki mozesz postugiwac sie kalendarzem
prezentujacym zdjecia ilustrujace zjawiska przyrodnicze i atmosferyczne dla danego miesiaca.

2. Pokaz whasciwe zdjecie i powiedz: Mon anniversaire est ... Zanué cichutko: Joyeux anniversaire. ..
Zapytaj uczniéw: C’est quand, ton anniversaire ? Uzyskaj kilka przykladowych odpowiedzi.

3. Rozdaj dzieciom tabelke do wypelnienia (Zadanie 1) i wyja$nij zadanie, ktore polega na zapytaniu 4 kolegow/
kolezanek, kiedy si¢ urodzili i zapisaniu danych do tabelki.

4. Nastepnie wykonajcie zadanie 2: uczniowie wpisujg do tabelki swoja date urodzenia, rysujg swoéj portret,
a nastepnie wpisujg imiona dzieci, ktore sg starsze lub mlodsze.

5. Zaznacz na kalendarzu $ciennym urodziny uczniow, pytajac ponownie: C’est quand, ton anniversaire ?

6. Pytaj dzieci: Qui a l'anniversaire en janvier ? — dzieci staja razem w jednej grupie i przyklejaja kolorowe naklejki,
np. zielone kotko. Nastepnie pytaj o urodziny w kolejnych miesiacach.

7. Drzieci staja w grupach, trzymaja sie za rece i tworzg koto. Pokaz im, jak wyglada wykres kotowy.
Potem narysuj wykres na tablicy.

8. Dirieci stajg w grupach na jednej linii, jedno za drugim. Odliczaja w grupie, ile ich jest.

9. Narysuj na tablicy wykres stupkowy i kotowy
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1. C’est quand, ton anniversaire ? Demande a tes collegues.
prénom jour mois année
2. Qui est plus jeune que toi ? Qui est plus agé ?
Plus jeune C’est moi. Plus agé(e)
Mon anniversaire est le
ksero
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Najdluzszy i najkrdtszy 05

Cele wiczenia:

Uczent potrafi:

- zmierzy¢ przedmiot przy pomocy linijki i ta§my mierniczej,
- poréwnaé dhugosé przedmiotow,

- pracowaé w grupie.

Uczent wie, na czym polega znormalizowana miara.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy przedmiotéw w klasie oraz przyboréw szkolnych.

Pytanie: Quelle en est la longueur ? Quelle est la longueur de ..... ?

Okreslanie dtugosci oraz stopniowanie przymiotnikéw long/court, Quel objet dans la classe est le plus long, le plus
court ! ..... est le plus long (la plus longue) /le plus court(la plus courte)

Materiaty potrzebne uczniowi:

linijka, tasma miernicza

Przygotowanie:

Przygotuj dla kazdej grupy tabele w formacie A3.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Podziel klase na grupy 4- lub 5-osobowe. Kazda grupa ma do dyspozycji linijke, tasme mierniczg oraz tabele
do wypehienia (format A3).

2. Zabawa Je devine qu'il/elle a ..... cm. Dzieci wybierajg w klasie 10 przedmiotéw, ktore beda przedmiotem ich
badan. W grupie zastanawiajq sie, jaka dtugo$é moga mieé wybrane przedmioty. Swoje przypuszczenia zapisujg
w tabeli. Zastanawiajg sie, ktéry przedmiot jest najdhuzszy, a ktory najkrotszy. Przedmiot najdtuzszy zaznaczaja
kolorem zielonym, a najdtuzszy czerwonym. Wyniki przedstawiaja na forum klasy.

3. Dzieci majg za zadanie zmierzyé 10 przedmiotéw, ktore sg w klasie np. stoly, plecaki, gabka, tablica itp.

Mierzg je przy pomocy linijki lub tasmy mierniczej, ale maja tez za zadanie wymysli¢ 3 inne jednostki miary, np.

dtugosé stopy, kredka, piérnik, bilet i inne. Wyniki zapisuja w tabeli. Ustalaja, ktéry przedmiot jest najdtuzszy

a ktory najkrotszy. Zaznaczajg je kolorami: najdtuzszy zielonym, a najkrotszy czerwonym.

Drzieci poréwnuja wyniki pierwszego zadania z drugim. Czy udalo im sie dobrze okresli¢ dtugosé przedmiotow?

Grupy prezentuja koficowe wyniki zadan La table est la plus longue, elle mesure .... cm. Le stylo est le plus court.

Il'mesure ... cm. Arkusze wywieszane sa na tablicy.

6. Porozmawiaj z uczniami na temat jednostek miary znormalizowanych i nieznormalizowanych. Jaka jest miedzy
nimi réznica (doktadnosé pomiaru)?

L J

SN o
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Objet

Je devine sa longueur

Objet

cm

eeresressesseesresnes

setesresresressresnee

seeesressesressresren
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Tajemnicza figura )

Cele ¢wiczenia:

Uczen potrafi:

- usytuowac sie w przestrzeni (u géry/na dole, do géry/na dot, w lewo/w prawo)
- uwaznie stucha¢ instrukeji do zadania.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Okreslanie polozenia wzgledem innych przedmiotow: a droite/a gauche, en bas/en haut, wyrazenia: puis, ensuite.

Materialy:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
kartka w kratke, kolorowy pisak szablon postaci do narysowania

Przebieg ¢wiczenia:

1. Narysuj na tablicy kilka potaczonych kwadratow (kratke). Zamaluj jeden kwadracik. Po¢wicz okreslanie
miejsca w przestrzeni kolorujac kolejne kwadraty np.: 3 cases a droite, 2 cases en haut, 4 cases en bas — tak, aby
uczniowie zorientowali sie na czym polega éwiczenie.

2. Popros uczniéw o naszykowanie kartki w kratke. Wybierzcie jedna kratke — start, ktorg wszyscy zamaluja na
swoich kartach. Nastepnie podawaj dzieciom instrukcje, jak majg narysowaé tajemniczg figure, np. Colorie
1 case de départ, puis 3 cases a droite, 3 cases en haut. ..

3. Drzieci sprawdzajg, czy narysowane przez nie figury sa identyczne z oryginatem

Uwagi:
Cwiczenie to mozna réwniez wykonywaé, proszac kolejnych uczniéw o dyspozycje, jak kolorowaé poszczegdlne
kratki. Uczniowie nie muszg mie¢ ani wzorca, ani konkretnej figury na mysli — mogg po prostu tworzyé wspdlnie

jakis ,wzor”.
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Wryspa skarbow 0 £

Cele éwiczenia:

Uczen potrafi:

- orientowacd sie w stosunkach przestrzennych,

- umieécié przedmioty na wykresie przy podanych wspétrzednych,
- okresli¢ wspotrzedne w wykresie.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Pytanie: O est le trésor ?

Wyrazenia potrzebne do zabawy tematycznej w poszukujacych skarbow piratéw: le trésor, Lor, les pirates itp.
Les coordonnées de ...

Le bateau, la riviere, le volcan, la forét, le camp

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi: jak najwiecej ,pirackich” rekwizytéw: piracka
kolorowe cienkopisy lub chustka na glowe, luneta, kilkanascie plastykowych ,,ztotych” monet

kredki, otowek, karty pracy (najlepiej w kuferku), opcjonalnie: ilustracja przedstawiajaca motyw zwigzany
z mapg i zadaniami do z tematem (np. z filmu animowanego Peter Pan et les Pirates),

wykonania piracka piosenka:

http://www.youtube.com/watch?v=GW5LDshqiGl&feature =related
http://www.educatout.com/theme_activites/pirates.htm

Przebieg éwiczenia:
1. Wyjasnij uczniom, ze znajduja sie dzisiaj na wyspie skarbow. Zawies ilustracje przedstawiajace piratéw na
tablicy. Jesli mozna wystuchajcie pirackiej piosenki i wzniescie razem piracki okrzyk:
Oh oh oh oh ! Oh oh oh oh ! Popro§ o powtarzanie fragmentu tekstu piosenki:
Si nous sommes de sacrés pirates,
Nous ne sommes pas de ceux qui ratent
Une épave, un ressort, un mégot

Oh oh oh oh ! Oh oh oh oh ! (Stowa: Nina Wolmark et Roger Dumas, muzyka: Vladimir Cosma)
On est le trésor ?
Okrzyki wzniescie ,grubymi” glosami, jak prawdziwi piraci. Podczas udawania piratéw wykorzystajcie
»pirackie” akcesoria.

2. Spojrz przez lunete w dal. Powiedz: Je vois U'lle au trésor !

3. Podziel grupe na pary. Jedna osoba w parze to kapitan (tu es capitaine), druga: pirat (toi, tu es pirate).
Rozsyp kilka monet na podtodze. Zadaniem kazdego z piratéw jest odnalez¢ zlota monete, stana¢ przy niej
i wskazujac na nig wota¢: De l'or ! De l'or | — wtedy jego kapitan moze ja podniesé i wlozy¢ do kuferka.
Pirat biegnie dalej szukaé nastepnej monety.
Podczas gdy uczniowie zbierajg monety dosypuj wiecej na podtoge, zeby skarb byt coraz obfitszy.

4. Pokaz uczniom mape. Powiedz: Il en a plus.... On va les chercher ailleurs ! Rozdaj uczniom mapy i popros
o wykonanie zadania, ktore sktada sie z 3 éwiczen:
I.  Okresl wspotrzedne wybranych miejsc na mapie.
II. Umie$¢ na mapie okre$lone miejsca.
[II. Umie$¢ na mapie rzeke.

5. Po sprawdzeniu czy zadania s3 dobrze wykonane wzniescie piracki okrzyk: Oh oh oh oh | Oh oh oh oh !
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Zgadnij, o kim méwie?

Cele cwiczenia:

Uczett potrafi:

- liczyé w pamieci w zakresie 20,

- usytuowaé przedmioty/osoby w przestrzeni (przed, za, pomiedzy),
- stucha¢ uwaznie komunikatu stownego, polecenia.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Pytanie: Quel numéro tu as ?/Quel numéro tu es ?

Reagowanie calym cialem na polecenia typu: Fais un pas en avant ! Tourne toi ! Frappe dans tes mains ! Saute !
Okreslanie stosunkoéw przestrzennych np.: entre/devant/derriere/au début/a la fin

Okreslanie ilosci: plus/moins que. ..

Materiaty potrzebne nauczycielowi:

duze karty z numerami od 1 do 20.

Przebieg éwiczenia:

1. Kazde dziecko dostaje duzg karte z numerem.
2. Popros uczniéw, zeby ustawili sie jeden za drugim od numeru 1 do numeru 20.
Zapytaj w dowolnej kolejnosci: Quel numéro es-tu ? Dziecko odpowiada: Je suis numero .....deux, dix... itd.
3. Wydawaj polecenia typu: Le numéro deux : frappe dans tes mains ! Les numéros quatre et huit : tournez vous ! itp.
4. Wywoluj dzieci: Ecoutez attentivement !
Faites un pas en avant si vous étes les numéros deux, neuf ou douze !
Fais un pas en avant si tu es numéro entre trois et huit !
Frappe dans tes mains si tu es numéro entre trois et dix !
Tu es derriere le numéro sept, saute !
Tu es devant numéro 2, assieds-toi !
Zamiast Ciebie, niech polecenia wydaje jedno z dzieci.
6. Nie zapomnij o pochwatach: parfait ! trés bien ! bravo ! za dobrze wykonane polecenia.

Su

\

Uwagi:
Wariant 2. Tu es numéro moins que dix/plus que quinze ! itp.
Wariant 3. z wykonywaniem dziatan: Tu es la somme de deux et six. itp.
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Edukacja przyrodnicza i spoleczna

Edukacja przyrodnicza i spoteczna w ksztalceniu zintegrowanym stuzy wzbogacaniu obrazu $wiata
dziecka, jego wiedzy o najblizszym otoczeniu: rodzinie, klasie, szkole i najblizszej okolicy, a takze o innych
krajach. Zajecia z jezyka francuskiego moga by¢ dobrym pretekstem do tego, aby méwi¢ tak o sobie
jak i o innych. W zaproponowanych éwiczeniach chciatyby$my, aby dzieci miaty mozliwosé rozwijania
inteligencji przyrodniczej, ktora objawia sic umiejetnoscig wnikliwej obserwacji zjawisk przyrody, a takze
umiejetnoscia selekcjonowania, klasyfikowania i organizowania informacji. Osoby, ktére majg dobrze
rozwinieta wlasnie te inteligencje, maja wysoka $wiadomosé otaczajacego ich $wiata, interesuja sie
przyroda i lubig zwierzeta.

Pierwsza cze$é proponowanych w tym rozdziale éwiczent dotyczy Relacji spotecznych i ma pomoc
dzieciom w odkrywaniu najblizszego otoczenia: rodziny, szkoty, okolicy, w ktorej mieszkaja.

Na tym etapie ksztalcenia powinnismy réwniez rozwija¢ u dziecka umiejetnoéci obserwacji.
Korzystajac z ¢wiczenn zawartych w czeSci Zawdd: obserwator, dasz dzieciom mozliwo$é aktywnej,
réznorodnej obserwacji oraz wyciggania wnioskow.

Kontynuacjg tych dzialaii obserwacyjnych sa Nasze eksperymenty, dzieki ktérym dzieci rozwing
swoje pierwsze umiejetno$ci przeprowadzania mini badafi naukowych. Podczas zajeé dzieci naucza sie
stawia¢ hipotezy oraz weryfikowa¢ je w trakcie zorganizowanych zadan.

Uczniowski obraz $wiata powinien by¢ wzbogacany. Wazne jest, aby proponowane dzieciom
zadania dotyczyly zagadnien interesujacych dla dziecka oraz mu bliskich.

Edukacja przyrodnicza stwarza takze okazje oddzialywania na sfere emocjonalng dziecka
i zachecania go do roznorodnego dziatania. Nauczyciel, ktory umiejetnie pokieruje swoja klasg, moze
pomoc dzieciom w odkrywaniu swoich umiejetnosci i zainteresowan i w efekcie rozwingé predyspozycje
do takich zawodow, jak botanik, meteorolog, kartograf, lesnik i innych im podobnych.
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Relacje spoteczne

r

Ksigzeczka o mnie @

Cele éwiczenia:

Uczen potrafi:

- przedstawic sie,

- opowiedzieé co$ o sobie, co lubi, czego nie lubi, czym sie interesuje, co sprawia mu przyjemnosé,
- zaprezentowac swoja rodzine.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wyrazenia potrzebne do prezentowania siebie, swoich upodoban itp.:

Jen'aime pas. ..........

Je voudrais aller a ......

Ma couleur préférée est ..... Mon équipe de foot préférée est .......
Jai un frérefune sceur. .........

Ma sceur/mon freve s'appelle .......

L/elle aime..................

J'ai un chien/chat/poisson.....

Mon chien/chat aime..........

Mon meilleur ami/Ma meilleure amie c’est ...
Quand je suis triste ............

Quand je suis heureuse/heureux ............

Materialy potrzebne uczniowi:
karta z ,etykietami” do uzupelnienia, zeszyt gladki, 16-kartkowy formatu A4, nozyczki, klej

\

Przebieg ¢wiczenia:

Uczniowie dostaja kartke, na ktorej sg przygotowane etykiety. Czytaja je, wycinajg i uzupetniajg. Wklejaja do
zeszytu, ktory staje sie ,ksigzka” i ilustruja kolejne strony. Kolejne etykiety dostaja w trakcie roku szkolnego.
Moga tez te strony uzupelni¢ zdjeciami i je ozdobié. Dzieci uzupelniajg ksiazeczke przez caly rok.

Jen'aime pas. ..........

Je voudrais aller a......

Ma couleur préférée est ..... Mon équipe de foot préférée est.......
Jai un frérefune sceur. .........

Ma sceur/mon frere s'appelle .......

L/elle aime..................

J'ai un chien/chat/poisson.....

Mon chien/chat aime..........

Mon meilleur ami/Ma meilleure amie c’est. ..
Quand je suis triste............

Quand je suis heureuse/heureux. ...........
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Ja i moja rodgina @;

~

Cele éwiczenia:

Uczen potrafi:

- przedstawi¢ siebie i swoja rodzine.

Uczen zna stopieth pokrewienistwa miedzy czlonkami swojej rodziny.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy czlonkéw rodziny: la mere (maman), le pere (papa), le freve, la sceur, la fille, le fils, les enfants, le grand-peére
(papi), la grand-mere (mamie), Uoncle, la tante, le cousin, la cousine itp.

Funkcje jezykowe zwiazane z przedstawianiem siebie i innych osob.

Je mappelle. ... Je suis pere. ...

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
kredki, blok, pisaki ilustracje przedstawiajace: rodzine Shreka (http://shrek-trzeci.pl),

rodzine Muminkéw (http://www.yellowfrog.pl/muminki/), rodzine
Czerwonego Kapturka, Kaczora Donalda i jego siostrzeficow
(http://disney.go.com), koraliki lub piteczki

Przebieg ¢wiczenia:

1. Przedstaw rodziny znane dzieciom z bajek i filméw. Wprowad? stownictwo: la mére (maman), le pere (papa),
le frere, la sceur, la fille, le fils, les enfants, le grand-pere (papi), la grand-mere (mamie), Uoncle, la tante, le cousin,
la cousine.

2. Podziel klase na grupy 6-osobowe — kazdej grupie daj w kopertach nazwy cztonkéw rodziny (la mere (maman),
le pere (papa), la fille, le fils, le grand-pere (papi), la grand-mere (mamie). Wyjasnij uczniom zadanie: maja
przydzieli¢ sobie role oraz wybraé imiona francuskie. Nastepnie prezentuja swoje rodziny.

Kazde dziecko przypina sobie etykiete z nazwa cztonka rodziny.

3. Wyjasnij uczniom, ze kazda grupa powinna wymysli¢ sobie jaka$ zaskakujaca ,,ceche” i narysowaé portrety

»dziwnych czlonkéw rodziny” (Votre famille est étrange p.ex. vous avez la peau verte, tres grandes oreilles, tres longs

cheveux etc. Trouvez le nom pour votre étrange famille. Dessinez-la.

Kazda grupa przykleja nastepnie portrety na duzych arkuszach papieru i podpisuje nazwy portretow.

Zaproponuj gre w rodziny: dzieci w grupach siedzg na jedne;j linii. W pewnej odleglosci pot6z po 6 koralikow,

piteczek do tenisa lub ping-pongowych. Na hasto Les peres ! dzieci, ktére majg przydzielone role ojcow,

biegna po pileczke. Kto pierwszy dobiegnie z powrotem do swojej rodziny, wygrywa dla druzyny punkt.

Wywotuj kolejnych czlonkéw rodziny.

58 o
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Nasze miasto @? )

Uczeti potrafi:

- budowaé¢ modele przestrzenne budynkow,

- zbudowaé makiete miasta/osiedla,

- wspblpracowac z innymi.

Uczeti poszerza wiedze o elementach architektury miejskie;.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Utrwalenie stownictwa zwigzanego z nazwami budynkéw w miescie (I'école, I'hdpital, la boulangerie, la librairie itp.).
Okreslanie polozenia budynkoéw wzgledem siebie (O se trouve I'école ? Entre la librairie et la boulangerie,

O se trouve le magasin de jouets ? Il est pres de la banque.).

Opisywanie wykonanych przez siebie budynkéw z uzyciem przymiotnikéw (petit(e) /grand(e), haut(e) /bas (se) itd.).
Dla bardziej zaawansowanych: pytanie o droge i dawanie wskazéwek (Vas tout droit ! Passe a coté de Uhopital et
tourne a gauche.).

Materialy potrzebne uczniowi:

pudetka réznej wielkosci, kolorowy papier, ilustracje wyciete z gazety (np. zdjecia zabawek do naklejenia
na ,,fasade” sklepu z zabawkami), tekturka, jednorazowe kubeczki, talerzyki, rolki po papierze toaletowym itp.

Przebieg éwiczenia:

1. Zgromad? z uczniami tyle potrzebnych nazw budynkéw w jezyku francuskim, ilu uczniéw bedzie pracowato
nad makietg miasta.

2. Napisz stowa na tablicy. W najlepszy dla grupy sposob (swobodny wybér, losowanie) zdecydujcie, kto
jaki budynek bedzie wykonywat. Wpisz imiona dzieci przy nazwach budynkéw Uczniowie: architekei
i budowniczowie s3 odpowiedzialni za wykonanie jednego budynku w miescie.

3. Podczas gdy uczniowie pracuja nad swoim zadaniem, monitoruj ich postepy, inspiruj, zachecaj do kreatywnosci.
Mozesz nawigzywaé z uczniami rozmowe w jezyku francuskim (Il est beau ton hépital ! Il est grand et blanc.
Peut-étre il a besoin de plus de fenétres ? Fais encore deux, trois....).

4. Po wykonaniu pracy wspdlnie ustawcie makiete miasta. Mozna w tym celu wytyczy¢ najpierw ulice. Uczniowie,
doktadajac kolejne budynki, moga éwiczyé uzycie okolicznikéw miejsca (N: O est Uhopital ? Uczen, ktory
wykonat budynek szpitala, ustawia go na makiecie, okre$lajac przy tym wybrane przez siebie miejsce
ustawienia: L’hopital est en face de la boulangerie.).

5. Jesli to mozliwe pozostawcie makiete w klasie na dtuzszy czas. Zachecaj uczniéw do wzbogacania jej o nowe
elementy (figurki ludzi, samochodziki, nowe budynki) oraz do zabawy ,,w miescie” wedlug ich wtasnej inwencji.
Wykorzystaj makiete wielokrotnie do wprowadzania i utrwalania réznych elementéw jezykowych (§rodki
transportu, zawody itp.).

Uwagi: Mogliwa integracja:

Zajecia beda trwaly kilka Zajecia mozna potaczyé z wycieczka po okolicy, wyprawa do centrum miasta,
godzin lekcyjnych. Mozna ogladaniem zdjeé i pocztowek, np. ze stolicy, ogladaniem planéw miast,
wykona¢ je jako projekt zdjeé z lotu ptaka itp.

klasowy, ktorego efektem Makiete mozna wykorzysta¢ np. do zajeé dotyczacych bezpiecznego

bedzie makieta miasta. poruszania sie na ulicy (np. wzbogacié ja o wykonane przez uczniéw

z papieru, wykataczki i plasteliny znaki drogowe).
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Zawody @

Uczeti potrafi:

- wykona¢ figurki z papieru,

- rozpoznaé wykonywany przez osobe zawdd na podstawie charakterystycznych atrybutéow,
- rozpoznaé i nazwaé podobiefistwa i réznice,

- wspotpracowaé z innymi.

Uczen wie na czym polega praca w wybranych zawodach.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy zawodéw (le mécanicien, le médecin, le chef de cuisine, l'acteur itp.).

Okreslanie, gdzie kto pracuje (Le médecin travaille a U'hépital.).

Dla bardziej zaawansowanych: opisywanie specyfiki zawodow (Il est mécanicien. Il répare les voitures. Il porte un
uniforme./Elle est médecin. Elle soigne les gens. itp).

Materialy:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

sylwetka ludzika makieta miasta wykonana przez uczniéw (patrz éwiczenie Nasze midsto)
Przygotowanie:

Wykonaj wiele kopii sylwetki ludzika. Wiecej niz jedng dla kazdego ucznia, by¢ moze dzieci bedg chcialy wykonaé
wiecej niz jednego mieszkarica miasta.

Przebieg éwiczenia:

1. Zdecydujcie wspolnie, jakie zawody beda wykonywaé figurki wykonywane przez dzieci.

2. Omoéw z uczniami charakterystyczne elementy stroju lub atrybuty os6b wykonujacych dany zawéd.
Mozna w tym celu wprowadzi¢ nowe stownictwo lub wykorzystaé stowa i konstrukcje, ktére uczniowie juz
znajg (La secrétaire a un grand sac. Le vétérinaire porte les vétements blancs.)

3. Popros uczniéw, aby wykorzystujac posiadane sylwetki, narysowali i pokolorowali je (dodajac nowe elementy)
tak, aby powstaly figurki ludzikéw. Podczas pracy monitoruj jej przebieg, komentujac pomysty uczniow
(I est enseignant ? Il porte une chemise bleue. Qu'est ce qu'il a dans sa main ? Un stylo ?)

4. Pokieruj praca uczniéw tak, aby wycieli figurki z papieru, zaginajac pasek w podstawie tak, aby figurki mogly
sta¢ na podstawie

5. Ustawcie figurki wszystkie razem. Zachecaj uczniéw do nazywania po francusku wszystkich postaci.
Mozecie przeéwiczyé mini dialogi typu:
- Qui est-ce ?
- Clest un gendarme.
Mozna réwniez zabawié sie w zgaduj zgadule. Nauczyciel opisuje wybrana figurke (Je pense a quelqu’un. Il porte
un uniforme vert. Il a les cheveux blonds. Il a les yeux bleus. Il est heureux.), a uczniowie maja za zadanie odgadnaé,
o kim jest mowa.

Uwagi:
Figurki ludzikéw moga zaludni¢ wykonang wczesniej makiete miasta. Zacheé uczniéw do swobodnej zabawy

k wedtug ich wlasnego pomystu. J
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Na latajgcym dywanie

Uczeti potrafi:

- grupowaé poznane wyrazy w tematyczne grupy leksykalne,
- wypowiada¢ sie na zadany temat.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nauka wierszyka ,Le tapis volant”.
Powtarzanie stéw z réznych grup leksykalnych (les animaux, la ville, les couleurs itp.).

Przebieg éwiczenia:

1. Zapro$ uczniéw do zabawy. Uczniowie siadajg na dywanie w klasie (jezeli nie ma odpowiedniego miejsca, zostaja
przy stolikach) rozktadajg szeroko rece, nasladujac gesty zwiazane z utrzymywaniem réwnowagi na latajacym
dywanie. Zaczyna sie ,lot”.

2. Powtarzajcie stowa wierszyka:

Le tapis volant, le tapis volant,
Un, deux, trois,

Le tapis volant, le tapis volant,
Emmene moi avec toi.

Le tapis volant, le tapis volant,
Un, deux, trois,

Le tapis volant, le tapis volant,
Quest-ce que tu vois ?

3. Na pytanie Qu'est-ce que tu vois ? odpowiada wskazany uczeni, podajac pierwsze stowko. Kolejni uczniowie
muszg podawaé inne stowa z tej samej grupy leksykalnej (je vois .... un éléphant .... un tigre ... un kangourou itd.)
Wazne jest, zeby konsekwentnie podawac¢ rzeczowniki pasujace do siebie.

4. Wprowadzajac ¢wiczenie mozesz postuzyé sie pomocami wykonanymi przez uczniéw (zob. éwiczenie
Nasze miasto). Mozesz rowniez roztozyé wokot ,latajacego dywanu” karty obrazkowe i wskazujac na nie,
pomagaé uczniom przywolaé¢ wlasciwe stowa.
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Zawod: obserwator

r

. o . 1 N
Barumbak — tajemnicze zwierze % 9@'&

Cele cwicgzenia:

Uczent potrafi:

- klasyfikowaé zwierzeta wedtug wybranej cechy,

- powiedzie¢, w jakim srodowisku zyje dane zwierze,
- opisa¢ w prosty sposob zwierze.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wyrazenia potrzebne do wypowiedzi dotyczacej przedstawianych zwierzat (np. le poil, la fourrure, les ailes, les écailles,
les pattes, les carnivores, les hérbivores) oraz srodowiska, w jakim ono zyje (np. les animaux aquatiques, domestiques,
qui vivent dans Ueau, dans le désert, qui volent itp.)

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

kolorowe kredki, papier formatu A4, szary papier, gruby pisak, prezentacja multimedialna ze
arkusz szarego papieru zwierzakami lub obrazki zwierzakéw w formacie A4 (www.

bestioles.ca).

Przebieg éwiczenia:

1. Pokaz dzieciom rézne zwierzeta: tygrysa, wrone, zabe.

2. Razem powtdérzcie stownictwo potrzebne do opisu zwierzat: Il a 2 pattes, 2 oreilles, 2 ailes itd.

3. Zapytaj dzieci, czy znajq takie zwierze, ktore nazywa sie Barumbak. Zadaniem dzieci jest narysowanie tego
zwierzatka — jak je sobie wyobrazaja.

4. Podziel klase na zespoly o§mioosobowe. Dzieci przygladaja sie swoim rysunkom i staraja sie pogrupowac
zwierzeta wg wlasnego pomystu. Nastepnie przyklejaja zwierzeta na szary papier i podpisuja grupy.

W trakcie podpisywania pomagaj im, np. les animaux avec les ailes, les animaux qui volent, qui nagent,
qui vivent dans Ueau, qui ont 4 pattes itd.).

5. Kazda grupa wiesza swoja propozycje na $cianie. Dzieci przygladaja sie proponowanym grupom, rozmawiajcie
o proponowanym podziale. Staraj sie pokazaé, jaki system podzialu mozna byloby zastosowaé, aby klasyfikacja
byla wg np. jakiejs jednej cechy.

6. Poszukajcie innych podziatow wedtug cechy, np. w jakim §rodowisku zyja zwierzeta, ile maja nog, co jedza itd.

7. Drzieci przynosza zdjecia roznych zwierzat, w grupach dziela je wg jednego z kryteriow.
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~\
Chodzi za mng cieri ! @

Cele éwiczenia:

Uczeri potrafi:

- zaobserwowa¢ dane zjawisko,

- postawié¢ hipotezy dotyczace relacji miedzy zjawiskami, np. zaleznosé dtugosci cienia od zrédta swiatta,
- pracowaé w parach.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Przymiotniki oraz ich stopniowanie (plus long, le plus long, plus court, le plus court, itp.).

Stéwka: le bonhomme, U'ombre, 'ombre du bonhomme, la lampe de poche.

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze stuchu i wykonywania poleceni (reagowania calym ciatem).

Materialy:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
latarka, 5 przedmiotéw mocna, duza latarka lub projektor/rzutnik, duzy arkusz biatego papieru,
szkolnych, pisaki wyciete cienie przedmiotéw, przescieradlo, kartonowe figury,
film przedstawiajacy rozne cienie:
http://www.youtube.com.watch?v=]JCb7R3v5nYg
Cwiczenia:

1. Drzieci na podwoérku szkolnym obserwuja swoje cienie. Zabawa: bieganie tylko po cieniach.

2. W klasie pokaz uczniom, jak powstaja cienie, korzystajac z latarki lub projektora/rzutnika. Pokaz cienie
przedmiotéw szkolnych: Qu'est-ce que c’est ? Dewine !

3. Podziel klase na pary. Demonstruj, jak ma byé wykonane éwiczenie. Kazda para ma zestaw potrzebny do
wykonania zadania: 5 kartek papieru, 3 kolorowe pisaki, latarke, 5 roznych przedmiotéw szkolnych.

Drzieci badaja, jaki cieti powstaje, gdy latarka jest w r6znym potozeniu.
Pytaj: Quand 'ombre est-elle plus courte/plus longue ?

4. Drzieci w parach wymyslaja rézne cienie, np. ciefi glowy sarenki, zajaca i inne. Rysuja je, a potem pokazuja
innym dzieciom, nazywajac swoje cienie.

5. Obejrzyjcie krotki film pokazujacy rozne cienie. Niech dzieci nazywaja pokazywane zwierzeta.

6. Teatr cieni: opowiedz historyjke i odegraj ja w teatrze cieni. Nastepnie popro§ dzieci, aby ,,pomagaty”

Ci w trakcie opowiadania, nasladujac onomatopeje lub glosy postaci.

7. Drzieci przygotowuja swoje przedstawienie.

8. Drzieci obrysowuja na duzym arkuszu papieru ciei kolegi/kolezanki. Ozdabiaja postaé wg wlasnego uznania
tak, aby praca dobrze ilustrowata charakter osoby. Dzieci wywieszaja swoje prace. Autor pracy charakteryzuje
wlasciciela cienia — dzieci zgaduja, kto to jest.

9. Dirieci robig zdjecia cieni. Wystawa cieni dzieci z klasy — odgadywanie, kto jest wlascicielem cienia. Tak moze
powstaé album cieni klasy.

Uwagi:
Temat ,,cienie” moze zostaé wykorzystany do stworzenia pracy plastycznej: na obrysowany ciefi drzewa, dzieci

k przyklejajq jesienne liscie. J
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Co jest w tej butelce?

Cele wiczenia:

Uczeti potrafi

- obserwowaé uwaznie zjawiska,

- tworzy¢ hipotezy i weryfikowaé je w trakcie realizowanych do$wiadczen,
- potrafi nazwaé rozne plyny,

- potrafi odréznié plyny, uzywajac réznych zmystow,

- nazwac 5 zmystow.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy réznych ptynéw (np.: le jus de pommes, le coca-cola, le café, le vinaigre, l'eau avec du miel, Ueau salée, la sauce de soja.
Pytania: Qu'est-ce que c’est ? Devine !

Rozumienia poleceni typu: Gotite-le/la | Observe-le/la | Sens-le/la !

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
karty pracy butelki przezroczyste lub szklanki, a w nich:

ocet, woda, woda z solg, sok jablkowy, ocet winny jabtkowy,
woda z miodem, coca-cola, sos sojowy z woda, staba kawa

Przebieg ¢wiczenia
1. Zapytaj uczniéw, jak mozna rozpoznaé, co jest w danej butelce (pokaz butelke z woda mineralna).
Drzieci méwia, jak rozpoznaja, co jest w butelce. Notuj ich propozycje na tablicy.
2. Pokaz dzieciom pojemniki. Spytaj: Qu'est-ce que c’est ? Devine !
Krok 1: Dzieci obserwuja i wpisuja na kartach swoje propozycje. Zapisz propozycje na tablicy.
Krok 2: Qu'est-ce que c’est ? Devine ! Sens-le !
Drzieci wachaja butelki, wpisujg na kartach swoje propozycje i glosno je przedstawiaja.
Krok 3: Qu'est-ce que c’est ? Devine ! Gotite-le !
Drzieci probujg ptynéw, wpisuja na kartach swoje propozycje, glosno je przedstawiaja.
3. Drzieci rysuja i podpisuja swoje obserwacje.

L UWAGA: podobne ¢wiczenie opisane w Project Spectrum: Early Learning Activities (s. 60)
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Od ggsienicy do motyla

D EoE

Cele éwiczenia:

Ucgen potrafi:

- zaobserwowad i narysowaé gasienice,

- utozy¢ w kolejnosci fazy rozwoju motyla,

- narysowaé i nazwaé fazy rozwoju motyla,

- zrozumieé prosta historyjke o bardzo glodnej gasienicy,
- zilustrowaé ksiazeczke,

Uczen zna fazy rozwoju motyla.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wyrazenia potrzebne do okre§lania whasciwego stadium zycia gasienicy/motyla (I'ceuf, la chenille de papillon,
la chrysalide, le papillon, le cycle de vie de papillon).

Stosowanie czasownika savoir dla okreslenia umiejetnosci (Le papillon sait voler).

Powtorzenie stéw bedacych nazwami rzeczy do jedzenia.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

kartki A4, 4 gasienice — dla kazdej grupy

kolorowe kredki, film o narodzinach motyla:

do wydzieranki: blok, http://www.infovisual.info/02 /video/youtube%20fr-Butterfly%20life %20cycle.html
stare kolorowe gazety, strona wielojezyczna o zyciu motyla:

klej, pisak http://www.kidsbutterfly.org/life-cycle/french

http://expopapillon.free.fr
4 liécie z papieru (tyle ile jest grup),
ksiazka: Erica Carle ,La chenille qui faisait des trous”

Przygotowanie:

1.

0

Rozdaj dzieciom gasienice w pudetku. Poleé: Observe la chenille. Quelle est sa longueur ? Dessine la chenille et écris
le mot : la chenille.

Drzieci ogladaja film o tym, jak gasienica zmienia si¢ w motyla.

Podziel klase na 4 grupy, rozdaj karty ze stadiami rozwoju motyla i poleé, aby uczniowie utozyli je we wlasciwej
kolejnosci.

Kazda grupa rysuje na duzym formacie kartki stadia rozwoju motyla.

Pokaz na tablicy cykl rozwoju motyla — skomentuj je i nazwij po francusku. Kazdy termin przyrodniczy,

ktory podajesz, zapisz na tablicy. Dzieci podpisuja kolejne fazy rozwoju motyla.

Wyscigi gasienic: Kazda grupa dzieci buduje na starcie gasienice — dzieci siadaja za sobg jedno za drugim

i trzymaja sie mocno w pasie. Na Twoje hasto dzieci w grupie poruszaja sie w strone mety, na ktérej jest lié¢
(przesuwaja si¢ siedzac, pomagajac sobie nogami). Ta gasienica, ktora pierwsza dotrze do li§cia, wygrywa.
Przeczytaj dzieciom ksigzeczke ,,La chenille qui faisait des trous” Erica Carle.

Drzieci robig ilustracje do ksigzeczki technikg wydzieranki.

©CODN  WARSZAWA 2009




EKAWIE UCZYC DZIECL

ADVYd VLUV

ksero




— INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI -

UMDV,

la chenille

I'ceuf

P
2
22
A~
<
=
2
N
£

la chrysalide

le papillon adulte

ksero




- INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI —

Owoce na 1000 sposobéw %

Cele éwiczenia:

Uczent potrafi:

- klasyfikowaé owoce wedtug wybranej cechy,
- uporzadkowaé owoce wedtug wielkosci,

- nazwaé wybrane owoce,

- narysowaé owoc i opisaé go.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy owocoéw: la pomme, le kiwi, la banane, l'orange, la fraise, la péche, la poire, la framboise, la myrtille.
Przymiotniki potrzebne do opisu owocow: la couleur (jaune, rouge, vert.), la grandeur (grand/petit), dur(e),
mou (molle), mitr(e), juteux (juteuse).

Stopniowanie przymiotnikéw.

Czasowniki: partager, couper en deux, en tranches.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

3 rozne owoce, zestaw owocow: jablko, gruszka, §liwka, malina, jezyna,
potowa duzego arkusza papieru (papier przeciety pomarancza, cytryna, kiwi, ananas, winogrona,

wzdtuz dtugosci arkusza) etykiety z rysunkami owocow

Przebieg éwiczen:

1. Nazwijcie przygotowane owoce.
2. Podzielcie owoce na grupy — niech dzieci proponujg zasady podziatu, np. wg koloru, ksztattu, kraju pochodzenia

é

i inne: on peut classer les fruits par couleur, par taille.....
3. Podziel klase na trzyosobowe grupy. Wytlumacz, jakie zadania grupy maja wykonac:

Zadanie 1

Rozdaj uczniom dhugie arkusze papizru i zestawy cwoctng kodre same proyoiosly z domu,

Popros, aby utozyly owoce wedhug wislknéci: od najmniejszege do nejwickszegn

i je narysowaly na pasie papieru {Remge des fruits des plus grands muoc phas petiss et ensuite dessineJes).
W trakcie wykonywania zadania maonitoru) prace ueznidw.,

Zadawaj pytana dotyczace rozmizru

poszczegdlnych owocow

(IL est grand/petit ?)

oraz pordwnuj owoce

(Quel fruit est le plus petit ?). ‘

Zadanie 2

Popro$ uczniéw o wybranie jednego owocu. Uczniowie powinni poda¢ jego cechy (kolor, wielkos¢ itp.).

Popros, aby narysowali owoc. Nastepnie powinni go przecigé na pét (uwaga: zwr6é uwage na bezpieczefistwo
uczniéw i pomoéz im w czasie postugiwania sie ostrym nozem) i narysowac jego przekroj. Jakie cechy owocéw uda
im si¢ poda¢ w jezyku francuskim? (Choisis un fruit. Dessine-le. Coupe-le en deux. Observe comment il est a U'intérieur
et dessine-le. Dans votre groupe rangez les fruits en ordre alphabétique).

Zadanie 3

Satatka owocowa — gra.

Kazde dziecko dostaje etykiete z nazwa owocu. Dzieci siadajg w klasie na krzestach. Krzeset jest o jedno mniej niz
dzieci. Na hasto np. les pommes — zmieniaja swoje miejsce dzieci majace etykiete jabtka. Na hasto ,salade des fruits”
wszystkie dzieci zmieniaja miejsce.

\
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Nasze eksperymenty

é ) )
Eksperymenty z kolorami @

Cele wiczenia:

Uczen potrafi:

- rozpoznaé i nazwaé kolory podstawowe,

- zrealizowaé w grupie eksperyment wedtug wskazéwek nauczyciela,
- stawia¢ hipotezy i wyciagaé wnioski.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtérzenie nazw kolorow.
Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze stuchu i wykonywania poleceni (reagowania calym ciatem).

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

filtry do kawy, farby w podstawowych kolorach, folia w 3 kolorach, ksigzeczka Leo Lionni
plastikowe pojemniki po jogurcie lub plastikowe sPetit Bleu petit Jaune”.

kubeczki (3), woda

Przebieg ¢wiczenia:

1. Przeczytaj dzieciom ksigzke Leo Lionni ,,Petit Bleu petit Jaune”.

2. Porozmawiajcie o tym, jak powstaja rozne kolory.
Zapytaj dzieci: Quelles couleurs tu connais ? Dzieci wyliczajg kolory.

3. Sprawds, czy dzieci wiedza, ktore z nich to kolory podstawowe? Przyklej na tablicy kolorowe plamy i podpisz
kolory: jaune + bleu = vert.

L+ E0=&0

4. Postaw pytanie problemowe: Jak powstaja inne kolory? (Comment on peut mélanger les couleurs ?)
Drzieci podaja propozycje — notuj je na tablicy, np. rouge + jaune = orange
Zapytaj dzieci o inne mozliwosci, np. co sie stanie, gdy pomieszamy czerwony z niebieskim? — notuj propozycje
dzieci. Popros, aby sprawdzily teraz same, co sie stanie!
5. Popros uczniéw, aby w parach wykonaty ,kolorowe eksperymenty”:
Kazda para potrzebuje: filtry do kawy, farby w podstawowych kolorach, po trzy plastikowe pojemniki po
jogurcie lub plastikowe kubeczki oraz wode:
- Dzieci napetniajg woda pojemniki. Do kazdego dodajg troche farby i dobrze mieszaja roztwor.
- Filtry do kawy zanurzaja w jednym roztworze, a potem w drugim — notuja na kartach pracy swoje rezultaty
eksperymentow.
6. Dzieci podajg rezultaty swoich eksperymentow. Sprawdzaja, czy ich hipotezy sie potwierdzily, czy nie.

. .
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Jaki to sok?

()
S

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi:

- stawiaé hipotezy i je weryfikowaé w trakcie realizowanych do$wiadczen.
Uczent wie, jaka role odgrywa zmyst powonienia w rozpoznawaniu smaku produktéw do jedzenia.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy sokéw (le jus d’orange, le jus de pomme, le jus d’ananas), pytanie C’est quel jus ?

Wyrazenia potrzebne w toku lekcji np.: On goiite ! On expérimente ! On devine | On regarde !
Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze stuchu i wykonywania poleceni (reagowania calym ciatem).

Materialy:

potrzebne uczniowi:

3 plastikowe rurki (dla kazdego ucznia),

karta pracy

potrzebne nauczycielowi:
3 soki: jabtkowy, pomaraficzowy, ananasowy oraz 5 zestawOw
po 3 kubki plastikowe z pokrywka (kubki nie moga by¢

przezroczyste), oznaczone numerami,

opis do kazdego zestawu (w ktorym kubku jest jaki sok)

Przebieg éwiczenia:

1. Zapytaj uczniéw, czy wiedza, jakie zmysly pomagaja nam w rozpoznawaniu produktéw do jedzenia?
Uczniowie odpowiedzg na pytanie, stawiajac hipotezy.
Zaproponuj uczniom eksperyment (On fait des expériences !). Podczas prezentacji eksperymentu opowiadaj

o tym, co wla$nie robisz w jezyku francuskim.

Regarde, j'ai ici trois gobelets : un... deux... trois. Je verse dans les gobelets : du jus de pomme, du jus d’orange,

du jus d’ananas. .. Do kazdego kubka wlewasz jeden sok i zamykasz kubki:
do kubka oznaczonego numerem 1 — sok jabtkowy,

do kubka oznaczonego numerem 2 — sok pomaraticzowy,

do kubka oznaczonego numerem 3 — sok ananasowy.
Przygotuj jeden zestaw, a na tablicy narysuj tabele taka, jaka jest na kartach pracy:

Gobelet 1

Gobelet 2

Gobelet 3

bonnes réponses

2. Popros do tablicy jedno dziecko, ktére probuje soki z przygotowanego zestawu (Gotite-le, s'il te plait,

c’est quel jus ?). Zanotuj wyniki na tablicy:

Gobelet 1

Gobelet 2

Gobelet 3

bonnes réponses

Tomek

pomme

ananas

orange

1 bonne réponse

3. Podziel klase na grupy. Kazda grupa wybiera prowadzacego, ktory dostaje zestaw kubkéw z sokami oraz
zaklejong koperte z informacja, w ktérym kubku jest jaki sok. Dzieci kolejno kosztuja przez swoje rurki
wszystkich sokéw, a potem kazde z nich wypelnia tabele. Na koticu zadania prowadzacy otwiera koperte
i podaje prawidlowe odpowiedzi. Dzieci sprawdzaja, czy dobrze odgadty, jaki sok byt w kolejnych kubkach
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4. Podlicz rezultaty w narysowanej na tablicy tabeli:

0 bonnes réponses 1 bonne réponse 2 bonnes réponses 3 bonnes réponses
wpis liczbe wpisz liczbe wpis liczbe wpisz liczbe
0s6b, ktore 0s6b, ktore 0s6b, ktore 0sob, ktore
nie roxpoznaty rozpoznaly rozpoznaly rozpoznaty
prawidlowo tylko 1 sok 2 soki 3 soki
zadnego soku

Le jus le plus difficile a reconnaitre ...............cccovciiiiiiiiiiiiiiiiniin

Le jus le plus facile d reconnaftre ...............ccovviviiniiiiiaiann.

Tous les enfants ..............ccceee.. v'“ . Serait-il plus facile avec ..........coocouvn...
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~
Zgadnij, jaki to ymyst @

Cele cwiczenia:

Uczet potrafi:

- nazwaé po francusku 5 zmystow,

- stawia¢ hipotezy i weryfikowaé je w trakcie wykonywanych do$wiadczen,

- wyciggaé wnioski z wykonanych do§wiadczen,

Uczent wie, jaka role w odkrywaniu otaczajacego nas swiata odgrywaja nasze zmysly.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Potrzebne do wykonania éwiczenia pytanie: Quels sont les cing sens ? oraz nazwy zmystow:

5 sens : Louie, la vue, le gofit, le toucher, l'odorat i zwigzane z nimi czasowniki: voir/regarder, écouter, toucher, goiiter, sentir.
Nazwy wybranych produktéw zywno$ciowych (np.: le jus de pomme, le jus d’orange, le jus de péches, le vinaigre, Uhuile,
Peau plate, I'eau minérale/gazeuse, le lait, le sel itp.)

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

karty pracy: nr 1 (dla kolorowa plansza z nazwami zmystow w jezyku francuskim, plyny: sok z jabtek,
kazdego ucznia) i nr pomaranczy, brzoskwin, ocet winny, olej, napdj gazowany, mleko, solona woda,
2 (jedna na kilkuosobowg woda oraz barwnik spozywczy (pomaraficzowy) i 9 przezroczystych pojemnikéw
grupe), stomka plastikowych oznaczonych numerami, lista z podana zawartoscia kubeczkéw

(co jest w jakim kubku)

Przebieg éwiczenia:

1. Zapytaj ucznioéw, jakie, majg zmysty. Naucz ich, jak nazywaja si¢ one po francusku. Utrwal nowe stownictwo
przy pomocy kilku éwiczeni utrwalajacych (np. powtarzanie stéw za nauczycielem, wskazywanie odpowiedniego
obrazka itp.). Quels sont les cing sens ?

Zapytaj uczniéw jakich zmystéw wlasnie uzywasz (gestem i mimika ,,udajac”):

* patrzenie na co$

* wachanie

* stuchanie

* dotykanie

* smakowanie
Przy kazdej dobrej chéralnej odpowiedzi uczniéw komentuj jg, utrwalajac stownictwo i wprowadzajac nowe
czasowniki (Oui, c’est le sens du toucher, je peux toucher les choses.)

2. Rozdaj uczniom karty pracy nr 1 i zapytaj, jakich zmystéw uzywaja, aby rozpoznaé przedstawione w tabeli
rzeczy. Popro$ o zaznaczenie wlasciwego zmystu w kazdym przypadku.

3. Przygotuj plyny w kubeczkach i zabarw wszystkie barwnikiem spozywczym. Postaw kubeczki w kolejnosci
od 1 do 9 na trzech stolikach w klasie (1-3, 4-6, 7-9). Podziel klase na grupy. Zadaniem kazdej z grup jest
podchodzi¢ do stolikéw, rozpoznaé ptyny (niektore z nich przeciez wygladaja jednakowo) i wypehié tabele
w karcie pracy nr. 2, w rubryce JE DEVINE. Nastepnie uczniowie powinni sprobowaé uzyé zmystéw, aby
zweryfikowaé swoje hipotezy i wpisa¢ wyniki w rubryce JE SAIS.

4. Podaj uczniom, jaka naprawde byta zawartos¢ kubeczkéw. Zapytaj ich, w jaki sposob weryfikowali swoje
hipotezy. Wymagaj uzycia form czasownikowych je vois, j’entends, je touche, je sens, je gofite.

5. Zapiszcie wspolnie wniosek na tablicy: Pour découvrir le monde on a besoin de 5 sens.
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Karta pracy 1

Comment on découvre le monde ?
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Karta pracy 2

Je devine Je sais

Gobelet 1

Gobelet 2

Gobelet 3

Gobelet 4
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Gobelet 9
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~
Magnesy @

Cele éwiczenia:

Uczeii potrafi:

- stawiaé hipotezy i weryfikowaé je w trakcie prowadzonych do$wiadczen,
- zapisaé w tabeli wyniki doswiadczen,

- nazwaé po francusku wybrane przedmioty do do§wiadczen,

- poda¢ wynik doswiadczenia po francusku (Je devine... Je découwvre. ..)
Uczen wie, ktore przedmioty przyciaga magnes, a ktorych nie przyciaga.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Potrzebne do przeprowadzenia doswiadczenia nazwy przedmiotéw: Uaimant, le bouton, le clou, la gomme,
le trombone, le stylo, le ballon, la piece de monnaie oraz czasownik attirer.

Wyrazenie okreslajace z jakiego materiatu zrobiony jest przedmiot: C'est fait en ...

Materialy:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

karta pracy, magnes, zestaw do$wiadczalny magnes, kawalek metalu oraz zestaw

(po jednym dla kazdej grupy): guzik metalowy, guzik doswiadczalny: guzik metalowy, guzik plastikowy,
plastikowy, otowek, gumka, gwozdz, spinacz, balon, olowek, gumka, gwozdz, spinacz, balon,

papier, moneta papier, moneta

Przebieg éwiczenia:

1. Pokaz uczniom magnes. Zapytaj: Qu'est-ce que c’est ? Podaj wlasciwa francuska nazwe: Clest un aimant.
Pokaz na kawatku metalu, jak magnes przyciaga rzeczy. Poruszaj magnesem, tak aby przyciggany metal
»pojechal” po powierzchni (np. tfawki, stotu) za magnesem. Podaj czasownik attirer w kontekécie tego pokazu:
Regarde, l'aimant Uattire !
Pozw6l uczniom na wykonanie tego samego éwiczenia, pod warunkiem, ze wypowiedzg kilkakrotnie
powyzsze zdanie.

2. Zapytaj: Qu'est-ce qu'il peut attirer encore ?

3. Hipotezy uczniéw zapisz (lub narysuj przy pomocy prostych rysunkéw) na tablicy: il attire/il n’attire pas.
Wprowadz nazwy wszystkich przedmiotéw z zestawu doswiadczalnego, utrwal stownictwo wygodnymi
w tej sytuacji technikami.

4. Podziel klase na grupy. Kazda grupa otrzymuje zestaw doswiadczalny — jeden magnes dla kazdego dziecka
i na kartonowych talerzykach przedmioty: balony, papierowe $cinki, gwozdzie (dos¢ duze), metalowe spinacze
do papieru itd. oraz karte pracy do notowania efektéw doswiadczen. Zwrd¢ uwage uczniéw, ze nazwy
przedmiotéw maja zapisane na karcie pracy).

5. Wyjasnij, na czym polega zadanie grup: uczniowie powinni sprawdzic¢ i zweryfikowaé zapisane na tablicy
hipotezy poprzez do§wiadczenie i zapisaé wyniki.

6. Podczas pracy monitoruj jej przebieg, rozmawiaj z poszczegdlnymi uczniami zadajac im pytania typu:
Qui'est-ce que c’est ? (le bouton), Il est fait en quoi ? Est-ce que I'aimant Uattire ?

7. Zadaj pytanie o wyniki do$wiadczenia: Qu’est que vous avez découvert ? Pokazuj kolejne przedmioty na tablicy
i pytaj, jaka byta hipoteza (On devine ... ) oraz wynik doswiadczenia (On a découvert que ... ).
Popros poszczegdlnych uczniéw, aby sami przedstawili wyniki.

8. Sprobujcie wspdlnie zapisa¢ wniosek z do§wiadczenia: L'aimant attire des choses faites en métal.
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L’aimant attire

L’aimant n’attire pas

Le bouton en plastique

Le bouton en métal

&

Le stylo
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La gomme
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~
Segregujemy smieci @

Cele éwiczenia:

Uczent potrafi:

- powiedzieé po francusku, co wyrzucamy do $mieci,

- okreslaé¢ oraz poréwnaé ilos¢,

- poda¢ kilka sposoboéw ekologicznego rozwigzywania probleméw $mieci.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Potrzebne do oméwienia tematu stowa i wyrazenia: la poubelle, les ordures, le papier, le plastic, les bouteilles
en plastique, les journaux, la nourriture .

Whyrazenia okreslajace ilosé: beaucoup, peu, moins, plus itp.

Czasowniki: réduire, réutiliser, recycler, trier la poubelle.

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
karta pracy, farby plakatowe, duzy ilustracja przedstawiajgca $mieci

arkusz szarego papieru dla grupy

Przebieg éwiczenia:

1. Przypnij do tablicy ilustracje przedstawiajacg $mieci. Wprowadz stowa oznaczajace $mieci w jezyku francuskim:
les ordures/les déchets. Zapisz je na tablicy. Zapytaj, co wyrzucamy do $mieci: Qu'est-ce qu’on met dans la
poubelle ? Gdy uczniowie dajg propozycje, notuj je na tablicy (w jezyku francuskim) np.: du papier, du plastic,
de la nourriture, des bouteilles (en plastique), des sacs en plastique, des journaux.

2. Popros uczniéw, aby przez dwa dni notowali (mozna w postaci rysunkéw), co w ich domach wyrzuca sie
do $mieci i w jakich ilo$ciach.

3. Po przyniesieniu notatek popros§ uczniéw o wypetnienie karty pracy: Qu'est-ce que tu mets dans la poubelle ?
Combien de temps ta famille remplit-elle un sac-poubelle ? Est-ce que vous triez la poubelle ?

4. Drzieci poréwnuja swoje karty pracy. Wprowad? wyrazenia oznaczajace iloéé: beaucoup de/peu de.

Popro$ uczniéw o budowanie zdan typu: Nous avons beaucoup/peu de déchets. Poréwnajcie wspdlnie niektore
karty stosujac okreslenia: plus/moins : Ania a plus de déchets. Tomek a moins de déchets.
Zapisz na tablicy zdanie: La crise écologique ?

5. Zapytaj uczniéw, co mozna robié ze $mieciami, zeby zyé ekologicznie i ratowa¢ ziemig. Zapisz pytanie na tablicy
(QU’EST-CE QUE NOUS POUVONS FAIRE POUR SAUVER LA PLANETE ?). Zapisz odpowiedzi na
tablicy: REDUIRE, REUTILISER, RECYCLER, TRIER LA POUBELLE.

6. Podziel klase na grupy. Wytlumacz, ze zadaniem kazdej z grup jest narysowanie plakatu zwiazanego z omawiana
tematyka. Na plakacie uczniowie powinni wykorzystaé zapisane na tablicy stowa i zdania.

7. Pod koniec zajeé uczniowie prezentujg swoje prace. Zrobcie wystawe plakatow w szkole.

Modliwa integracja:

Rozmowa z uczniami na temat koniecznosci segregowania §mieci, wielokrotnego wykorzystywania réznych
materialow, potrzeby eliminowania artykuléw jednorazowych z rynku oraz uczniowskich propozycji ekologicznych
rozwigzan problemu $mieci.

Obchody Miedzynarodowego Dnia Ziemi, podczas ktérego wiele szkot uczestniczy w akeji Sprzatanie Swiata.

.
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Edukacja muzyczna
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Edukacja muzyczna

Na poziomie edukacji wezesnoszkolnej ma wspomagac dziecko w harmonijnym rozwoju predyspozycji
w sferze poznawczej i emocjonalnej, a takze fizycznej, ulatwia zdobywanie i poglebianie wiedzy o §wicie
i sobie samym.

Opracowane przez nas éwiczenia maja przede wszystkim rozwijaé u dzieci ich inteligencje muzyczna,
ktora pozwala na rozumienie oraz tworzenie przekazu muzycznego, wplywa na poziom wrazliwosci
jednostki na dzwiek. Dzieci dysponujace t3 inteligencjg sq wrazliwe na struktury rytmiczne i dZwiekowe
muzyki, ale takze np. jezyka.

Zadania zawarte w cze$ci W swiecie dfwigkdw ulatwia uczniom rozwiniecie wrazliwo$ci muzycznej,
Cuwiczenia rytmiczne pomoga zrozumieé, ze porozumiewanie odbywa sie nie tylko za pomoca jezyka, ale
réwniez za pomocg ruchu, dzwieku, gestu.

W czesci Spiewamy, gramy i komponujemy znajdziesz piosenki i §piewanki z tradycyjnego repertuaru.
Piosenka, ze wzgledu na swoj charakter, bardziej angazuje emocjonalnie dziecko niz tradycyjnie
wyrecytowany wierszyk. Dzieci szybko sie jej ucza, a spontaniczne powtarzanie piosenki jest mozliwe
przy wielu okazjach. Ten emocjonalny charakter muzyki jest duzym sprzymierzeficem w podnoszeniu
motywacji do nauki jezyka obcego. Mamy nadzieje, ze dzieci piosenki polubig, a dla nauczycieli
nasze propozycje beda punktem wyjscia do opracowywania wlasnego zestawu piosenek, ktore lubig
uczniowie.

Wiele badan wskazuje, ze edukacja muzyczna zintegrowana z naukg jezyka obcego moze przyczynic¢
sie do szybszego i lepszego jego opanowania.
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W s$wiecie dzwiekow

r

Rozpoznaj, jaki to dgwiek ! @ m@m

~

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- skoncentrowaé swojg uwage na dzwieku,

- rozroznié glosy zwierzat: delfina, orla, kota, niedzwiedzia, owcy, §wini i wilka i nazwadé je po francusku,
- shuchaé¢ uwaznie i rozpozna¢ wéroéd znanych mu dzwiekow ten, ktérego wezesniej nie slyszal,

- stawiaé hipotezy,

- narysowacd zwierze.

Moliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy zwierzat: le dauphin, Uaigle, le chat, U'ours, le mouton, le cochon, le loup, le lion.
Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia polecefi nauczyciela i wykonywanie ich (reagowanie calym ciatem).

Materiaty:
potrzebne nauczycielowi:

dzwieki zwierzat na stronie:
http://www.seaworld.org/animal-info/sound-library/index.htm

ilustracje zwierzat: le dauphin, U'aigle, le chat, 'ours, le mouton, le cochon, le loup,
le lion oraz karty wyrazowe z nazwami zwierzat, nagranie Karnawalu zwierzqt
C. S. Saénsa, nazwy dzwickéw wydawanych przez zwierzeta:
http://membres.lycos.fr/clo7/grammaire/cris.htm

potrzebne uczniowi:
karty z narysowanymi
zwierzetami: delfinem,
ortem, kotem,
niedzwiedziem, §winia,
wilkiem, lwem; kredki,

blok

Przygotowanie:

Wprowad? lub powtérz stownictwo — nazwy poszczegdlnych zwierzat. Popros uczniéw o zgiecie kartki A4 na pot
trzykrotnie i rozciecie wzdtuz linii zgiecia (utworzy sie 8 kart wielkosci kart do gry). Kazdg czynnos¢ demonstruj klasie.
Na powstalych kartach uczniowie rysuja kolejno wszystkie zwierzgta — po jednym na kazdej karcie (Dessine le dauphin,
le chat itd. Colorie-le en gris, vert itd.). W ten sposob powstang karty do wykorzystania podczas dalszych ¢wiczeni.

Przebieg ¢wiczen:

1. Powtorz stownictwo przy pomocy zabaw z kartami przygotowanymi wezesniej (nauczyciel wypowiada stowo,
uczniowie pokazuja wlaéciwg karte, poszczegdlni uczniowie wybierajg karty i nazywaja zwierzeta, gra memory
przeprowadzana w parach itd.).

2. Zaproponuj dzieciom rozpoznanie nagranych dzwiekoéw: delfina, orla, kota, niedzwiedzia, owcy, $wini i wilka.
Drzieci stuchajg dwiekéw i starajg sie je nazwaé i zapamietaé (Ecoutez les voix des animaux et deviney quel animal
Clest.).

W trakcie rozpoznawania zwierzat przypinaj do tablicy ilustracje i umieszczaj pod nimi etykiety z ich nazwami.

3. Popros uczniéw o ponowne wystuchanie nagrania, rozpoznanie gloséw zwierzat i utozenie obrazkow
w kolejnosci (Ecoutez les voix des animaux et mettez les images en ordre.). Na tablicy zmieni kolejno$¢ na whasciwa,
zeby uczniowie mogli sprawdzi¢, czy dobrze uslyszeli (le dauphin, Uaigle, le chat, l'ours, le mouton, le cochon, le
loup, le lion).

4. Zapytaj, jakiego zwierzecia nie slyszeli wczesniej. Popros o pokazanie wlasciwej karty.

(Ecoute les voix des animaux. Quelle voix entends-tu pour la premiere fois ? Montre la carte.)

5. Drzieci stuchaja Karnawalu Zwierzgt Camilla Saint Saénsa, fragmentu Wstep i Marsz krélewski lwa.
Maja za zadanie w trakcie stuchania porusza¢ sie¢ w rytm muzyki i zachowywad sie jak lwy.

6. Zaproponuj dzieciom zabawe w nasladowanie dzwiekéw zwierzat. Czy umiesz udawaé dzwieki roznych zwierzat?
Dyryguj, jakie zwierzeta, maja by¢ nasladowane (np. Répete la voix du chat, du loup, du lion).

7. Drzieci moga same wykonaé test na rozpoznawanie dwiekéw zwierzat na stronie:
http://www.bebetes.net/cri-mammifere.php

.
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Piotrus i Wilk B - )

Cele wiczenia:

Uczeri potrafi:

- rozréznié i nazwad instrumenty muzyczne,

- rozpoznaé instrument po dzwieku, jaki on wydaje,

- zilustrowaé gest czy zdarzenie przy pomocy dzwieku.
- powiedzie¢ kilka prostych zdan o filmie.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy instrumentéw muzycznych: le quatuor a cordes, la fliite, le hautbois, la clarinette, les cors, le basson, la trompette
Nazwy zwierzat: le chat, le canard, Uoiseau.

Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezyka francuskiego.

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze stuchu..

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
karty z rysunkami postaci film animowany ,,Piotrus i Wilk” rez. Suzie Templeton, prod. Se-Ma-For
wystepujacych w opowiesci karty z postaciami z bajki i instrumentami muzycznymi:
i instrumentow * Pierre : le quatuor a cordes ® loiseau : la flite ® le canard : le hautbois
* le chat : la clarinette ® le loup : les cors ® le grand-pére : le basson
* les chasseurs : bois et cuivres ® par exemple la trompette (les coups de feu sont
illustrés par des coups de timbales et de grosse caisse)
Przygotowanie:

Wprowad? nazwy instrumentéw i utrwal stownictwo. Podczas multisensorycznej prezentacji nowych stow
wykorzystaj zarowno karty obrazkowe, nagrania instrumentéw jak i prawdziwe instrumenty.

Przebieg éwiczenia:

1. Zapytaj uczniéw, czy znaja historie o Piotrusiu i Wilku. Popro$ o to, aby dzieci pomyslaly, o czym bedzie ta
historia. Dzieci opowiadaja w jezyku polskim. Jesli dzieci jej nie znaja krétko opowiedz historie, postugujac
si¢ nagraniem muzycznym (http://library.thinkquest.org/17321/data/pandw.html) oraz pokazujac kolejne
ilustracje.

2. Uprzed? uczniéw, ze beda stuchaé nagrania. Popro$ o wyjecie kart przedstawiajacych postaci z historii oraz
instrumenty. Uczniowie podczas stuchania opowiesci powinni pokazywaé wlasciwg postaé oraz reprezentujacy
ja instrument. (Devine, c’est quel instrument ?)

3. Odtwoérz nagranie. Dzieci stuchajg opowiesci i starajg sie dopasowaé, polaczy¢ pasujace do siebie ilustracje.

4. Sprawdzajac wyniki — korzystaj z kart, ktore pokazywale§ przy opowiadaniu historyjki.

5. Zadaj pytanie: Quel instrument représente Pierre ? W ten sam sposob zapytaj o muzycznag reprezentacje innych
postaci z opowiesci. Zaprezentuj brzmienie instrumentéw, pytaj jak nazywa sie dany instrument oraz kogo
przedstawiajg jego dzwieki. Zapytaj: Quel instrument pourrait te représenter ? Dzieci moga umotywowaé swoj
wyboér w jezyku polskim.

6. Wspolnie obejrzyjcie film ,Piotrus i wilk”.

7. Podziel klase na grupy. Zadaniem kazdej z grup jest wymyslenie gestu, emocji (rado$¢, smutek) lub matej scenki
(np. przywitanie sie dwoch osob), ktéry mozna zobrazowaé przy pomocy dzwiekéw jednego ze zgromadzonych
instrumentow. Zaprezentujcie publicznie wyniki pracy kazdej z grup.
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Rysunki Tekst nauczyciela

K Pierre
)

Pierre, un jeune garcon,

Le grand-pere
vit d la campagne avec son grand-pere.

L’oiseau
1l a trois amis : Uoiseau,

Le canard
le canard

P
Q
<
o
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Le chat
et le chat.

Le loup
Ils ont beaucoup d’aventures parce que le loup
veut les tuer.
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Rysunki Tekst nauczyciela

Dans cette histoire la musique est trés
importante.

Chaque personnage est représenté
par un instrument : un instrument d
cordes

le basson

le hautbois

(e

la flite

P
G
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la clarinette

la trompette
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Wyostrzy stuch ! @

Cele dwiczenia:

Uczeti potrafi:
- skoncentrowad sie na dzwieku i go rozpoznaé,
- uwaznie stucha¢.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Rozwijanie ekspresji jezykowej: samodzielne proby dopasowania znanego materiatu jezykowego do wrazen
stuchowych.

Potrzebne do wykonania éwiczenia stownictwo nazywajace prezentowane przedmioty wydajace rozne dzwieki:
le journdl, Ueau, le stylo, la cuillere, le verre itp.

Pytanie: Oiest ... ?

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

szaliki lub chusty do strona gazety codziennej, oléwek, szklanka i butelka z woda, tyzeczka, pudetko
zawigzania oczu ze spinaczami, pek kluczy, dzwoneczek oraz nagrania réznych dzwiekow i ilustracje:

Piotru$ Pan, wrozka Dzwoneczek
(np. http://www.cinemovies.fr/fiche_multimedia.php?IDfilm=2114).

Przebieg éwiczenia:

1. Zaprezentuj uczniom zbiér rekwizytow, ktore przyniostes na lekcje. Przypomnij (lub wprowadz) ich
francuskie nazwy.

2. Popro$ uczniéw o zamkniecie oczu (Ferme les yeux.) Zapytaj jakie dzwigki stysza (Qu'est-ce que tu entends ?).
Prezentuj rozne dzwicki. Jesli dzieci nie potrafia nazwaé po francusku rozpoznawanych dzwickéw, podaj je
i zapisuj na tablicy. Popro$ uczniéw o odkrycie oczu i powtérzcie stownictwo zapisane podczas ¢wiczenia.

3. Drzieci zawiazuja oczy. ,Produku;j” rézne déwieki, popros o ich rozpoznawanie (Ecoute, qu’est-ce que c’est ?)
np. gniecenie gazety, lanie do szklanki wody, stukanie oléwkiem o biurko, stukanie tyzeczka o szklanke itp.
Pomagaj uczniom dobra¢ whasciwe stownictwo do okreslania styszanych dzwiekow.

4. Popro$ uczniéw o dobranie si¢ parami. Kazde z dzieci ma wyprodukowac 5 dzwiekow, a pracujacy z nimi
w parze, z zawigzanymi oczami, majg odgadnaé, co to byt za dzwick. Potem nastepuje zamiana rl.

Podczas wykonywania éwiczenia monitoruj prace poszczegdlnych par, zwracajac uwage nie tylko na wlasciwe
rozpoznanie dzwiekéw, ale takze i trafny dobor stownictwa w wypowiedziach uczniow.

5. Pokaz ilustracje przedstawiajaca bohateréw ksiazki Peter Pan: Piotrusia Pana i Wrozke Dzwoneczek
(La Clochette). Connais-tu Peter Pan et la Clochette ? De temps en temps elle aide Peter Pan. Wybierz dziecko,
ktore bedzie Dzwoneczkiem: Tu es la Clochette i daj wybranemu dziecku dzwoneczek. Il faut trouver la
Clochette. Dzieci staja w kole, zawiazuja sobie oczy. Dzwoneczek stoi w kole. Na hasto: O est la Clochette ?
dzieci puszczaja swoje rece i wstuchuja sie w dzwiek dzwoneczka. Kto pierwszy ztapie Dzwoneczek, sam sie nim staje.

6. Pokaz uczniom pek kluczy. Potrzasnij nimi, zeby zadzwieczaly. Wybierz jedno z dzieci i posadz je na krzesle na
$rodku sali. Pod krzestem pot6z pek kluczy (Ce sont les clés. Tu es sommelier.) Zawigz dziecku oczy. Pozostate
dzieci ustawiaj sie na narysowanej naprzeciw krzesta linii. Na haslo dzieci staraja sie jak najciszej podejs¢
do Klucznika i ukras¢ mu klucze (Soyez silencieux ! Allez chercher les clés !). Kiedy Klucznik ustyszy jakies
dziecko, to jest ono eliminowane z gry. Ten, komu uda sie wykraé¢ klucze i wroci¢ z nimi na linie startu,
zostaje Klucznikiem.
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Czy widziates niebieskiego zajaca na rowerze? ! @

~

Cele cwiczenia:

Uczett potrafi

- za§piewac poprawnie piosenke po francusku,

- powiedzieé z ilu sylab sktada si¢ stowo,

- wyklaska¢ rytm piosenki, fragmentu piosenki, danego stowa,
- dobra¢ stowa wedtug rymu,

- znalez¢ w stowach powtarzajaca sie sylabe,

- wskazaé wybrane stowa.

Uczent zna nazwy niektorych zwierzat.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy zwierzat: un crocodile, un lapin, un éléphant, une girafe

Zastosowanie czasownika savoir faire qch na okreslanie umiejetnosci oraz potrzebne do tworzenia zdan czasowniki
np.: rouler, pédaler, ramer.

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze shuchu i wykonywania polecen (reagowania calym ciatem).

Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezyka francuskiego.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

zestawy kolorowych kart przedstawiajacych: ilustracja przedstawiajgca niebieskiego zajaca oraz nagranie
kota, kapelusz, nied#wiedzia, gruszke, ges, piosenki ,,Dréle de chanson” Marie-Claude Clerval

fosia, kaczke, ciezaréwke, owce, jeepa ze strony: http://comptine.free.fr/

Przebieg éwiczenia:

1.

Przedstaw uczniom ilustracje przedstawiajacg niebieskiego zajaca na rowerze. Zapytaj: Qu'est-ce que c’est ?
Nasladuj gestem i d2wiekami jadgcego na rowerze zajaca (Le lapin, peut-il pédaler sur sa bicyclette ?), idacego zajaca
(Le lapin, est-ce qu’il sait marcher ?), a nastepnie unies$ rysunek nad soba w geécie latania w powietrzu

(Le lapin, est-ce qu'il sait voler 7).

Zapro$ dzieci do stuchania piosenki.

Ponownie pusciwszy piosenke popro$ uczniéw, aby ,zamienili” sic w zajace (Vous étes lapins !).

Wymieniaj kolejno czynnosci, ktére zajac moze wykonaé (Marche ! Cours ! Saute ! Mange !).

Zadaniem uczniéw jest wszystkie je wykonywaé, ale kiedy poprosisz: Vole | — uczniowie powinni pokiwaé
glowami w gescie odmownym moéwigc: Je ne sais pas voler... i nie wykona¢ polecenia. Odtworz piosenke kilka
razy podczas zabawy.

Popro§ uczniéw, aby usiedli w koteczku. Gestem i przyktadem zache¢ uczniéw do wyklaskiwania rytmu piosenki.
Glosno recytujcie stowa piosenki klaszczac rytmicznie.

Aby uswiadomié¢ uczniom ile sylab ma stowo lapin klasnij dwa razy, wymawiajac je glosno. Zacheé uczniéw,

aby klaskali i mowili razem z Tobg. Zapytaj: Combien de fois je tape dans les mains ? (deux). Zapytaj czy uczniowie
znajg inne nazwy zwierzat, ktére maja dwie sylaby: Tu connais d’autres animaux a deux syllabes ?

(klagnij dwa razy). Kiedy uczniowie podaja nazwy zwierzat klaskaniem sprawdzajcie, czy maja racje

(np.: grenouille, girafe, dauphin, crevette, hamster).

Podziel klase na 3 grupy. Kazdej daj rysunek zwierzecia: zaby, zyrafy, chomika. Dzieci zaczynaja $piewaé.
Najpierw $piewa grupa pierwsza. W tekscie zamieniajg stowo lapin na grenouille. Potem $piewa druga, zmieniajac
lapin na girafe, potem trzecia, zamieniajac lapin na hamster.

Drzieci §piewajg piosenke. W trakcie §piewania pokazuj karty ze zwierzetami, a dzieci zmieniaja stowo lapin

na inne, odpowiadajace rysunkowi na karcie.

.
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~

8. W grupach dzieci dostaja zestawy kart (karta pracy str. 101) Ich zadaniem jest znalez¢é stowo rymujace
sie z nazwa zwierzecia (mouton—camion, oie=bois, chat—rat, cochon—bouton, lapin-main, papillon—bonbon).
Prezentujac wyniki éwiczenia glosno recytujcie rymujace sie stowa i klaszczcie rytmicznie.

9. Zapytaj dzieci, czy znaja nazwy innych zwierzat, ktére majg po 1 sylabie, czyli jedno klasniecie? (Quel animal
a seulement une syllabe ?) Podaj przyktad: chat. Pozw6l uczniom na wlasne poszukiwania w obrebie znanego im
stownictwa. Skrupulatnie pomagaj im znalez¢ stowa np.: chat, chien, coq, rat. Wyklaszczcie nazwy tych zwierzat.

10. Combien de syllabes a le mot : éléphant ? Dzieci wyklaskuja i liczg (ti-ti-ta).

11. Dzieci siadajg w kole. Jedno dziecko jest poza kotem. Spaceruje na zewnatrz i lekko dotyka ramienia kazdego
dziecka i méwi przy tym lapin. Kiedy powie nazwe innego zwierzecia, musi ucieka¢ po obwodzie kota, dotkniety
je goni. Jesli zdazy uciec i usig$¢ na wolnym miejscu, to gonigcy kontynuuje zabawe. Jesli zostanie ztapane, to

k on kontynuuje zabawe.

J
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Cwiczenia muzycgno-ruchowe

Cele ¢wiczenia:

Uczen potrafi:

- zilustrowaé ruchem piosenke,

- poruszaé sie w rytm piosenki,

- zrozumie¢ polecenia wydawane przez nauczyciela.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia ze stuchu i reagowania catym cialem na polecenia typu: Mets ... ! Fais ... !
Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezyka francuskiego.

Materialy potrzebne nauczycielowi:

mata pileczka albo kasztanek, piosenka ,Le Boogie Woogie” umieszczona na stronie:
http://people.southwestern.edu/~prevots/songs/?p=25 lub http://www.lelutin.com/Le-Boogie-Woogie.html

Przebieg cwiczenia:
1. Zapro$ uczniéw do stuchania piosenki. Kolejne linijki piosenki wspdlnie ilustrujcie ruchowo:
Le Boogie Woogie

Je mets la main en avant
Je mets la main en arriére
Je mets la main en avant
Et je secoue un petit peu

Je danse le boogie-woogie
Je fais un petit tour

Je mets le pied en avant
Je mets le pied en arriere
Je mets le pied en avant
Et je secoue un petit peu

Je danse le boogie-woogie
Je fais un petit tour

Je mets la téte en avant
Je mets la téte en arriere
Je mets la téte en avant
Et je secoue un petit peu

Je danse le boogie-woogie
Je fais un petit tour

2. Drzieci stuchajg muzyki i w jej rytm poruszajg sie po sali. Wylacz muzyke i podaj hasto: un, deux, trois, quatre
lub cing pas en arriere. Uczniowie maja za zadanie wykonaé tyle krokéw w tyl, ile ustyszeli.

3. Kontynuujcie zabawe (On continue !)— dzieci stuchaja muzyki i w jej rytm poruszaja si¢ po sali. Wyltacz muzyke
i wydawaj polecenia typu: Mets la main en avant | Mets le pied en arrieve ! Fais un petit tour !, ktére uczniowie
powinni prawidlowo wykonac.

\

J
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Drzieci robig koto i $§piewaja piosenke, koto porusza sie¢ w prawo. Na hasto: un, deux, trois, quatre dobieraja sie
w grupy i male kotka poruszajq sie w prawo. Gdy powiesz: Retournez a vos places | — uczniowie wracaja na swoje
miejsca.

Popro$ uczniéw, aby ponownie staneli w kole. Zaprezentuj gestem, w jaki sposob beda sobie podawac z reki do
reki malg piteczke lub kasztana. Gdy powiesz: Mettez les mains en haut ! wszystkie dzieci podnosza do géry rece
oprocz tego dziecka, ktore trzyma w reku kasztana. To dziecko podaje innym nowa komende, np. Fais un petit
tour ! i zabawa toczy sie dalej.

Podziel klase na 4 grupy: vous étes le groupe numéro un, deux, trois, quatre. Zadaniem dzieci jest zapamietaé

do jakiej grupy nalezg i swobodnie rozej$¢ sie po sali. Dzieci poruszaj sie swobodnie, spacerujac po klasie.

Na hasto: les numéros 1 — mettez les mains sur vos nex dzieci zatrzymuia sie, a grupa jedynek wykonuje podane
polecenie. Mozna wywola¢ takze dwie lub trzy grupy razem..
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Cwiczenia rytmiczne

r . . . .
Pierwsze cwiczenia rytmiczne ! @

~

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi

- rytmizowa¢ i wyspiewaé wybrane frazy,

- przywitaé sie, przedstawié i pozdrowié kogo$ w jezyku francuskim,

- odpowiedzie¢ na proste pytania.

Uczent rozumie proste pytania dotyczace jego osoby: jak sie nazywa, gdzie sie znajduje.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy zwierzat: le chat, le chaton, la souris, le rat, le castor, le lion
Przedstawianie sie i odpowiadanie na pytanie: Quel est ton nom/prénom ? Pozdrowienie: Comment ¢a va ?
Proste pytania typu: O es-tu ? Qu'’est-ce que tu aimes ?

Materialy potrzebne nauczycielowi:

pacynka, akompaniament melodii ,,do biegania” oraz spokojniejszej melodii ,,do chodzenia”

Przebieg ¢wiczeni:
Cwiczenie rytmiczne: Comment ¢a va ?
1. Przedstaw pacynke uczniom: C’est ... Lili. Zwracajac si¢ do pacynki zapytaj j3 o imie i odegraj przy jej pomocy
miniscenke z dialogiem:
- Salut ! Quel est ton prénom ?
- Lili.
- Et tonnom ?
- Samson !

S

Przy pomocy pacynki przeéwicz z uczniami poszczegdlne elementy jezykowe powyzszej scenki.
3. Popro$ uczniéw, aby usiedli na dywanie w duzym kole. Zacznij éwiczenia od prostych uktadéw rytmicznych:

[ |
Ma-rie, Ni-cole, Paul

[ N B
Fruit frais, fruit cuit
Fruit frit, fruit cru

MMTOMM

A Pa-ris, a Pa-ris

Uwagi:
N — 6semka i sylaba ,,ti”
| — éwierénuta i sylaba ,ta”

\
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Cwiczenie rytmiczne — Animaux:
Wyklaskaj/wystukaj rytm:

[ A
Chat-ton Chat-ton chat

[ A A

Sou-ris sou-ris rat

A N

La-pin mou-ton cas-tor loup

Inne éwiczenia rytmiczne:

4. Podziel klase na pary. Odtwarzaj lub zagraj wesola i zywa melodie ,do biegania”, przy akompaniamencie ktorej
dzieci biegaja dowolnie po sali. Gdy akompaniament cichnie i zmienia sie na akompaniament ,,do chodzenia”,
wolaja swoja pare Kasia, oi es-tu ? i przez chwile spaceruja w parach. Przy zmianie na akompaniament ,,do
biegania” rozbiegaja sie po sali.

5. Na dany przez nauczyciela znak (np. podniesienie reki do gory + pytanie: Quel est ton prénom ?) wszystkie
dzieci jednoczesnie méwig swoje imie. Gdy reka jest uniesiona w bok + pada pytanie Quel est ton prénom et
nom ? dzieci méwig jednoczeénie i imie i nazwisko. Gdy reka jest wyciagnieta przed siebie + nauczyciel zadaje
pytania Quel est ton prénom et ton nom ? Qu'est-ce que tu aimes ? Dzieci odpowiadaja na pytanie kazdy na swoj
sposob.

Zachecaj uczniéw do uktadania swoich melodii i swobodnego improwizowania tekstu odpowiedzi na pytania.
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Echo rytmiczne !

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi:

- powt6rzyé krotsze i dtuzsze tematy rytmiczne,
- poprawnie za$piewac piosenke,

- zrozumie¢ proste polecenia nauczyciela.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nauka piosenki: La Chanson de l'écho,

Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia ze stuchu i wykonywania poleceni (reagowania catym cialem): claquez des
doigts, soufflez trés fort, faites trois pas, remuez la téte, frappez les mains, criez bravo !

Rozwijanie wrazliwosci jezykowej i moéwienia poprzez poznawanie tamaficow jezykowych z piosenki: Bac a p’tit mec/
Flite a frou frou/Tout grand tout cuit/Caisse a kazoo/Babouche blanche et tout petit tricot.

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze stuchu.

Materiaty potrzebne nauczycielowi:

nagranie piosenki ,,La Chanson de l'écho” ze strony:
http://doumdoumdoum.free.fr/index.php?page =chant&id =73

tekst: http://jejoueenclasse.free.fr/ doc/chanson_de lecho.pdf

instrumenty perkusyjne

francuskie lamance jezykowe (les virelangues) mozna znalez¢ na stronie: http://phonethique.free.fr

Przygotowanie:

Przygotuj dla dzieci r6zne instrumenty perkusyjne.

Przebieg ¢wiczenia:
1. Zaspiewaj $piewanke. O czym jest ta piosenka? Co jest charakterystycznego w tej piosence ? (powtarzaja sie
fragmenty, echo)
2. Zapytaj dzieci, czy styszaly kiedy$ echo? Wybierz dwojke i popros o zademonstrowanie echa z frazami: Clest la
chanson de 'écho — 2x/Moi je trouve ¢a rigolo — 2x. Potem echo prezentuje trojka dzieci, kolejno powtarzajac.
Clest la chanson de I'écho. Nastepna trojka powtarza echo coraz ciszej. Kolejna tréjka coraz glosniej.
k 3. Zaproponuj, aby zadpiewaé pierwszg zwrotke piosenki. Dzieci powtarzaja za Toba.
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4.

e

Zaproponuj, aby zrobié echo z calym tekstem $piewanki:

Nauczyciel Drzieci

C’est la chanson de I'écho C’est la chanson de I'écho
Moi je trouve ¢a rigolo Moi je trouve ¢a rigolo
Lécho L’écho

Répond Répond

Toujours Toujours

Toujours Toujours

Quand on Uappelle. Quand on Uappelle.

Zaspiewaj, wyklaskujac tekst piosenki. Dzieci, jak echo, tylko wyklaskujg rytm.

Podziel klase na 2 grupy. Najpierw grupa I §piewa i wyklaskuje, a grupa II jest echem i tylko wyklaskuje rytm,
bez §piewania. Potem dzieci $piewaja piosenke jeszcze raz i wtedy grupy zmieniajg sie rolami.

Najpierw grupa I $piewa i wyklaskuje, a grupa Il jest echem i wygrywa rytm na instrumentach perkusyjnych
np. clavesach, tréjkatach czy grzechotkach. Potem dzieci $piewajg jeszcze raz i wtedy grupy zmieniaja sie
rolami.

Te same éwiczenia dzieci moga wykonywaé indywidualnie, z wlasng koncepcja muzyczng i rytmiczna.

Porozmawiaj z uczniami o ,tamarnicach jezykowych”. Jakie znaja w jezyku polskim? Jakie trudne zdania s

w piosence? (Bac a p’tit mec/Flilte a frou frou/Tout grand tout cuit/Caisse a kazoo/Babouche blanche et tout petit
tricot.). Powtarzaj je z uczniami ze zmiang dynamiki i tempa, aby sie ich nauczyli. Pokaz im inne francuskie
tamarice jezykowe.

Zaproponuj uczniom zabawe ruchowa: dzieci spacerujg po klasie w rytm piosenki — na hasto: On dort | — dzieci
zwijaja sie w klebuszki i ,zasypiaja”. Podchodzisz kolejno do dzieci i budzisz je, méwiac: Réveille-toi et dis des
mots compliqués | Dzieci odpowiadaja stowami z piosenki wybierajac jedno z nich: Bac a p’tit mec/Flite a frou
frou/Tout grand tout cuit/Caisse a kazoo/Babouche blanche et tout petit tricot. Obudzone dzieci chodzg po sali

w rytm muzyki, czekajac na pozostate.
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( Uparciuszek, !
cyli ostinato rytmiczno-melodyczne ,

Cele wiczenia:

Uczen potrafi:

- recytowad rytmicznie tekst z jednoczesnym klaskaniem,

- wystukaé rytm na bebenku lub innym instrumencie perkusyjnym.
Uczent wie, co to jest uparciuszek, czyli ostinato.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia ze stuchu,
Opis zwierzecia: le chien aboie, le lapin fait des trous, le mouton est poilu itp.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

proste instrumenty nagranie piosenki: J'ai dessiné un lapin Josepha Roy

perkusyjne http://doumdoumdoum.free.fr/index.php?page =chant&id =86

Przebieg éwiczenia:
1. Zorganizuj éwiczenia rytmiczne z udzialem catej grupy:

Dzieci Drzieci biegaja po kole w rytmie éwierénut 1N O Y N O O |

Nauczyciel | Wystukuje rytm na bebenku I | I | |

2. Podziel klase na dwojki i zaproponuj nastepujace éwiczenie:

Dziecko 1 | Dziecko biega po kole w rytmie éwierénut 1 S S N S N N N |

Dziecko 2 | Dziecko maszeruje I | I | |

3. Przeprowad? dwa éwiczenia w wiekszych grupach:

N N N O N N N N

1 grupa Drzieci biegaja po kole w rytmie éwierénut La— pinla—pin La— pinla— pin

Drzieci wystukuja rytm na bebenkach I [ I

II

grupa lub maszeruja chien chien chien chien
I grupa Recytacja | Lrrr e oMo
gtup e Mou ton mou ton  Mou ton mou ton
II grupa Recytacja Il L

Loup loup  loup loup

4. O kim méwimy, ze jest uparciuszkiem? Rozmowa z dzieémi na ten temat.
Teraz postuchajcie muzycznego uparciuszka. Postuchajcie piosenki J’ai dessiné un lapin, Josepha Roy.
Poszukacie w niej uparciuszka. A moze jest ich wiecej?

5. Zabawa: Devine ce que j'ai dessiné. Dzieci w parach rysuja.

Uwaga: Ostinato rytmiczno-melodyczne to wielokrotnie powtarzana figura rytmiczna stanowiaca tlo dla drugiego,
bardziej zroznicowanego glosu rytmicznego.

.
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Cuwiczenia mugyczne g wyliczankg

"SRR

Cele ¢wiczenia:

Uczen potrafi:

- wyklaskaé rytm, puls wyliczanki,

- mowi¢ wyliczanke ze zmiang dynamiki i tempa,
- wyrecytowaé rytmicznie wyliczanke.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:
Nauka wierszyka-wyliczanki Une souris verte.

Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezyka francuskiego.
Rozwijanie umiejgtno$ci rozumienia ze stuchu.

Przygotowanie:

Zapoznaj ucznioéw z historyjkg przedstawiona w wierszyku-wyliczance. Pokaz im film z wyliczanka:
http://www.youtube.com/watch?v=bafdZx_bb]J0. Zache¢ dzieci do opowiedzenia historyjki.

Materialy potrzebne uczniowi i nauczycielowi:

instrumenty perkusyjne np. clavesy, grzechotki

Przebieg ¢wiczenia:
1. Kilkakrotnie wypowiedz wyliczanke:
Une souris verte
Qui courait dans herbe,
Je lattrape par la queue
Je la montre a ces messieurs
Ces messieurs me disent
Trempez la dans Uhuile
Trempez la dans Ueau,
Ca fera un escargot tout chaud

2

rytmu wyliczanki.

N VR W

Zapro$ dzieci do méwienia jej razem z Tobg. Zwrdé uwage na dobra, wyrazng wymowe, a takze na zachowanie

Wypowiadaj wyliczanke, zmieniajac tempo (szybciej/wolniej) i dynamike (ciszej/gtosnie;).
. Staraj sie méwié fragmenty wyliczanki bardzo cicho lub czekaj na ,podpowied” dzieci.
Mowecie wersy na przemian: jeden wers Ty, drugi dopowiadaja dzieci.

Podziel dzieci na 2 grupy. Jedna grupa méwi pierwszy wers, druga drugi i tak na przemian.
Powiedz pierwszy wers, drugi wybrane dziecko, potem znowu Ty i kolejne dziecko. J
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r

Puls i rytm

1. Zacheci¢ dzieci, aby wyklaskaly te wyliczanke. Jedne dzieci z pewnoscig wyklaszcza rytm a inne puls.
Wyttumacz uczniom, jaka jest roznica miedzy pulsem a rytmem.

Rytm
MMNMDMI
Une souris verte Une souris verte
Y N N N
Qui courait dans 'herbe, Qui courait dans Uherbe,
MM MM MM
Je Vattrape par la queue Je lattrape par la queue
[ Y A N N N
Je la montre a ces messieurs Je la montre & ces messieurs
Y N R N
Ces messieurs me disent Ces messieurs me disent
[ N N A
Trempez la dans Uhuile Trempez la dans Phuile
[ N N N
Trempez la dans U'eau, Trempez la dans Ueau,
MMMMDMMT |
Ca fera un escargot tout chaud Ca fera un escargot tout chaud
Une souris verte Titi tt tata
Qui courait dans Uherbe, Titi titi tata
Je Uattrape par la queue Titi titi titi tata
Je la montre a ces messieurs Tit titi titi tata
Ces messieurs me disent Titi tt tata
Trempez la dans Uhuile Titi titi tata
Trempez la dans Ueau, Titi titi ta
Ca fera un escargot tout chaud. Titi titi titi tatata

Dzieci wyklaskujg rytm wyliczanki.

I rytm
2. Drzieci recytujg wyliczanke i wyklaskujg rytm.
3. Drzieci recytuja onomatopeje i wyklaskuja rytm.

1I puls

4. Dzieci wyklaskuja puls na rézne sposoby (klaszcza w rece, tupia, uderzaja raczkami o kolana).
5. Drzieci recytuja wyliczanke i zaznaczaja puls instrumentem perkusyjnym (clavesy, grzechotki).

III rytm i puls

6. Podziel dzieci na 2 grupy. Przykladem i gestem przedstaw zadania dla obu grup:

Grupa 1 (rytm)

Grupa 2 (puls)

Drzieci recytuja wyliczanke i wyklaskuja rytm.
Drzieci stuchaja.

Drzieci wyklaskujg sam rytm.

Drzieci recytuja wyliczanke i graja rytm clavesami.

Dzieci stuchaja.

Dzieci recytujg wyliczanke i zaznaczajg klaskaniem
puls.

Dxieci zaznaczajg puls grzechotkami lub clavesami.
Dzieci zaznaczajq puls klaskaniem w kolana.
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Zabawy rytmiczne ! @ @ )

Cele cwiczenia:

Uczen potrafi:

- wyklaskaé rytm wedtug podanego wzoru,

- wyrecytowaé tekst wyliczanki,

- potrafi nazwaé niektére owoce po francusku,
- za$piewac wyliczanke po francusku.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nauka wyliczanki: Pomme, péche, poire, abricot.

Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezyka francuskiego.

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze stuchu.

Poznawanie stownictwa dotyczacego owocdw, poznawanie wyrazenia y'en a une/un i y’en a unefun de trop

Materialy:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

karty ze wzorami stowa piosenki i nagranie zamieszczone na stronie: http://www.mamalisa.
rytmicznymi com/?p=145&t=es&c=22 oraz rekwizyty do odegrania scenki: owoce
Przygotowanie:

Przygotuj wzory rytmiczne dla grup.
Zapoznaj uczniéw z historyjka przedstawiong w wyliczance. Mozesz odegraé przy pomocy przyniesionych
rekwizytoéw scenke. Naucz klase wyliczanki: Pomme, péche, poire, abricot.

Przebieg ¢wiczen:
1. Rytmiczne wariacje. Podziel klase na 3 grupy. Kazdej z nich wyznacz zadanie: pierwsza recytuje tekst,
druga wystukuje go, a trzecia wygrywa na trojkacie.

| | Y T N I N Y Y NN I Y T N v I S Y B N
Pomme, péche, poire, a-bri-cot, y'en a une y'en a u-ne Pomme, péche, poire, a-bri-cot y'en a une de trop !
Clavesy

Trojkat

2. Pytanie i odpowiedz. Podziel klase na dwie grupy. Grupa I $piewa nazwy owocéw, a druga pozostala czesé frazy:

Grupa 1 Grupa 2
Pomme, péche, poire, abricot, y'en a une, y'en a une,
Pomme, péche, poire, abricot, y'en a une, y'en a une de trop !
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Grupa 1

Grupa 2

Pomme, péche, poire, abricot,

Dzieci wyklaskuja rytm drugiej czesci

Pomme, péche, poire, abricot,

Dzieci wyklaskuja rytm drugiej czesci

Grupa 1

Grupa 2

Drzieci wyklaskujg rytm nazw owocéw

y'en a une, y'en a une,

Drzieci wyklaskujg rytm nazw owocéw

y'en a une, y'en a une de trop !

3. Rozpoznaj ten rytm. Podziel klase na trzy grupy (A, B, C). Na podtodze rozléz 3 kartki, na ktérych zapisany
jest rytm. Na sygnat kazda grupa ma znalez¢ swoja kartke i powtérzy¢ zapisany rytm w dowolnie wybrany
sposob (klaszczac w dlonie, tupiac), a nastepnie zaprezentowaé go pozostatym uczniom. Nagradzaj punktami
najbardziej interesujaca prezentacje.

I N A A A I B
N N T A A
N N

4. Zaszyfrowane rytmy. Dzieci pracuja w grupach. Kazdej grupie daj zestaw rytmicznych wzorow. Kazdy wzor
oznaczony jest cyfra. Zapisz na tablicy cyfry wskazujace, w jakiej kolejnosci dzieci maja wyklaskaé otrzymane
rytmy. Kazda grupa prezentuje swoje zadanie przed calg klasa.

5. Czy pamietasz ten rytm? Umie$¢ na tablicy dhuzszy wzor rytmiczny. Wyklaszcz go razem z dzie¢mi.

Nastepnie wymaz jeden symbol w dowolnym miejscu i popro§ uczniéow o wyklaskanie go tak, jakby symbol nie
zostal wymazany. Potem wymazuj kolejne symbole, a dzieci powtarzaja rytm, zapamietujac, jak on brzmiat.

. .
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Spiewamy, gramy i komponujemy

r

. )
Spiewamy uwazgnie 5@

Cele éwiczenia:

Uczen potrafi:

- zaépiewad poprawnie piosenke,

- przeliterowac proste stowo,

- zastgpi¢ w piosence dzwick efektem akustycznym (klaskanie, gra na instrumencie perkusyjnym).
Uczett rozwija swojg wrazliwosé stuchowa.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nauka piosenki Le Magicien Bigoudi

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze shuchu i wykonywania polecen (reagowania calym ciatem):

claquez des doigts, soufflez tres fort, faites trois pas, remuez la téte, frappez les mains, criex bravo !

Poszerzanie stownictwa: nazwy zwierzat (un lapin, un castor, un ouistiti, une souris, une otarie, un chameau, un canari),
magia: le magicien, le sort, les tours de passe-passe, les trucs de magie, les tours de magie,

Materialy:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

instrumenty perkusyjne nagranie $piewanki ze strony:
http://doumdoumdoum.free.fr/index.php’page =chant&id =98,
tekst: http://jejoueenclasse.free.fr/share/dlm/chants/le_magicien_bigoudi.pdf
Instrumenty perkusyjne

Przygotowanie:

ilustracje magéw, czarodziejow, moze uda ci sie przygotowaé jaka$ sztuczke magiczng, jak zrobié sztuczke magiczng
zobaczysz w internecie na stronach www.youtube.com i innych

Przebieg ¢wiczenia

1. Zapytaj dzieci: Est-que vous aimez la magie ? Est-ce que vous connaissez le Magicien Merlin ? Quels d’autres
magiciens connaissez-vous ? (Harry Potter, Magicien d'Oz) Czy znacie jakie$ sztuczki magiczne? Jakie?
Wprowadzamy stownictwo (les tours de magie, les trucs de magie). Jesli potrafisz zademonstruj swojg magiczna
sztuczke.

2. Pokaz dzieciom ilustracje do piosenki. Przedstaw Magika Bigoudi. Naucz dzieci piosenki ,,Le Magicien Bigoudi”.

3. Drieci §piewajg piosenke z tym, ze w refrenie zamiast pierwszych wersow:

Magicien Bigoudi (bis)

Veut apprendre a ses amis (bis)

dzieci klaszcza w rece lub wystukuja to na clavesach (lub innym instrumencie perkusyjnym).

Wariant drugi: dzieci §piewaja bardzo cicho polecenia.

. Jacques a dit. Dzieci stuchaja poleceni. Jesli polecenie jest poprzedzone Le Magicien Bigoudi a dit dzieci reaguja na

nie, jesli nie stoja nieruchomo. Cwiczymy z nimi polecenia z piosenki: claquez des doigts, soufflex tres fort, faites
trois pas, remuez la téte, frappez les mains, criex bravo ! Zestaw polecefs mozna rozszerzyé.

o

.
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Uczymy sie piosenki !

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi:

- nauczy¢ sie piosenki w jezyku francuskim,

- za$piewac piosenke ze zmiang dynamiki i tempa.
Uczen wie, co to jest echo rytmiczne.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nauka piosenki Frére Jacques.

Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezykéw innych niz jezyk polski.
Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze shuchu.

Materialy:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
clavesy lub grzechotki pacynka o imieniu Jacques, budzik i dzwoneczek,
nagranie piosenki w jezyku francuskim i angielskim na stronie
http://freekidsmusic.com/traditional/frere-jacques.html
Przygotowanie:

Przedstaw pacynke: Regardez, Il s’apelle Jacques, fréve Jacques. Ilustrujac swe opowiadanie odpowiednimi gestami
opisz sytuacje: Il dort. (Chrrrr, chrrr...). Zwracajac sie do pacynki zapytaj: Frere Jacques, dormez-vous ?

(Chrrr... chrrer...).

Ostentacyjnie nakre¢ budzik: Frere Jacques, dormez-vous ? Réveillez-vous | Zacheé dzieci najpierw do powtarzania,
potem do méwienia chorem: Budzik nastawiony przez nauczyciela dzwoni, ale ,,Pan Jan” §pi.

Zadzwon dzwoneczkiem mowigc: Frere Jacques, dormez-vous ? Frere Jacques, dormez-vous ? Sonnez les matines.
Sonnez les matines — ding, ding, dong. Ding, ding, dong. Zacheé uczniéw do powtarzania/moéwienia: Frere Jacques,
dormez-vous ? Réveillez-vous ! Ding, ding, dong ! ,Pan Jan” wstaje, pacynka pokazuje gest przeciggania sie: aaaaaa !!

Przebieg ¢wiczenia:

1. Zaspiewajcie piosenke ,Panie Janie” w jezyku polskim, a nastepnie odtworz nagranie w jezykach francuskim
i angielskim. W celu nauczenia uczniéw piosenki zastosuj nastepujace ¢wiczenia polegajace na $piewaniu
z zastosowaniem echa rytmicznego:

PYTANIA ODPOWIEDZI
Proste echo

Freére Jacques, Frere Jacques,
Dormez vous, Dormez vous,
Sonnez les matines, Sonnez les matines,
Ding ding dong, Ding ding dong,

Proste echo ze zmiang dynamiki
Frére Jacques, Frere Jacques, (cicho),
Dormez vous, Dormez vous,
Sonnez les matines, Sonneg les matines,
Ding ding dong, Ding ding dong,
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Echo ze zmiang na onomatopeje

Freve Jacques,
Dormez vous,
Sonneg les matines,
Ding ding dong,

Frere Jacques,
Dormeg vous,
Sonneg les matines,
Ding ding dong,

Frere Jacques,
Dormez vous,
Sonneg les matines,
Ding ding dong,

Pam pam pam pam

Pam pam pam

pam pam pam pam pam pam
Pam, pam, pam

Pam pam pam pam,

Pam pam pam,

pam pam pam pam pam pam
Pam, pam, pam

Pam pam pam pam
Lalala

Tip tip tip tip tip tip
Zip zip zip

Pam pam pam pam
Lalala

Tip tip tip tip tip tip
Zip zip zip

Pam pam pam pam
Lalala

Tip tip tip tip tip tip
Zip zip zip

Echo z elementa

mi perkusyjnymi

Frere Jacques,
Dormez vous,
Sonneg les matines,
Ding ding dong,

Drzieci odpowiadajg klaskaniem w dtonie

Echo ze zmiang na onomatopeje i z elementami perkusyjnymi

Freve Jacques,

Pam pam pam pam

Dormez vous, Lalala
Sonnez les matines, Tip tip tip tip tip tip
Ding ding dong, Zip zip zip
dzieci wystukujg rytm np. na clavesach
lub grzechotkach (kubeczkach po jogurcie
wypelnionych makiem lub groszkiem)
Tylko klaskanie Tylko instrumenty perkusyjne
Spiewanie w grupach
Nauczyciel Wszystkie dzieci
2 dzieci Wszystkie dzieci
Mata grupa dzieci Wszystkie dzieci
Grupa A Grupa B
Pam pam pam Dormez vous, (cicho),
Lalalala Frere Jacques (glosno)
Tip tip tip tip tip tip Sonnez les matines, (cicho),
Zip zip zip Ding, ding, dong (glos$no).

Wybierz jednego z uczniéw, ktory siada w srodku kregu — on bedzie odgrywat posta¢ ,,Pana Jana”. Odtworz
nagranie z piosenkg, zadaniem ucznia jest odegranie scenki. Zabawe te mozna powtarza¢ wielokrotnie angazujac
jako yaktoréw” chetnych uczniow. Odtwarzaj nagrania w jezyku francuskim, a takze §piewajcie razem po polsku.

Zaproponuj uczniom utrwalajace stowa piosenki zabawy w detektywa i wyklaskiwanke.

Detektyw:

Drzieci skulone lezg na dywanie. Jedno — wybrane na detektywa wychodzi z sali. Wyznacz dziecko, ktére
cichutko $piewa piosenke ,,Frere Jacques”, pozostate cichutko jg nuca. Detektyw musi znalez¢ $piewajace

dziecko.
Wyklaskiwanka:

W zabawie bierze udzial nieparzysta ilo$¢ dzieci. Dzieci dobieraja si¢ w pary. Stajac naprzeciw siebie, $piewaja
piosenke , Frére Jacques” i klaszczg na przemian w swoje rece. Na sygnat (np. gwizdek) zmieniaja pary. Dziecko,

ktore do tej pory nie mialo pary, stara sie znalez¢é partnera.

,
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Zaspiewany gest ! @

~

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- za$piewac piosenke z gestami,

- stworzy¢ wlasng ilustracje piosenki,

- rozumie¢ proste polecenia oraz opisy czynnosci.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Rozwijanie umiejetnosci rozumienia opowiadane;j bajki lub historyjki.

Rozumienie prostych pytan typu: Qui est-ce ? Qu'est-ce que c’est ? Qu’est-ce qu'il fait ? oraz nabywanie umiejetnosci
doboru whasciwych stéw i wyrazen, aby zbudowaé na nie odpowiedzi.

Stownictwo potrzebne do pracy z historyjka/piosenka (le lapin, le cerf, le chasseur).

Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezyka francuskiego.

Materialy potrzebne nauczycielowi:

karty ilustrujace piosenke: skaczacy zajac, polujacy mysliwy oraz karty z punktami (od 1 do 5)

Przebieg éwiczenia

1. Opowiedz historyjke pokazujac gesty. Po zakoniczeniu zadpiewaj te piosenke,
http://www.comptine-enfants.com/comptines-a-chanter-1277.html

Tekst piosenki Gesty
Dans sa maison un grand cerf Daszek nad glowa
regardait par la fenétre Dlonie nad oczami, jakbysmy patrzyli w dal
un lapin venir au loin Dlonie nad uszami, jakby$my pokazywali zajaczka
et frapper chez lui Imitowanie pukania do drzwi
cerf, cerf, ouvre moi Dlonie zlozone
ou le chasseur me tuera Imitowanie strzelania ze strzelby
lapin lapin entre et viens Gest zapraszajacy
me serrer la main

2. Zapytaj dzieci: O czym jest ta piosenka? Dzieci po polsku staraja sie opowiedzieé, co zrozumiaty.

Wprowadz kluczowe stownictwo pokazujac odpowiednie ilustracje: Qui est-ce ? C'est un grand cerf. Clest un
lapin. C'est un chasseur. Qu’est-ce que c’est ? Cest une maison. Qu'est-ce qu'il fait ? Il regarde par la fenétre.
Le lapin saute. Le chasseur fait la chasse.

3. Zilustruj ruchem czynnosci. Dzieci zgaduja, kto jest bohaterem zagadki (le lapin, le cerf, le chasseur)
oraz co ta osoba robi.

4. Zaspiewaj piosenke, niech dzieci staraja si¢ powtdrzy¢ gesty.

5. Oglo$ konkurs na najlepszy pomyst jak jeszcze inaczej mozna byloby zilustrowaé te piosenke? Wybierz wsrod
dzieci troje, ktore bedg zasiadaly razem z Tobg w jury. Zapro$ pozostatych uczniéw do wymyslenia nowych
gestow do piosenki. Daj im 10-15 minut. W tym czasie narysuj na podtodze kreda sceng, przygotuj stanowisko
dla jury. Dzieci sie kolejno prezentuja. Po kazdej prezentacji jury przyznaje im okre$long ilo§¢ punktow, ktore
notuje. Osoba, ktora wygrala, jeszcze raz prezentuje swoja interpretacje ruchows piosenki, a cata klasa uczy sie

k nowych gestow.

.

©CODN  WARSZAWA 2009




- INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI -

~\
Zwierzeca orkiestra

> B

Cele wiczenia:

Uczeii potrafi:

- nasladowaé glosy zwierzat,

- dopasowa¢ odglos zwierzecia do ilustracji je przedstawiajacej,

- poprawnie zaspiewac piosenke.

Uczeti zna wyrazy dzwigkonasladowcze, jakie wydaja zwierzeta (po francusku).

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nauka piosenki.

Nazwy zwierzat domowych i wiejskich (le chien, le chat, la vache, le mouton, la chévre itp.).
Powtorzenie nazw kolorow.

Poznanie onomatopei francuskich nasladujacych dzwicki wydawane przez zwierzeta.
Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezyka francuskiego.

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze stuchu.

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
clavesy piosenka dostepna na stronie: (http://www.boowakwala.com/enfants/boowakwala-

adventures-kitten-justsaysong.html), karty obrazkowe przedstawiajace wybrane

zwierzeta domowe i wiejskie, (opcjonalnie) nagrania odgloséw réznych zwierzat

np. ze strony http://frwikipedia.org/wiki/Liste_de cris_d%27animaux, ilustracje
przedstawiajace kota i krowe

Przebieg éwiczenia:

1. Powtérz z uczniami nazwy zwierzat domowych i wiejskich (lub naucz ich). W tym celu mozesz postuzy¢ sie
kartami obrazkowymi. Pytaj, jakie zwierze przedstawione jest na ilustracji (Qui est-ce ?), jakiego jest koloru,
czy jest duze, czy male. Pokaz ilustracje przedstawiajaca czarng owieczke, popro$ dzieci o opisanie obrazka.

2. Naucz dzieci piosenki: Je parle aux animaux (http://www.boowakwala.com/enfants/boowakwala-adventures-
kitten-justsaysong.html)

3. Zapro$ dzieci do zabawy: Imaginez que vous étes vaches ! Chantez la chanson comme les vaches !

4. A teraz jestescie kotkami — zaspiewajcie, miauczac jak kotki i wystukajcie rytm na clavesach: Imaginez que vous
étes chats | Chantez la chanson comme les chats ! Jak jeszcze inaczej mozna byloby zaspiewa¢ te piosenke?

5. Podziel dzieci na 3 grupy. Jedna grupa to dzieci, druga to kotki, a trzecia to owce. Zabawe rozpoczyna grupa
dzieci, ktora $piewa pierwszy wers. Potem pierwszy wers miaucza kotki, a nastepnie becza owce. Tak $piewana
jest cala piosenka.

6. Wroé do kart obrazkowych — przy ich pomocy zestaw nazwy zwierzat i ich odglosy. Mozesz réwniez poméc sobie
praca ze strona internetowa http://frwikipedia.org/wiki/Liste_de cris_d%27animaux. Uswiadom uczniom
réznice miedzy niektérymi wyrazami d¢wickonasladowczymi w jezyku polskim i francuskim.

7. Utworzcie zwierzeca orkiestre. Podziel klase na 3 grupy i popros, aby dzieci wybraly sobie jakie§ zwierze,
ktore beda udawaly. Nastepnie wszystkie dzieci $piewajg piosenke wybranymi gtosami. Uwaga!

Pom¢:z dzieciom dobraé onomatopeje.

8. Zaproponuj uczniom zabawe ruchowa w szukajace sie zwierzeta. Uczniowie stajg w szeregu. Wybierz cztery
zwierzeta (nie podajac ich nazw calej klasie). Przechodzac wzdhuz szeregu cichutko wyszepcz kazdemu uczniowi
na ucho, ktére z owych czterech zwierzat reprezentuje. Na hasto: START uczniowie spacerujg po klasie
wydajac dzwieki ich zwierzecia. Zadaniem uczniéw jest dobraé sie w grupy tak, aby wszyscy bedacy danym
zwierzatkiem staneli razem.

Modliwa integracja:

Rozmowa na temat wyrazow dzwickonasladowczych i ich funkcji w jezyku.

.
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Animal Cris d’animal

le chat miaou

la poule cot, cot, codec !

le coq cocoricod

la vache meuh

le chien ouah
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la souris couic

le cochon groin-groin

le mouton bééé

ksero
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Mtody kompozytor ! @ )

Cele éwiczenia:

Ucgen potrafi:

- tworzyé muzyke do wiersza,
- przeczytaé wiersz.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Odpowiadanie na bardzo proste pytania typu: Quel dge as-tu ? Comment vas-tu ? Quelle couleur aimes-tu ?
Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezyka francuskiego.

Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia ze stuchu ogélnego sensu wierszyka/historyijki.

Stowa zwiazane z trescig wiersza: aller : au pas, au trot, au galop.

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
dzwonki chromatyczne, zeszyty nutowe ilustracja konia, szarfy

Przebieg ¢wiczenia

Wytlumacz uczniom, na czym bedzie polegato éwiczenie.

1. Drzieci odpowiadaja $piewem na kazde zadane im pytania: Quel dge as-tu ? Comment vas-tu ? Quelle couleur
aimes-tu ? Tu sais monter a cheval ? Mozesz zadawa¢ inne pytania.

2. Wyrecytuj wierszyk Sur son petit cheval gris
http://www.momes.net/comptines/animaux-de-la-ferme/un-petit-cheval-gris.html.
Niech dzieci zgaduja, o czym on jest.

Sur son petit cheval gris
Quand Jeannot va a Paris
Sur son petit cheval gris
Hva:
Au pas, au pas, au pas
Quand Jeannot va a Rouen
Sur son petit cheval blanc
Hva:
Au trot, au trot, au trot
Quand Jeannot va a Quimper,
Sur son petit cheval vert,
Hva:
Au galop, au galop, au galop !
3. Drzieci ustawiajg sie parami. Dostaja po jednej szarfie. Jedno dziecko jest konikiem, a drugie Jeannot.
Drieci z Twoja pomoca recytuja wierszyk i poruszaja si¢ po sali, jak koniki raz stepa, raz klusem, a raz galopem.
4. Drzieci samodzielnie przygotowuja rytmizacje wierszyka. Pamietajcie o tresci wiersza!
5. Popros, aby dzieci tworzyly (na dzwonkach) do niego melodie oparta na wybranych przez Ciebie dzwickach
(np. sol — mi — la).
6. Drzieci zapisuja swoje melodie w zeszytach nutowych.
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Edukacja plastyczna

© CODN  WARSZAWA 2009




- INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI —

Spis tresci

. Edukacja plastyczna — wprowadzenie 123
W $wiecie kolorow 124
- Barwy natury 124
- Mieszamy kolory 125
- Motylek 126
- Klasowa tecza 127
- Kolaz 128
Tworczosé plastyczna i rzemiosto 129
- Warzywno-owocowe pieczatki 129
- Telefony 130
- Czerwony Kapturek 131
- Dzietr i noc 132
- Ryby w akwarium 133
Odbiér dziet sztuki 135
- Portret Egipcjanina 135
- Dziwne twarze 136
- Projekt opakowania produktu zywnosciowego 137
- Witraz 139
- Jak na starych portretach 140
. Literatura 141

©CODN  WARSZAWA 2009




— INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI -

Edukacja plastyczna

Celem edukacji plastycznej jest wdrazanie dziecka do aktywnego i tworczego dziatania nie tylko
na gruncie sztuki czy kultury, ale przede wszystkim w codziennym zyciu. Na zajeciach plastycznych
mamy mozliwoé¢ inspirowania uczniéw do tworczosci wlasnej, rozbudzania ich wyobrazni, rozwijania
ich wrazliwoéci, aktywizowania tworczego myslenia. Powinni$my stymulowaé i rozwijaé inteligencje
przestrzenna, ktéra umozliwia dobre postrzeganie wzrokowe oraz transformowanie informacji, ktore
docierajg do nas poprzez ten zmyst. Uczniowie preferujacy te inteligencje majg zdolno$¢ tworzenia
mentalnych obrazéw tréjwymiarowych oraz manipulowania nimi.

W czesci zatytutowanej W swiecie koloréw razem z dzie¢mi bedziecie mogli odkrywaé swiat kolorow
wokot nas, taczy¢ je i tworzyé kolorowe klasowe tecze.

Czes¢ Tworczos¢ plastyczna i rzemiosto zacheca uczniéw do samodzielnego tworzenia. Nie ograniczamy
sie tutaj do prac plastycznych. Chcemy zacheci¢ dzieci rowniez do wyrazania swoich emocji poprzez
¢wiczenia teatralne.

Na zajeciach plastycznych przygotowujemy uczniéw do $wiadomego odbioru sztuki. Dzieki ¢wiczeniom
zawartym w czesci Odbidr dziet sztuki dzieci poznajg prace Picassa, Warhola, malarzy niderlandzkich.

Niezwykle znaczenie ma tutaj stosowanie w proponowanych ¢wiczeniach metod aktywizujacych.
Podejmowane przez nauczyciela dziatania powinny prowadzi¢ do integracji nie tylko réznych srodkow
artystycznej ekspresji sztuk, ale tez i procesow kreacji i percepcji.
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W swiecie koloréw

rBarwy natury )

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi:

- barwi¢ pt6tno naturalnymi barwnikami,
- nazywaé kolory, warzywa i owoce.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa nazywajacego kolory.
Powtorzenie stowek nazywajacych rozne warzywa i owoce.
Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia polecefi nauczyciela i ich wykonywania.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
warzywa, owoce, rosliny, z ktérych mozna uzyskaé naturalne barwniki prawdziwy, czerwony burak,
(buraki, marchewka, tupinki z cebuli, herbata, trawa itp.) oraz kawatek ostry noz

biatego plotna wielkosci kartki papieru z bloku

Przygotowanie:

Porozmawiaj z uczniami na temat naturalnych barwnikéw oraz jak uzyskiwano je w dawnych czasach.
Przekro6j buraka na potowe i pokaz, jak sok z buraka barwi rece oraz kartke papieru. Popro$ uczniéw o przemyslenie,
jakie mogg by¢ dostepne w przyrodzie barwniki, ktére sami moga zdoby¢ oraz o ich przyniesienie do szkoly.

Przebieg éwiczenia:

1. Popros uczniéw o wylozenie materialéw, ktore przyniesli. Powtérz poznane juz stowka, unoszac do gory
przyniesione egzemplarze i pytajac o ich nazwe (Regarde ! Qu'est-ce que c’est ? La carotte. Oui c’est une carotte.).

2. Jeszcze raz wykonaj pokaz z burakiem, pytajac uczniéw o barwe, jaka mozna z niego uzyskaé. (Rouge)

3. Unoszac kolejne przyniesione przez uczniéw materialy, popro$ o zgadniecie/przewidywanie, jakg barwe mozna
z nich uzyskaé.

4. Zgromadzicie wszystkie materiaty w jednym miejscu. Bedzie to bank koloréw. Ostrym nozem ponacinaj
przyniesione warzywa i owoce lub porozcinaj je na mate kawatki, aby wiecej uczniéw mogto z nich korzystaé.
Wykonaj tez inne czynnosci w celu uzyskania barwnikéw (zalanie herbaty woda, rozgniecenie trawy itp.).

5. Uczniowie majg za zadanie, korzystajac z naturalnych zrédel barwnikéw, wykonaé prace plastyczng na ptotnie.
Korzystaja z banku barwnikéw, uzywajac réznych materiatéw, a po uzyciu, odnoszac je na miejsce tak, aby inni
tez mogli je wykorzystaé.

6. Podczas zajecia monitoruj prace uczniéw i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim.

Zadawaj pytania dotyczace ich pracy, wybranych koloréw itd.

Uwagi: Mogliwa integracja:

Jezeli uczniowie beda poproszeni o wyciecie z materiatu ksztattu Zajecia zintegrowane dotyczace
dowolnego ubrania (sukienka, spodnie itp.) mozna réwniez powtorzyé warunkéw, w jakich zyli ludzie
stownictwo z grupy leksykalnej Les vétements. w dawnych czasach.

©CODN  WARSZAWA 2009

— D




— INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI -

Mieszamy kolory ?QQ

Cele wiczenia:

Uczent potrafi:
- wykona¢ doswiadczenie zwigzane z mieszaniem barw,
- wykorzysta¢ informacje o barwach podstawowych i pochodnych.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa nazywajacego kolory.
Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia polecefi nauczyciela i ich wykonywania.

Materiaty potrzebne uczniowi oraz nauczycielowi do demonstracji:

mocne, przezroczyste woreczki plastikowe (najlepsze sa woreczki strunowe, wielkosci 11 lub troszke mniejsze),
niedrogie farby w tubach (np. plakatowe)

Przebieg ¢wiczenia:

1. Powtdrz nazwy koloréw w jezyku francuskim. Pokazujac stoiczki lub tubki z farbami pytaj: Clest quelle couleur ?

2. Zademonstruj omawiajac kolejne czynnosci w jezyku francuskim na czym polega eksperyment: uczniowie
wyciskaja odrobine wybranej farby (Presse un peu de peinture ...) do woreczka (...dans le sac en plastique),
zamykajg go (... et ferme-le) i rozmazuja farbe w §rodku. Efekt jest widoczny poprzez przezroczystg Scianke
woreczka (Clest quelle couleur ?)

3. Popros uczniéw, aby uniesli woreczki do gory i zaprezentowali wynik swych dziatan. Powt6rz nazwy kolorow
w jezyku francuskim, wskazujac na odpowiednie woreczki.

4. Teraz zadaniem uczniéw jest otworzy¢ ostroznie woreczek (Ouwre le sac...) i doda¢ nieco innego koloru (et
ajoute une autre couleur...). Poprzez §cianke woreczka rozmazujemy nowy kolor i mieszamy go z poprzednim
(...mélange-les !). Uczniowie analizuja efekt do§wiadczenia, sprawdzajac, jaki kolor ,,z tego wyszed?”.
Zaprezentujcie wyniki catej klasie (bleu et rouge c’est violet/jaune et bleu c’est vert).

5. Uczniowie mogg prowadzi¢ specjalny raport z badan, gdzie narysuja wyniki swych doswiadczen.

6. Po wykonaniu kilku préb uczniowie powinni sami wysnu¢ wniosek na temat barw podstawowych
i pochodnych oraz w jaki sposob te drugie mozna uzyskaé.
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Motylek @

Cele ¢wiczenia:

Uczen potrafi:

- wykona¢ kolorowego motylka,

- obserwowaé, jak pod wplywem wody rozmazuja sie i mieszaja barwne plamy,

- okresli¢ cechy przedmiotéw i zjawisk: ksztalt, wielkoéé, potozenie, barwe, fakture.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa nazywajacego kolory.
Wprowadzenie stowek typu: la fleur, le papillon, la coccinelle, la fourmi itp.
Rozwijanie umiejgtnoéci rozumienia polecefi nauczyciela i ich wykonywania.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

okragly, papierowy filtr do przelewowego ekspresu do kawy, plaski talerz z niewielka ilo$cia wody, jeden
mazaki w réznych kolorach, kolorowy, elastyczny drucik filtr i drucik, aby zaprezentowa¢ wzorzec

w izolacji uczniom

Przygotowanie:

Mozesz przygotowaé plansze lub gazetke Scienna pt. ,Na tace”, gdzie wsrdd zieleni i kwiatéw beda ilustracje
przedstawiajace motyle, biedronki, mrowki itp. Jezeli tak, podaj uczniom i utrwal odpowiednie stownictwo
(la fleur, le papillon, la coccinelle, la fourmi).

Przebieg ¢wiczenia:

1. Uzywajac kolorowych mazakéw oraz swojego wzorcowego filtra, powtérz nazwy koloréw w jezyku francuskim
i zaprezentuj poczatek éwiczenia: uczniowie rozkladajg i rozprostowuja filtr do kawy tak, aby tworzyt plaskie
koto (Ouwre-le et pose-le a plat sur la table.).

2. Caly filtr uczniowie pokrywaja plamkami réznych barw wykonanymi mazakiem (Colorie-le. Utilise autant de
couleurs que tu veux.). Plamki nie musza by¢ idealnie wypelnione, raczej rozmazane i moga zachodzié na siebie.
Monitoruj prace uczniéw i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim, zadajac pytania dotyczace
wybranych przez nich koloréw (Cest quelle couleur ? Quelle est ta couleur préférée ?).

3. Skoniczong prace uczniowie przynoszg do biurka nauczyciela (Apporte-le-moi.), gdzie na chwile zanurzaja filtr
w wodzie (Mets le filtre dans l'eau.). Obserwuja, jak wsigkajaca w niego woda powoduje rozmazywanie koloréw
i mieszanie si¢ barw. Prace nalezy odlozy¢ na jaki$ czas — do wyschniecia.

4. Kiedy prace uczniéw sg suche, oméw z nimi efekt mieszania si¢ barw. Popro$ o wskazanie réznych koloréw
(Montre le rouge, le jaune. ... itd.).

5. Na swoim suchym juz filtrze pokaz, co nalezy zrobi¢ dalej: uczniowie zbieraja w potowie i $ciskajg koto, aby
powstata kokardka-motylek. Drucikiem mocno to owijaja, zostawiajac wystajace kawatki — czujki motyla.

6. Kolorowe motylki eksponujemy w klasie — na planszy, gazetce sciennej lub w innym miejscu.

Uwagi:

k Wykonane motylki mozna liczy¢, grupowaé w zbiory (np. wedtug dominujacej barwy) itp.
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Klasowa tecza

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- wykona¢ gazetke Scienng — w postaci teczy z kolorowych, odrysowanych i wycietych raczek,
- postugiwaé sie nozyczkami i wycinaé z papieru,

- wspOlpracowaé w duzej grupie.

Uczeri wie: jakie sg kolory teczy.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wprowadzenie stownictwa nazywajacego kolory.

Liczebniki od 1 do 10. Rozumienie pytania Combien de mains jaunes/rouges vois-tu ?
Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia polecers nauczyciela i ich wykonywania.
Nauka piosenki o teczy.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

papier kolorowy, miejsce na gazetce $ciennej albo duzy arkusz szarego papieru oraz ilustracja

nozyczki, klej przedstawiajaca tecze np: http://www.fotosearch.fr/IMZ347/pix1127/, nagranie
piosenki o teczy: http://www.mamalisa.com/?p=157&t=fs&c=22

Przygotowanie:

Wprowadzajac poszczegdlne kolory, pro§ zawsze uczniéw o wykonanie ,,kolorowych raczek”: polozenie dtoni na
kartce papieru kolorowego wlasciwej barwy, odrysowanie jej i wyciecie. Uczniowie gromadzg takie kolorowe raczki
przez kilka lekcji.

Przebieg éwiczenia:

1. Przystepujac do pracy, popro$ uczniéw o wylozenie (np. na srodek dywanu) przygotowanych wczesniej raczek
(nie szkodzi, ze sie pomieszajg). Powtdrz nazwy koloréw, prezentujac wybrane ,raczki” uczniom: Clest quelle
couleur ? Mozecie liczy¢ ,raczki” w odpowiednich kolorach, gromadzi¢ je w zbiory, wykorzystywac do gier
ruchowych tak, aby utrwali¢ wybrane elementy stownictwa poznanego juz przez uczniéw oraz liczebniki
od 1 do 10 (Combien de mains jaunes/rouges vois-tu ?)

2. Pokaz uczniom ilustracje przedstawiajaca tecze. Powiedz: Regarde I'arc-en-ciel. Wskazuj na odpowiednie kolory
na teczy i popro$ o ich nazwanie: rouge, orange, jaune, bleu, vert, pourpre. Popro$, aby kazdy z uczniéw dobrat
sobie odpowiedni zestaw ,raczek”. Uczniowie okreslaja kolory, ktore zgromadezili.

3. Pokaz arkusz szarego papieru lub miejsce na gazetke klasowa. Wyjasénij, ze wykonacie tecze w klasie (On fera
notre arc-en-ciel.). Wybierzcie czerwone raczki i uldzcie je w duzy tuk (Mettons tous les mains rouges ensemble.).
Sklejajcie razem, jedna za druga. Wykonany tuk ostroznie przeniescie na arkusz szarego papieru i naklejcie na
niego lub przypnijcie na gazetce szkolne;.

4. Te same dziatania powtorzcie z innymi kolorami, tworzac klasowa tecze.

5. Naucz dzieci $piewaé francusks piosenke o kolorach teczy, wskazujac odpowiednie kolory na wtasnie
wykonanej wspélnie teczy.

L'arc en ciel est en féte

Car il porte sur sa téte

Un nceud de tout’ les couleurs
Comme celui de ma p'tit” sceur
Violet, indigo

Bleu, vert, jaune, orange et Touge
L'arc en ciel est en féte

Les couleurs sont sur sa téte.

Uwagi:
W lekcji mozna wykorzysta¢ éwiczenia polegajace na kolorowaniu rysunku z teczg np. zamieszczonego na stronie:
k http://www.coloriage-educatif.com/coloriage-enfant-187-0.html

.
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Kolaz @ 5

Cele dwiczenia:

Uczen potrafi:
- wykona¢ barwny kolaz,
- postugiwaé sie réznymi technikami pracy.

Mozgliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtdrzenie stownictwa nazywajacego kolory.

Powtorzenie nazw figur geometrycznych w jezyku francuskim (le triangle, le rectangle, le carré itd.).
Powtérzenie przymiotnikéw: grand/petit.

Rozwijanie umiejetnosci rozumienia poleceri nauczyciela i ich wykonywania.

Materialy potrzebne uczniowi:

kolorowa, cienka bibuta (niekarbowana), klej w ptynie, szeroki pedzel

Przebieg éwiczenia:

1. Powtérz nazwy poszczegdlnych koloréw. Popros uczniéw o wyrywanie kawatkow bibutki (nieduzych), w kolorze,
jaki podasz. W ten sposob, powtarzajac francuskie stownictwo, uczniowie przygotowuja materiat do pracy
plastycznej. Mozesz réwniez zadaé, aby wyrywane kawatki miaty ksztalt wybranych figur geometrycznych oraz
odpowiedni rozmiar (Maintenant tu as besoin de triangle. Le triangle grand et jaune.).

2. Uczniowie naklejaja kawatki bibulki na kartke papieru. Nalezy w tym celu smarowaé kartke klejem (dosyé
obficie) i naklejaé bibutke. Kawalki bibutki juz naklejonej tez majg by¢ smarowane klejem i naklejane na nich
(majg na siebie zachodzi¢, mieszac sie) powinny by¢ nowe elementy. Efekt jest niezwykle ciekawy!

3. Podczas zajecia monitoruj prace uczniéw i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim.

Wyrazaj podziw dla wyniku ich staran, wskazuj poszczegélne kolory i pytaj, jak siec nazywaja.
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Tworczoéé plastyczna i rzemiosto

~
Warzywno-owocowe pieczgtki @

Cele cwiczenia:

Uczen potrafi:

- rozpoznawaé warzywa i owoce,

- nazwaé barwy wystepujace w przyrodzie,

- odrézniaé fakture materiaty, z jakim pracuje,
- wykona¢ pieczatki z warzyw i owocow.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wprowadzenie/przypomnienie nazw wybranych owocéw i warzyw.

Przypomnienie nazw koloréw w jezyku francuskim.

Jezeli lekcja jest kolejng w serii po$wieconej warzywom i owocom: przypomnienie piosenki w jezyku francuskim
(patrz: Uwagi).

Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia ze stuchu oraz wykonywania poleceti wydawanych w jezyku francuskim.
Rozwijanie umiejetnosci ekspresji werbalnej w jezyku francuskim.

Materiaty: potrzebne nauczycielowi:

potrzebne uczniowi: do wprowadzania lub powtarzania stownictwa:
réznorodne warzywa i owoce, farby plakatowe zestaw warzyw i owocow lub kart stownikowych
(najlepiej w tubkach) lub tempery, tacki lub przedstawiajacych wybrane stowa,

plastikowe talerzyki jednorazowe, duze kartki papieru n6z do przekrawania warzyw i owocow
Przygotowanie:

Naucz dzieci nowego stownictwa lub powtorz przyswojone juz stowa zwigzane z tematem. Do nauki wykorzystaj
autentyczne rekwizyty lub przygotowane przez siebie karty stownikowe.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Jesli uczniowie znajg piosenke o warzywach i owocach, zaspiewajcie ja wspolnie.

2. Prezentujac kolejne warzywa i owoce, przypominajcie sobie ich nazwy w jezyku francuskim oraz okreslcie ich
kolor (Qu'est-ce que c’est ? C'est une carotte. De quelle couleur est la carotte ? Elle est orange.).

3. Popros uczniéw (osobno badz w grupach) o wyci$niecie po trochu odpowiednich farb na osobne jednorazowe
talerzyki. Polecenie wydawane w jezyku francuskim (On met un peu de peinture orange ... orange pour la
carotte. .. itd.), ilustruj gestem i przyktadem tak, aby uczniowie je zrozumieli. Dobierzcie farby odpowiadajace
kolorom zgromadzonych warzyw i owocow.

4. Rozkroj ostrym nozem kilka marchewek i jablek (Qu'est-ce que c’est ?), prezentujac uczniom ich przekroje.
Ilustrujac swoje polecenia (On met la carotte dans la peinture et on fait un tampon sur le papier) gestem
i przyktadem, pokaz, jak nalezy maczaé ,stempelek” w farbie, aby powstat jak najlepszy odcisk owocu lub
warzywa.

5. Popro$ uczniéw o wykonanie stempelkéw na swoich kartkach papieru. Porozmawiaj z nimi o kompozycji pracy
i rozmieszczeniu poszczegdlnych elementow.

6. Pod koniec lekcji uczniowie prezentuja swoje prace, opisujac poszczegélne ich elementy po francusku
(Clest une pomme. Elle est verte et grande). Pozwdl uczniom na swobodng ekspresje jezykowa, nie korygujac
popelnionych przez nich bledéw i nie wymagajac uzycia konkretnych struktur.

Uwagi: Mogliwa integracja:
Lekcja ta moze byé pierwszg z serii trzech lekcji o warzywach Wiersz Jana Brzechwy ,,Na straganie”.
i owocach sktadajacej sie z tematow: Wystawa/plakat/stownik obrazkowy
I. Zdrowe warzywa i owoce; po$wiecony jesiennym darom przyrody.

II. Moje zmysly: rozpoznaje warzywa i owoce;
III. Warzywno-owocowe pieczatki.

\

.
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Telefony

Cele ¢wiczenia:

Uczent potrafi:

- zaprojektowa¢ i wykona¢ telefon z plaskiego pudetka,

- postugiwaé sie réznymi narzedziami,

- okreslaé cechy przedmiotéw i zjawisk: ksztalt, wielkoéé, barwe.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa nazywajacego kolory.

Powtorzenie liczebnikéw od 1 do 9 oraz 0.

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia polecefi nauczyciela i ich wykonywania.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

niewielkie, plaskie pudetko (np. po witaminach), wlasny prawdziwy telefon komoérkowy (wytaczony),

papier kolorowy, nozyczki, klej ulotki reklamowe ze zdjeciami roznych telefonow
komorkowych

Przygotowanie:

Mozesz porozmawiaé z uczniami o tym, do jakiej rangi urosta obecnie komunikacja za pomoca telefonu czy
Internetu. Pokaz swoj telefon komérkowy, wyjasnij, do czego jest ci potrzebny. Obejrzyjcie i oceficie nowe
wzory telefonéw komérkowych na ulotkach réznych firm telekomunikacyjnych. Przedyskutujcie, jakie sg
najnowocze$niejsze mody i trendy.

Przebieg éwiczenia:

1. Zaprezentuj uczniom kolejne dziatania, jakie musza wykonaé aby zrobié swoj telefon: wybor koloru telefonu
(Jaune ! J'aime bien cette couleur !), wyciecie odpowiedniej kartki z bloku papieru kolorowego (’ai besoin
d’une feuille de papier jaune), oklejenie pudetka (Je vais coller le papier sur la boite.), wykonanie (naklejenie lub
narysowanie) przyciskéw telefonicznych oraz wykonanie detali zdobigcych telefon. Prezentujac kazda czynnosé
omawiaj ja prostymi zdaniami w jezyku francuskim.

2. Na tablicy narysuj wzér klawiatury telefonu. Wskazujac (nie w kolejnosci) na klawisze, pytaj: C'est quel numéro
de téléphone ? Pozwol odpowiadajacym na pytanie uczniom napisaé we wlasciwym miejscu podana cyfre tak,
aby na rysunku widniata cata klawiatura.

3. Popros uczniéw o odczytywanie numeru, jaki ,wybierasz”, dotykajac palcem kolejnych klawiszy na rysunku
widniejacym na tablicy. Powtérz w ten sposéb liczebniki 0-9. Powtérz zabawe kilka razy.

4. Popros uczniéw o wykonanie telefonoéw (C’est ton tour ! Fais ton téléphone !). Pozwdl uczniom na zupelng
dowolnoséé w projektowaniu oraz wyborze odpowiednich technik pracy. Podczas zajecia monitoruj prace
uczniéw i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim. Zadawaj pytania dotyczace ich pracy,
wybranych koloréw itd.

5. Po skoficzeniu pracy pobawcie sie w ,wybieranie numeru” jeszcze raz: tym razem nauczyciel podaje numer,

a uczniowie dotykaja wlasciwych przyciskow na swoich telefonach.

6. Wybrane prace zaprezentujcie na wystawce klasowej ,,Najnowoczesniejsze telefony komérkowe”.

Uwagi: Mozliwa integracja:

Praca ta moze byé wykonana jako wprowadzenie do Zajecia zintegrowane dotyczace roéznych wynalazkow

¢wiczenia ,Rozmowa przez telefon” (patrz: Edukacja (historia telefonu).

k jezykowa). Rozmowa o réznych sposobach komunikacji. J
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Crerwony Kapturek @

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- wykona¢ elementy planszy bedacej ilustracja do bajki Czerwony Kapturek,
- wykona¢ figurki z rolek papieru toaletowego bedacych elementami planszy,
- wspblpracowaé w grupie.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtoérzenie stownictwa nazywajacego kolory.

Powtorzenie stownictwa z grupy leksykalnej: la famille.

Rozumienie czytanej przez nauczyciela bajki (Le Petit Chaperon Rouge).
Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia polecefi nauczyciela i ich wykonywanie.
Uwrazliwienie uczniéw na brzmienie jezyka francuskiego.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

dla kazdej grupy: kilka rolek po papierze uproszczona wersja bajki o Czerwonym Kapturku
toaletowym, papier kolorowy, kawatki tkanin, w jezyku francuskim (http://www.podcastfrancaisfacile.
kawatek tektury (podstawa planszy), karta pracy com/podcast/2009/07//le-petit-chaperon-rouge-2.html).
Przygotowanie:

Przeczytaj uczniom uproszczona wersje bajki o Czerwonym Kapturku w jezyku francuskim, pokazujac ilustracje.
Powtorzcie kluczowe dla bajki stownictwo: la forét, Le Petit Chaperon Rouge, la mere, la grand-mere, le loup itp.
Utrwal stownictwo np. kolorujac postacie na karcie pracy. Mozesz wykonaé éwiczenie typu ,kolorowe dyktando”,
podczas ktorego bedziesz prosié uczniéw o pokolorowanie postaci wedlug podawanego przez Ciebie klucza (Colorie
le Petit Chaperon Rouge : elle a les yeux bleus ...).

Przebieg éwiczenia:

1. Pokaz uczniom figurke, ktéra wczesniej wykonates (Qui est-ce ?). Zaprezentuj wykonanie jednej z postaci:
np. Kapturka. (Rolke owijamy czerwonym papierem; ucinamy wystajace poza krawedzie rolki brzegi;
na kartce papieru rysujemy buzie dziewczynki w czerwonej czapeczce oraz dwie raczki i koszyczek; kolorujemy
narysowane elementy, wycinamy oraz naklejamy na rolke tak, aby powstata figurka Czerwonego Kapturka).

2. Podaj uczniom zasady pracy w grupach i wyjasnij, na czym polega stojace przed nimi zadanie: maja wykonaé
plansze bedaca ilustracjq tej bajki. Wszystkie elementy ,stojace” wykonane beda z rolek papieru toaletowego:
drzewa oraz wystepujace w bajce postacie. Do wykonania planszy uczniowie mogg wykorzystaé przyniesione
przez siebie kawatki tkanin i inne materialy (np. zielona tkanina naklejona na tekture moze stanowi¢ poszycie
w lesie).

3. Po wykonaniu planszy popro§ grupy, aby usiadly koto swoich prac.
Wymieniaj poszczegélne stowa z bajki — zadaniem uczniéw jest wskaza¢ je na planszy.

4. Przeczytaj bajke w jezyku francuskim jeszcze raz. Uczniowie moga podczas czytania ,odgrywac” scenki,
zmieniaé i przestawiaé elementy na planszy.

Uwagi: Mogliwa integracja:
Zajecia moga by¢ elementem wigkszego projektu klasowego polegajacego na odegraniu Omawianie lektury -
scenek z bajki w dwoch jezykach lub tylko po francusku, czy wystawieniu przedstawienia basni braci Grimm.

kukietkowego, gdzie wykonane figurki, umieszczone przy pomocy zszywacza na grubszych
paskach tektury beda kukietkami.
Do realizacji projektu mozna wybraé tekst z albumu dla dzieci: Grégoire Solotareff et Nadja,
Le Petit Chaperon vert, Ed. L'Ecole des loisirs.
k Inne ¢wiczenia i dodatkowe materialy na stronie http://materalbum.free.fr/chaperon/fichier.htm J
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Dgzien i noc @ ! |

Cele wiczenia:

Uczen potrafi:

- wykonac¢ z plasteliny prace przedstawiajaca noc i dzien,
- postugiwaé sie r6znymi technikami plastycznymi,

- §piewadé piosenke.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtoérzenie stownictwa nazywajacego kolory.
Nauka piosenki: Brille, brille, petite étoile ! (Twinkle, Twinkle Little Star).
Wprowadzenie stowek zwigzanych z tematem, np.: le soleil, la lune, I'étoile, les nuages, le jour, la nuit itp.

Materiaty:
potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
kartka papieru z bloku nagranie piosenki w wersji angielskiej (http://www.kididdles.com/lyrics/t023.html),
technicznego, plastelina karty obrazkowe ilustrujace nowe stownictwo (le soleil, la lune, I'étoile, les nuages,
le jour, la nuit)
Przygotowanie:

Postugujac sie kartami obrazkowymi, wprowad? i utrwal nowe stéwka zwigzane z piosenka i tematem pracy.
Naucz uczniéw stow piosenki:

Brille, brille, petite étoile !

Dis-moi, dis-moi, qui tu es.

Tout en haut du firmament

Tu as Véclat d'un diamant.

Brille, brille, petite étoile !

Dis-moi, dis-moi, qui tu es.

(Melodia: Twinkle, Twinkle, Little Star)

Przebieg éwiczenia:

1. Za$piewajcie wspdlnie piosenke Brille, brille, petite étoile !

2. Pokaz uczniom dwie karty obrazkowe, przedstawiajace noc i dzieri. Zapytaj, co jest na nich narysowane.
Zestaw karty razem mowiac: La nuit/le jour.

3. Popros uczniéw, aby wyijeli kartki z bloku technicznego. Powinni ztozyé je wszerz i zgiaé tak, aby powstaly dwie
polowki. Ich zadaniem jest wylepi¢ na nich (jakby na ptaskorzezbie) dzieri i noc — kazde na osobnej potowie.

4. Podczas pracy uczniéw monitoruj ja i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim.
Pytaj, co ,wylepiaja”, majac na wzgledzie utrwalenie wprowadzonego stownictwa.
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Ryby w akwarium @ A

Cele ¢wiczenia:

Uczen potrafi:

- wykona¢ kolorowa rybke z talerzyka papierowego,

- okresla¢ ksztatt, wielko$¢ oraz barwy wykonanej pracy.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa nazywajacego kolory.

Powtoérzenie stownictwa z grupy leksykalnej: Nos animaux oraz nauka wierszyka: J'ai vu. Przypomnienie konstrukeji
Jai ....un chat/un poisson.

Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia polecefi nauczyciela i ich wykonywania.

Materiaty potrzebne uczniowi:

papierowy talerzyk jednorazowy, mazaki lub papier kolorowy

Przygotowanie:
Wprowad? stownictwo nazywajace zwierzeta domowe. Przypomnij konstrukcje J'ai ....un chien/un chat.

Naucz uczniéw wierszyka o rybkach:

Jaivu Jaivu Jaivu

Un poisson marron Un poisson wviolet Un poisson blanc

Qui mangeait un bonbon... Qui mangeait du poulet... Qui mangeait la pluie et le temps...
Ah bon | Ah bon ! Ah bon ! Ah bon ! Ahnon ! Ahnon !

Jaivu Jaivu Pour jouer je veux du temps !

Un poisson bleu Un poisson vert

Qui mangeait des ceufs... Qui mangeait un courant d’air...

Ah bon | Ah bon ! Ah bon ! Ah bon !

autor — [hab Shaker: http://www.momes.net/comptines/poissons/j-ai-vu.html

Przebieg éwiczenia:

1. Uczniowie wycinaja tréjkatny kawalek ze swojego talerzyka. Wyciety ubytek to bedzie buzia rybki,
przytwierdzony z drugiej strony trojkacik to jej ogonek.

2. Uczniowie koloruja rybke wedtug wlasnego uznania (z obu stron), rysuja oczka oraz np. tuski.
Popro$ uczniéw, aby ze swoimi rybkami stangli na dywanie w potkolu. Wyjasnij reguly zabawy: uczniowie
wspoélnie recytuja wierszyk.
Nauczyciel pyta uczniéw: Alors, que est-ce que tu as vu ?
Uczniowie odpowiadaja: J'ai vu un poisson ... (i wskazuja na pierwszego ucznia w pétkolu). Zadaniem tego
ucznia jest odpowiedzieé¢ stowami wierszyka, zmieniajac tylko kolory i opisujac przez siebie wykonana rybke
(np. J’ai vu un poisson orange).
Nastepnie uczen wskazuje kolege/kolezanke, aby kontynuowaé zabawe (Et toi ?).

Uwagi: Mogliwa integracja:
Gotowe rybki mozna powiesi¢ w klasie np. na niteczkach od sufitu. Zajecia zintegrowane
Beda wtedy powiewaly przy kazdym poruszeniu powietrza. dotyczace zwierzat
Z uczniami starszymi mozna wprowadzié¢ cate zdania J’ai vu un poisson marron qui domowych i opieki

k mangeait un bonbon... i zacheci¢ uczniéw do tworczej zabawy z jezykiem. nad nimi. J
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Odbiér dziet sztuki
-

Portret Egipcjanina

Cele wiczenia:

Uczett potrafi:

- wykona¢ prace plastyczng zainspirowang tworczoscia starozytnych Egipcjan.
Uczen zna:

- malarstwo starozytnego Egiptu,

- podstawowe informacje z dziedziny malarstwa.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa nazywajacego kolory.
Utrwalenie stownictwa zwigzanego z nazwami czesci ciata.
Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia polecefi nauczyciela i ich wykonywania.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

kartka papieru, farby, kredki, mazaki itp. album, rysunki, fotografie przedstawiajace malarstwo
starozytnego Egiptu

Przygotowanie:

Zaprezentuj uczniom albumy, rysunki, fotografie przedstawiajace malarstwo starozytnego Egiptu (przegladnij
strone muzeum w Luwrze www.louvre.fr, przygotuj prezentacje multimedialng). Zapoznaj uczniéw z podstawowymi
cechami tej tworczosci, pokazujac omawiane szczegdly na przyniesionym materiale pogladowym. Zwr6é uwage
uczniéw na charakterystyczne pozy dla malarstwa egipskiego oraz elementy stroju, ubioru i ozdoby.

Przebieg éwiczenia:

1. Powtérz nazwy czedci ciala. Ustaw sie profilem w ,,egipskiej” pozie i zadawaj pytania majace na celu podanie
poznanych nazw czesci ciala w jezyku francuskim.

2. Wyjaénij uczniom, ze zadaniem ich jest wykonanie portretu Egipcjanina. Uczniowie powinni wzigé pod uwage
wszystkie oméwione cechy sztuki starozytnego Egiptu.

3. W trakcie zajecia monitoruj prace uczniéw i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim.
Powtarzaj poznane juz nazwy czesci ciala w jezyku francuskim.

k 4. Po skoficzonej pracy pozwél uczniom zaprezentowaé swoje prace i urzadzcie klasowa wystawe. J
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Dziwne twarge

Cele wiczenia:

Uczeti potrafi:

- wykona¢ prace plastyczng zainspirowang tworczoécia Picassa.
Ucgzeii zna:

- niektére dzieta Pabla Picassa,

- podstawowe informacje z dziedziny malarstwa.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa nazywajacego kolory.
Utrwalenie stownictwa zwigzanego z nazwami czeci ciata.
Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia polecefi nauczyciela i ich wykonywania.

Materialy:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

kartka papieru, zdjecia w czasopismach album, rysunki, fotografie przedstawiajace malarstwo
przedstawiajace twarze kobiet (po kilka na jednego Picassa, karty obrazkowe przedstawiajace czesci
ucznia), nozyczki, klej twarzy: oko, nos, usta, ucho itp.

Przygotowanie:

Zaprezentuj uczniom albumy, rysunki, fotografie przedstawiajace prace Picassa. Zapoznaj uczniéw z podstawowymi
cechami tej tworczosci, pokazujac omawiane szczegdly na przyniesionym materiale pogladowym.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Powtérz stownictwo nazywajace czesci twarzy. Przy powtarzaniu postuguj sie kartami obrazkowymi, uktadajac
z nich ,,dziwng twarz”.

2. Popros ucznidw, zeby wyjeli przyniesione zdjecia z czasopism. Powinni z nich wycina¢ te elementy twarzy,
ktére im podajesz: Découpe le nez. . .tres bien/parfait. . ...merci. . ..découpe maintenant ... (uczniowie wycinaja je
skanciasto” w kwadratach, tréjkatach, prostokatach itp.).

3. Wyjaénij uczniom, na czym polega ich zadanie: z wycietych elementéw maja ulozy¢ i naklei¢ na karton
»dziwng twarz” tak, aby byla podobna do postaci Picassa.

4. W trakcie zajecia monitoruj prace uczniéw i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim.
Zadawaj pytania dotyczace ich pracy, wybranych elementéw zdjeé, ktére wykorzystuja w swym kolazu.
Jezeli tylko to mozliwe, powtarzaj poznane juz stownictwo w jezyku francuskim.

5. Po skoniczonej pracy pozwol uczniom zaprezentowaé swoje prace i urzadzcie klasowa wystawe.
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Projekt opakowania produktu zywnosciowego

Cele:

Uczeti potrafi:

- wykona¢ prace plastyczng zainspirowana tworczoscia Andy Warhola, Emile Salkina i Martial Raysse'a.
Uczen zna:

- niektoére dzieta Andy Warhola oraz Emile Salkina i Martial Raysse’a.

- podstawowe informacje z dziedziny historii sztuki.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa nazywajacego kolory.

Utrwalenie poznanego stownictwa z grupy leksykalnej la nourriture.
Powtoérzenie konstrukcji J'aime/Je n’aime pas. .. .

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia polecefh nauczyciela i ich wykonywania.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

odbitka ksero karty pracy, album, rysunki, fotografie przedstawiajace tworczos¢ Andy Warhola, puszka

kolorowe mazaki i markery z zupa (najlepiej Campbell), karty obrazkowe ilustrujace poznane nazwy
produktéw zywno$ciowych

Przygotowanie:

Zaprezentuj uczniom albumy, rysunki, fotografie przedstawiajace tworczosé Andy Warhola. Zapoznaj uczniéw
z podstawowymi cechami tej tworczosci, pokazujac omawiane szczegély na przyniesionym materiale pogladowym.
Wyjasnij w prosty sposob termin: pop art.

Przebieg éwiczenia:

1. Powtérz stownictwo zwigzane z nazwami produktéw zywnosciowych. Zapytaj: Est-ce que tu aimes... ? wskazujac
na poszczegdlne karty obrazkowe.

2. Wyjasnij uczniom, na czym polega ich zadanie: powinni zaprojektowaé opakowanie dowolnego produktu
zywnosciowego. Stuzy¢ do tego bedzie rysunek pudetka zamieszczony na karcie pracy. Projekt ma by¢
wykonany mazakami lub markerami.

3. W trakcie zajecia monitoruj prace uczniéw i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim.
Zadawaj pytania dotyczace ich pracy, wybranych koloréw itd., pytaj, jaki produkt zywnosciowy ,znajdzie sie”
w projektowanym przez nich opakowaniu. Jezeli tylko to mozliwe powtarzaj poznane juz stownictwo w jezyku
francuskim oraz strukture gramatyczna J'aime. .. .

4. Po skoticzonej pracy pozwol uczniom zaprezentowaé swoje prace i urzadzcie klasowa wystawe.
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Witraz

Cele cwiczenia:

Uczen potrafi:

- wykona¢ prace plastyczng zainspirowang witrazami Wyspianskiego.
Uczeri zna:

- niektore dzieta Stanistawa Wyspianiskiego,

- podstawowe informacje z dziedziny historii sztuki,

- nowy rodzaj sztuki, jakim jest witraz.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie stownictwa nazywajacego kolory.
Rozwijanie umiejetno$ci rozumienia polecefi nauczyciela i ich wykonywania.

Materialy:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

twarda, plastikowa, przezroczysta kieszonka na dokumenty rozcieta album, rysunki, fotografie

na pojedyncze czesci (jak kartka papieru), markery permanentne przedstawiajace malarstwo i witraze
w roznych kolorach lub farby do malowania na szkle Stanistawa Wyspianskiego
Przygotowanie:

Zaprezentuj uczniom albumy, rysunki, fotografie przedstawiajace malarstwo i witraze Stanistawa Wyspianskiego.
Zapoznaj uczniéw z podstawowymi wiadomosciami na temat witrazu: gdzie znajdujg sie najwazniejsze witraze
Wyspianskiego oraz jak byly wykonywane.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Wyjasnij uczniom, na czym polega ich zadanie: na przezroczystych kawatkach plastiku powinni markerami
permanentnymi wykonaé projekt witrazu.

2. W trakcie zajecia monitoruj prace uczniéw i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim.
Zadawaj pytania dotyczace ich pracy, powtarzaj nazwy koloréw poznane juz w jezyku francuskim.

3. Po skoficzonej pracy pozwél uczniom zaprezentowaé swoje prace i urzadzcie klasowa wystawe.
Witraze bardzo tadnie wygladaja przyklejone do szyby okiennej tasma klejaca.
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Jak na starych portretach @@

Cele cwiczenia:

Uczett potrafi:

- samodzielnie szukaé informacji,

- whaczyé rodzicéw w przebieg projektu klasowego.

Uczen na podstawowe informacje z dziedziny malarstwa i historii sztuki.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtérzenie stownictwa z grup leksykalnych: les vétements oraz les parties du corps.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

rycina przedstawiajaca jeden wybrany obraz albumy malarstwa przedstawiajgce realistyczne portrety
(w toku trwania projektu) i autoportrety (najlepiej malarstwo niderlandzkie)

Przebieg ¢wiczenia:

1. Przejrzyjcie z uczniami albumy malarstwa, ktére stanowia podstawe éwiczenia. Zwrdécie uwage na stroje,
jakie nosza portretowani ludzie i na pozy, w jakich sg przedstawiani. Kazdy obraz moze by¢ okazja do zadania
pytania: Qu'est-ce qu'elle/il porte ? oraz powtérki materiatu jezykowego.

2. Zadaniem uczniéw jest wybraé jeden obraz i poszuka¢ w domowych, babcinych szafach ubran, kostiumow,
ktore moga nasladowac stréj, jaki nosi osoba na portrecie. Uczei powinien réwniez umie¢ przybraé
odpowiednig poze.

3. Produktem projektu moze by¢ album z fotografiami lub przeglad dziet malarskich, ktore zaprezentuja przebrani
uczniowie np. podczas obchodéw Dnia Matki. Kazdy obraz/str6j uczniowie powinni umie¢ opisaé w jezyku
francuskim.

J
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Edukacja prozdrowotna
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Edukacja prozdrowotna

Jest réwnie wazna, jak pozostate obszary edukacyjne. Jej celem jest rozwijanie umiejetnosci dbania
o wlasne zdrowie i bezpieczefistwo, ksztalcenie nawykow zdrowego odzywiania sie, rozwijanie postaw
otwartych i przyjaznych dla drugiego czlowieka, uczenie wspotpracy miedzy dzieémi. Proponowane
¢wiczenia rozwijaja u dzieci inteligencje kinestetyczna, ktéra pozwala na sprawne wykorzystanie
swojego ciala do wyrazenia emocji, do rozwigzania wybranych probleméw. Dzieci sprawnie postugujace
sie ta inteligencjg z latwoscia i precyzja wykonujg prace manualne oraz z tatwoscig kontrolujg motoryke
swojego ciata. Do realizacji wyznaczonych celéw konieczne jest rozwijanie u dzieci inteligenciji
intrapersonalnej oraz interpersonalnej. Pierwsza jest zwigzana z samoswiadomoscig. Pozwala na refleksje
nad wlasnym zachowaniem, mozliwo$ciami, uczeniem sie, motywacjg oraz emocjami. Uczniowie, ktorzy
maja ja dobrze rozwiniets, skuteczniej uzywaja strategii uczenia sie. Druga, to inteligencja zwiazana
z umiejetnosciami komunikowania sie z innymi. Dzieci sprawnie postugujace si¢ tg inteligencja tatwo
wchodzg w interakcje z innymi oraz posiadajg umiejetno$é pracy w zespole.

W czesci Ja i moje cialo znajduja sie éwiczenia, ktore pomogg zrozumie¢ dzieciom, jak zbudowane
jest ich ciato. Dzieki nim nauczg sie takze opisywaé swoj wyglad.

Drzigki éwiczeniom zawartym w cze$ci Zdrowie i rozwdj dzieci beda mogly rozwinaé¢ swoje umiejetnosci
dbania o wlasne zdrowie, prawidtowego odzywiania si¢ oraz dbania o whasne bezpieczenistwo.

W czeéci Zabawy i gry ruchowe znajdziesz ciekawe gry ruchowe, ktére mozna wykorzystaé na lekcji
jezyka francuskiego prowadzonej zaréwno w klasie, jak i na §$wiezym powietrzu.
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Ce—




- INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI —

Ja i moje ciato

rngs’ci ciala @ @? A

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- wykona¢ sylwetke czlowieka z szarego papieru,
- pracowaé w grupie,

- nazywaé czeéci ciata po francusku.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wprowadzenie lub utrwalenie stownictwa zwigzanego z cze$ciami ciata.

Materialy potrzebne uczniowi:

arkusz szarego papieru dla kazdej grupy.

Przygotowanie:

Wprowad? lub powtérz stownictwo zwigzane z nazywaniem réznych czesci ciala

Przebieg éwiczenia:

1. Podaj uczniom zasady pracy w grupach i wyjasnij, na czym polega stojace przed nimi zadanie: Pot6z arkusz
szarego papieru na podtodze (Mets la feuille de papier par terre.), jeden z uczniéw z grupy kladzie sie na nim
(allonge-toi sur le papier...), a inni odrysowuja (dessine le contour...) jego postaé (nalezy zwrécié uwage na
ulozenie rak i nog).

2. Uczniowie koloruja postaé wspélnie. Nalezy narysowaé elementy twarzy oraz ubranie na ludziku tak, aby
rysunek byl kompletny. Monitorujac prace uczniéw, upewniaj sie, ze potrafia nazwac poszczegolne czesci ciata.

3. Uczniowie przedstawiajg swoje prace w klasie, pokazujac na rysunku i nazywajac poszczegélne czesci ciala
(IV/elle a la téte, le nez, les oreilles. Il/elle a les yeux marron, les cheveux longs. itp.)

Uwagi:
Jezeli w klasie jest miejsce, mozna zrobi¢ wystawe prac uczniéw tak, aby mogli je oglada¢ i poréwnywaé.
Zajecia te mogg by¢ pierwszymi z kolei w cyklu zaje¢ o ciele, wraz z tematem ,,Prze$wietlenie”.
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Pryeswietlenie

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- wykona¢ sylwetke czlowieka z szarego papieru,

- wyjasnié, do czego stuza zdjecia rentgenowskie i jak sie je wykonuje.
Uczen wie, jaka funkcje petni uktad kostny czlowieka.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Utrwalenie stownictwa bedacego nazwami czesci ciata.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

arkusz szarego papieru zdjecie rentgenowskie reki lub nogi, karty wyrazowe z nazwami czesci ciala,
dla kazdej grupy opcjonalnie: plansza z uktadem kostnym czlowieka

Przygotowanie:

Wprowadz lub powtérz stownictwo zwigzane z nazywaniem réznych czesci ciata. Wyeksponuj w klasie karty
wyrazowe z poznanymi przez uczniéw nazwami czesci ciala.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Pokaz uczniom swoja reke/noge méwiac: Clest mon bras/ma jambe. Kilkakrotnie powtérz te demonstracje,
utrwalajac wypowiedziane zdanie. Mozesz poprosi¢ uczniéw, aby wskazali swoje koficzyny, recytujac wspolnie
wypowiedziane przez nauczyciela zdanie.

2. Nastepnie robigc tajemniczg mine, pokaz uczniom zdjecie rentgenowskie méwigc: C’est mon bras/ma jambe.
Pokaz zdjecie kazdemu uczniowi tak, aby zwrécil uwage na przedstawione na zdjeciu kosci.

3. Wyjasnij uczniom, ze jest to zdjecie przedstawiajace koéci tkwiace w srodku reki/nogi. Jesli temat zainteresuje
uczniéw, pozwol im wyciagnaé na bazie wlasnego do$wiadczenia i wiedzy wnioski, do czego stuzg zdjecia
rentgenowskie i jak sie je wykonuje. W miare mozliwosci pokaz uczniom plansze z uktadem kostnym czlowieka.

4. Podaj uczniom zasady pracy w grupach i wyjasnij, na czym polega stojace przed nimi zadanie: jeden z uczniéw
z grupy kladzie si¢ na arkuszu szarego papieru, a inni odrysowuja jego posta¢ (nalezy zwrocié uwage na utozenie
rak i n6g). Nastepnie uczniowie rysujg (wedtug wlasnego wyobrazenia i wiedzy) uktad kostny czlowieka,
zamalowujac pozostalg powierzchnie na czarno. Ostatnim zadaniem grupy jest podpisanie wszystkich
mozliwych czesci ciata na ,zdjeciu rentgenowskim”, do czego wzorem sa karty wyrazowe wyeksponowane przez
nauczyciela w klasie.

5. Kazda grupa przedstawia swoje ,zdjecie”, omawiajac rysunek: Clest un bras/une jambe/une main/une téte. itp.

Uwagi: Mozliwa integracja:

Zajecia te moga by¢ drugimi z kolei w cyklu zajeé o ciele, Zajecia zintegrowane dotyczace prawidlowego

wraz z tematem ,Czesci ciata” (patrz str. poprzednia). funkcjonowania organizmu cztowieka.

Jezeli tak, to mozna obie sylwetki potaczyé Zajecia zintegrowane dotyczace bezpieczefistwa dzieci
(np. zszywaczem u gory), dajac plansze z sylwetka podczas zabaw na §wiezym powietrzu i w domu.

wykonang podczas lekcji ,moje cialo” na wierzch,
a sylwetke z ,przeswietleniem” pod spod.

. .
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Moje xmysty 52 @

Cele éwiczenia:

Uczeii zna:
- zmysly cztowieka.
Uczen wie, jakimi narzagdami nasz organizm bada otaczajacy go $wiat.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Przypomnienie nazw wybranych czesci ciata.

Nauka wierszyka Mes 5 sens.

Zastosowanie (powtorzenie i utrwalenie) konstrukcji Je peux. ..

Kreatywne zastosowanie jezyka (opis przedstawionych na rysunku wrazen zmystowych).

Materialy potrzebne nauczycielowi:

karty stownikowe przedstawiajace: oczy, uszy, nos, reke, usta oraz karty przedstawiajace: gatazke bzu, nutki,
chmure, pluszowego niedzwiadka oraz ciasto czekoladowe

Przygotowanie:

Naucz dzieci lub przypomnij stownictwo bedace nazwami czesci ciata.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Powtérz z uczniami nazwy czesci ciata.

2. Uléz wokot siebie karty stownikowe przedstawiajace czesci ciata odpowiadajace za doznania zmystowe
(oczy, uszy, nos, reke, usta).

3. Prezentujac kolejne kartoniki i wykonujac odpowiednie gesty mow:

Je peux voir avec mes yeux — c'est le sens de vue.

Je peux sentir avec mon neg — c’est le sens d’odorat.

Je peux entendre avec mes oreilles — c’est le sens d’ouie.
Je peux toucher avec mes mains — c’est le sens de toucher.
Je peux gotiter avec ma langue — c’est le sens de gofiter.

4. Rozl6z kartoniki prezentujace obiekty poznania zmystowego i popro$ uczniéw o dobranie w pary czesci ciata
i przedmiotu. Nastepnie recytujac glosno wierszyk, wprowad? ewentualne zmiany (np. jezeli uczniowie
podporzadkowali chmure zmystowi wzroku):

Mes 5 sens

Un gros nuage joufflu
pour le plaisir de ma vue
Un parfum de lilas

pour le plaisir de mon odorat
Une jolie mélodie

pour le plaisir de mon ouie
Un ourson peluché

pour le plaisir d’y toucher
Un gateau chocolaté

pour le plaisir d'y gotiter

http://www.coindespetits.com/comptines/sens/lessens.html
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5. Podejmij proby wspdlnej recytacji wierszyka, wskazujac na whasciwe karty. Utrwalajcie wierszyk recytujac go
wielokrotnie. Warto podczas recytacji wykonywaé odpowiednie gesty: patrzenie, stuchanie, wachanie itp.

6. Popros uczniow, by narysowali czesci ciata odpowiadajace za wrazenia zmystowe (Dessine deux yeux. Colorie-les
en bleu.).

7. Uczniowie maja za zadanie przy kazdej z czesci ciala dorysowaé obiekty, ktére mozna rozpoznaé dzieki temu
wlasnie narzagdowi. Czesto narysowany przedmiot bedzie pasowat do kilku zmystow, mozna je wtedy taczy¢
linig. Innym wyj$ciem byloby narysowanie zbioréw z czesciami wspolnymi, nauczyciel powinien wtedy
przygotowaé wz6r rysunku na tablicy.

8. Uczniowie, recytujac wierszyk, zmieniaja dowolnie jego stowa: (Le nez crochu, pour le plaisir de ma vue !).
Pozwdl im na swobodng ekspresje jezykowa, podpowiadaj whasciwe stownictwo i nagradzaj pochwatg kazda

probe wypowiedzi.
Uwagi: Mogliwa integracja:
Lekcja moze stanowié pierwszg z serii dwoch lekcji dotyczacych zmystow: Zajecia zintegrowane
I. Moje zmysly dotyczace poznawania
I1. Moje zmysly - rozpoznaje warzywa i owoce. $wiata poprzez zmysly.

Lekcja takze moze stanowi¢ uzupelnienie zaje¢ opisanych w rozdziale Edukacja
L przyrodnicza i spoleczna: Zgadnij, jaki to zmyst? oraz Co jest w tej butelce?
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Badam swiat ymystami @

Cele dwiczenia:

Uczen zna:
- informacje na temat zmystéw czlowieka.
Uczeii wie, jak doswiadczenia zmystowe pozwalaja odkrywaé swiat.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Przypomnienie nazw wybranych czesci ciata.

Jezeli jest to druga lekcja w cyklu poswieconym zmystom: powtérzenie wierszyka Mes 5 sens (str. 148).
Wprowadzenie/przypomnienie nazw wybranych owocéw i warzyw.

Jezeli lekcja jest kolejng w serii poswieconej warzywom i owocom: przypomnienie wiersza.

Przypomnienie konstrukcji: J'aime/je n’aime pas.

Rozwijanie umiejetnoéci rozumienia ze stuchu oraz wykonywania polecets wydawanych w jezyku francuskim.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

réznorodne warzywa i owoce, zestaw warzyw i owocow, duza chusta lub kawatek tkaniny, przepaska
karta pracy do zawigzania oczu

Przygotowanie:

Naucz dzieci nowego stownictwa zwigzanego z tematem. Do nauki wykorzystaj autentyczne rekwizyty
(warzywa i owoce) albo przygotowane przez siebie lub uczniéw karty stownikowe.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Powtorz uprzednio wprowadzone stownictwo, prezentujac kolejno whasciwe karty stownikowe lub prawdziwe
warzywa i owoce (wlaczajac te, przyniesione przez uczniéw). Mozesz powtérzyé wierszyk z lekeji poswieconej
warzywom i owocom (patrz: Uwagi).

. Wybierz karte stownikowq przedstawiajacg jabtko oraz prawdziwe jabtko. Pol6z je kolo siebie.

. Zaprezentuj uczniom karte przedstawiajacg jabtko. Przyjrzyj sie jej. Powiedz: C’est une pomme. Pokaz karte kilku
uczniom i zapytaj, co przedstawia (Qu'est-ce que c’est ?).

4. Powachaj karte przedstawiajaca jabtko. Gestem przekaz uczniom, ze nie ma ona zadnego zapachu i ze nie wiesz,

o to jest.

[SSIN )

5. Taka samg pantomime wykonaj, prezentujac brak doznania stuchowego (nie styszysz karty przedstawiajacej
jablko), brak doznania smakowego i brak doznania dotykowego.

6. Pokaz uczniom prawdziwe jabtko. Popatrz na nie — powiedz: Clest une pomme ! Powachaj — powiedz: Clest une
pomme ! Zamknij oczy, dotknij, powiedz: C’est une pomme ! Ugryz jabtko — powiedz: Cest une pomme !

Przyt6z jabtko do ucha — przedstaw uczniom brak doznania stuchowego.

7. Rozdaj uczniom karte pracy. Powtorz nazwy przedstawionych tam czeci ciala.

8. Popros uczniéw, aby narysowali jabtuszko przy tej czesci ciata, ktéra odpowiada za odpowiedni zmyst
pozwalajacy je rozpoznad.

9. Jezeli lekcja jest druga z kolei w serii dotyczacej zmystow (patrz: Uwagi), mozecie wspdlnie wyrecytowaé
wierszyk, wskazujac na kolejne czesci ciata odpowiadajace za zmysty.

10. Przykryj warzywa i owoce duzg chusta. Uczniowie, kierujac sie zmystem dotyku, powinni rozpoznaé je i podaé
ich francuskie nazwy.

11. Zawigz uczniom oczy. Pozw6l im wachaé przyniesione do klasy warzywa i owoce. Dla lepszego rozpoznania
zapachu mozna poszczegdlne egzemplarze nacig¢ lub naktué. Uczniowie, kierujac sie zmystem powonienia,
powinni rozpoznaé je i podaé ich francuskie nazwy.

12. Jezeli uczniowie przyniesli do klasy swoje warzywa i owoce — pozwol im je posmakowaé (mozna z zawigzanymi
oczami). Przypomnijcie sobie ich francuskie nazwy. W czasie wykonywania tego ¢wiczenia mozna réwniez
przypomnie¢ strukture: J'aime/Je n’aime pas.

. .
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Uwagi: Modliwa integracja:
Lekcja ta moze by¢ pierwsza z trzech lekcji Zajecia zintegrowane dotyczace
o warzywach i owocach: poznawania $wiata poprzez zmysly.
I. Zdrowe warzywa i owoce; Wiersz Jana Brzechwy
II. Moje zmysly: rozpoznaje warzywa i owoce; »INa straganie”.

II. Warzywno-owocowe pieczatki.
Lekcja moze tez byé druga z dwoch lekcji dotyczacych zmystow:
I. Moje cialo. Zmysly
II. Moje zmysly — rozpoznaje warzywa i owoce.
Zajecia moga réwniez stanowi¢ uzupehienie lekcji opisanych
w rozdziale Edukacja przyrodnicza i spoleczna: Zgadnij, jaki to ymyst?
k oraz Co jest w tej butelce?
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Wesoly czy smutny — emocje @?

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- rozpoznad i nazwac swoje emocje,

- wykona¢ zestaw rysunkéw pozwalajacych rozpoznawaé i nazywaé emocje.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Przymiotniki nazywajace nastroje np.: content, heureux, mécontent, triste itp.
Stowa nazywajace czesci twarzy: les yeux, la téte, le nez itp.

Materialy:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

duze kartki, jedna kilka duzych, papierowych talerzykéw jednorazowych, karty wyrazowe
w zasiegu reki kilku os6b z odpowiednimi przymiotnikami (np.: content, heureux, mécontent, triste).
Przygotowanie:

Wprowad? lub przypomnij (mozna przy pomocy éwiczerh dramowych) stownictwo zwigzane z nazywaniem emociji.
Pole¢ uczniom, aby usiedli w malych grupkach (na podtodze, dywanie) nieopodal Ciebie. Kazda grupka dysponuje
kartka papieru i kilkoma kredkami czy mazakami (kolory nieistotne).

Przebieg éwiczenia:

1. Wyjmij talerzyki papierowe przygotowane na te lekcje. Powiedz: Je vais dessiner les visages. Wypowiedz swoja
poprzyj gestykulacjg tak, aby byla zrozumiata dla wszystkich uczniow.

2. Pokaz pierwszy talerzyk. Powiedz: Content. Il est content. Pokaz uczniom, ze nie jeste$§ pewien, jak narysowaé
szczesliwg twarz. Popros, zeby narysowali ,podpowiedzi” dla Ciebie na kartkach, ktére majg przed sobg
(Content. Les yeux contents. Comment les dessiner, aidez-moi !) Niech uczniowie rysuja, jednoczesnie czynigc
jakby rysunkowe notatki.

3. Wybierz jedna, dwie propozycje. Powiedz: Oh oui, ce sont les yeux contents ! Przerysuj wybrang propozycje na
talerzyk. Uczyn tak z kolejnymi elementami twarzy, upewniajac sie, ze zaréwno stownictwo z nimi zwigzane,
jak i to nazywajace emocje, jest wypowiedziane wiele razy.

4. Po wykonaniu catego rysunku pokaz prace klasie: Content ? Oui, il est content !

5. Ten sam schemat powt6rz z innymi talerzykami-buzkami, rysujac na nich wyraz twarzy sugerujacy wybrane
emocje. Powoli pozwalaj, aby to uczniowie decydowali, ktory element najbardziej im odpowiada.

6. Po wykonaniu wszystkich twarzy wyl6z obok nich karty wyrazowe i popro$ uczniéw o dobranie podpiséw do
odpowiednich buziek.

7. Uczniowie sami, w swoich zeszytach, rysuja buzie wyrazajace nazwane na lekcji emocje.

Uwagi:
Wyeksponuj talerzykowe buzie w klasie wraz z podpisami i postaraj sie, aby uczniowie czesto nazywali swoje
nastroje i emocje, postugujac sie poznanym juz stownictwem.
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Zdrowie 1 rozwoj

é N
Zdrowe owoce i warzywa !

~

Cele wiczenia:

Uczett potrafi:

- rozpoznaé poszczeg6lne warzywa i owoce i je nazwac po francusku,
- nazwad niektére zwierzeta

- grupowad elementy w zbiory.

Uczen wna wartos¢ odzywcza warzyw i owocOw.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wprowadzenie/ przypomnienie nazw wybranych owocéw i warzyw (la carotte, la salade, la patate, la banane).
Nauka wiersza.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

réznorodne warzywa i owoce do wprowadzania lub powtarzania stownictwa: zestaw warzyw i owocow
lub kart stownikowych przedstawiajacych wybrane stowa; karty wyrazowe
z napisami: LES LEGUMES oraz LES FRUITS

Przygotowanie:

Porozmawiaj z uczniami na temat wartosci odzywczych owocow i warzyw. W rozmowie nawiaz do doswiadczenn
i wiedzy uczniéw zwigzanej z ich wlasnymi (dobrymi lub zlymi) nawykami zywieniowymi. Przypomnij uczniom
podstawowe wiadomosci o witaminach i ich wplywie na prawidlowe funkcjonowanie organizmu.

Naucz dzieci nowego stownictwa zwigzanego z tematem. Do nauki wykorzystaj autentyczne rekwizyty lub
przygotowane przez siebie lub uczniéw karty stownikowe.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Powtérz uprzednio wprowadzone stownictwo, prezentujac kolejno wlasciwe karty stownikowe lub prawdziwe
warzywa i owoce (wlaczajac te, przyniesione przez uczniéw). Odktadajac poszczegdlne karty (egzemplarze),
grupuj osobno warzywa, osobno owoce.

2. Wprowads stowa: LES FRUIT oraz LES LEGUMES, ktadac odpowiednie karty wyrazowe obok whasciwych
zbioréw. Wyjasnij: Ce sont des légumes, Ce sont des fruits, wskazujac odpowiedni zbiér. Popros uczniéw
o kilkakrotne powtorzenie stow: les fruits, les légumes, za kazdym razem wskazujac odpowiedni zbior.

3. Zmieszaj wszystkie warzywa i owoce razem. Unoszac po kolei kazde z nich, pytaj o whasciwe francuskie stowo
(Quest-ce que c’est ?) oraz popro$ uczniéw, by wskazali, do jakiej grupy (les fruits, les légumes) ono nalezy.
Odktadaj je do whasciwego zbioru. Powtérz éwiczenie, proszac kolejnych uczniéw o wybranie jednego warzywa/
owocu, zadanie pytania o jego francuskg nazwe oraz odlozenie do wtasciwego zbioru. To samo éwiczenie
uczniowie mogg powtdrzy¢ w parach lub grupach, uzywajac przyniesionych przez siebie warzyw i owocow.

.
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4. Pokaz uczniom wybrane warzywa i owoce méwiac: C'est bon pour toi | — wskazuj na uczniéw oraz Cest bon pour
moi | — wskaz na siebie. Wprowad? pierwsze wersy wiersza ilustrujac je pomocami wizualnymi i gestem:

Et c’est pour ca

Clest la carotte, c’est la carotte

Qui fait pousser les oreilles aux lapins
Et c’est pourquoi, et c'est pourquoi
Tous les lapins la mangent bien.

Clest la salade, c’est la salade

Qui fait pousser les oreilles aux hamsters
Et c’est pourquoi, et c'est pourquoi
Tous les hamsters la mangent bien.
Clest le fromage, c’est le fromage

Qui fait pousser les oreilles aux souris
Et c’est pourquoi, et c’est pourquoi
Toutes les souris le mangent bien.

Clest la patate, c’est la patate

Qui fait pousser les oreilles aux cochons
Et c’est pourquoi, et c’est pourquoi
Tous les cochons la mangent bien.
Cest la banane, c’est la banane

Qui fait pousser les oreilles aux p'tits singes
Et c’est pourquoi, et c’est pourquoi
Tous les p'tits singes la mangent bien.
Et C’est tout ¢a, et cest tout ¢a

Qui fait pousser les oreilles aux enfants
Et c’est pourquoi, et c’est pourquoi
Tous les enfants le mangent bien.

http://comptine.free.fr/comptine/et_c%27est_pour %C3%A7a.html

5. Lekcja moze byé zakoniczona tworzeniem karty stownikowej w zeszycie (ilustracje przedstawiajace warzywa
i owoce, pogrupowane w zbiory: LES LEGUMES oraz LES FRUITS z wlasciwymi podpisami lub bez, jezeli

uczniowie nie umiejg jeszcze pisac).

.

Uwagi:
Lekcja ta moze by¢ pierwsza z serii trzech
lekcji o warzywach i owocach
sktadajacej sie z tematow:
I. Zdrowe warzywa i owoce;
II. Moje zmysly:
rozpoznaje warzywa i owoce;
III. Warzywno-owocowe pieczatki.

Mogliwa integracja:

Zajecia zintegrowane dotyczace jesieni (np. wspolne
rysowanie plakatu DARY JESIENI).

Zajecia zintegrowane dotyczace zdrowego odzywiania sie.
Zajecia w ramach edukacji matematycznej dotyczace
zbioréw.

Wiersz Jana Brzechwy ,,Na straganie”.
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Les fruits

Les légumes
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~\
Nakrywanie do stotu S @

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi:

- przyjmowacé gosci (powitanie, zwroty grzeczno§ciowe),

- prawidtowo zastawic¢ stot.

Uczen zna wartosé dobrego wychowania i kultury osobistej czlowieka.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Stownictwo zwigzane z tematem (une assiette, un verre, une cuillere, un couteau, une fourchette, une serviette,
une nappe, un chandelier, une bougie itp.)

Nauka wierszyka Des mots magiques et doux lub piosenki Le Petit déjeuner.

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:

jesli to mozliwe, kazdy uczenh powinien mieé zestaw sktadajgcy zestaw jednorazowych naczyni oraz

sie z jednorazowego talerzyka, filizanki i sztuécow oraz papierowa serwetka lub karty stownikowe
papierowej serwetki (ewentualnie wyzej wymienione przedmioty przedstawiajace: talerz, filizanke, tyzke,
moga byé narysowane przez uczniéw i wyciete z papieru) widelec, ndz, lyzeczke oraz serwetke
Przygotowanie:

Naucz dzieci nowego stownictwa zwigzanego z tematem. Do nauki wykorzystaj autentyczne rekwizyty
lub przygotowane przez siebie lub uczniéw karty stownikowe.

Przebieg ¢wiczenia:

1. U6z wraz z uczniami (przypinajac na tablicy karty stownikowe lub zastawiajac ,wzorcowy” stél, uczniowie
nasladuja czynnosci) zastawe stotowa. Kazda kolejna czynnoséé uczniéw powinna by¢ poprzedzona instrukcja
nauczyciela (Mettons la table, s’il vous plait I) Monitoruj prace uczniéw, upewniajac sie, czy uktadaja ,zastawe”
na stole w sposob prawidtowy.

2. Przeprowad? z uczniami zabawe typu Qu'est-ce qui manque ? Najpierw nauczyciel zabiera kolejne rekwizyty
z ,zastawionego” stolu, a uczniowie zgaduja, jakiego elementu zabraklo. Nastepnie siedzacy ze sobg uczniowie
przeprowadzaja te samg zabawe w parach.

3. Recytujgc wierszyk, uktadajcie kolejne elementy zastawionego stolu. Przeprowadzajcie éwiczenie z recytacja/
uktadaniem odpowiednich elementéw na stole wielokrotnie (uczniowie powtarzaja za nauczycielem, recytuja
wspdlnie oraz indywidualnie) tak, aby w koficu uczniowie mogli pracowaé w parach: jeden uczen recytuje,
drugi uktada elementy na stole.

4. Wykonaj z uczniami podkladke na stétl. Jezeli to mozliwe, zalaminuj prace uczniéw, zeby mogli korzystaé

z podktadki w domu.

@ © CODN  WARSZAWA 2009
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r

5. Naucz uczniéw wierszyka o potrzebnych grzecznych stowach lub o $niadaniu.

Des mots magiques et doux
Bonjour,

mon p’tit amour.
S'il te plait

mon p'tit bebé.
Menrci,

mon p’tit chéri.
Pardon

mon p’tit mignon.
Coucou,

mon p'tit loup.

A tout a 'heure,
mon p’tit cceur.
A bientét,

mon p’tit oiseau.
Au revoir,

mon p’tit canard.
Bonne nuit,

mon p’tit ami.

A demain,

mon p'tit lapin.

lub piosenki:

Le Petit déjeuner

Le matin pour mon petit déjeuner,

Je prends mon bol et j’y mets du lait.

Je tartine ma biscotte avec mon couteau,

Elle se casse a chaque fois, c’est rigolo !

Dans mon chocolat chaud ! Dans mon chocolat chaud !
YEAH ! (Sur Uair de ,,je vais a U'étable pour tirer ma vache”)

http://comptine.free.fr/comptine/et_c%27est_pour %C3%A7a.html

Mogliwa integracja:

Rozmowa nawigzujaca do osobistych do§wiadczeri uczniéw na temat przyjmowania goéci w ich domach,
sposobach dekoracji stotu itp.

Zajecia zwigzane z nabywaniem umiejetnosci nakrywania do stotu moga byé jednym z elementéw projektu:
Przyjmujemy goéci, w ktérym produktem finalnym bedzie klasowe przyjecie, np. dla mam na Dziefy Matki.
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W lazience @ b

Cele éwiczenia:

Uczeti potrafi:
- w postaci éwiczett dramowych przedstawi¢ czynnosci higieniczne.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Wprowadzenie nowego stownictwa: le savon, la dentifrice, la brosse a dents, le peigne, le shampoing, I'éponge,
le seche-cheveux, la brosse.

Reakcja catym ciatem (TPR) na polecenia typu: Lave tes mains, s'il te plait !

Materialy potrzebne nauczycielowi:

zestaw realiow w postaci: mydeltka, szczoteczki do zebow, pasty do zebéw, grzebienia, szamponu, suszarki do
wlosow; zestaw zdan rozkazujgcych wypisanych na paskach papieru: LAVE TES MAINS !, BROSSE LES DENTS !,
LAVE LES CHEVEUX !

Przebieg éwiczenia:

1. Wprowad? przy pomocy realiow nowe stéwka. Dobierz kilka éwiczen utrwalajacych stownictwo, aby uczniowie
éwiczyli rozpoznawanie i nazywanie przedstawionych przedmiotéw.

2. Zaprezentuj jeden z przyniesionych przez siebie przedmiotéw: le savon. Pokaz gest mycia rak. Popros uczniow:
Lave tes mains !, chwalac ich za wlasciwie dobrane do sytuacji gesty.

3. W ten sam sposob zaprezentuj pozostate zdania rozkazujace, taczac je z przedmiotem (przedmiotami), ktore
stuza pokazywanym czynnosciom.

4. Popro$ uczniéw o przygotowanie éwiczenia dramowego pt. Rano — w tazience szykuje sie do wyjscia do szkoly.
Kiedy uczenr w trakcie ¢wiczenia prezentuje ktoras z omawianych weze$niej czynnosci, uczniowie razem
wykrzykuja np. Lave tes mains ! i wykonuja odpowiednie gesty nasladujace jej wykonanie.

Mogliwa integracja:

Zajecia zintegrowane dotyczace higieny ciata.

\
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Ubrania na régne pory roku

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- odpowiednio dobra¢ str6j do zroznicowanych warunkéw pogody,
- powiedzie¢ w co sie ubiera.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtérzenie stownictwa nazywajacego pory roku.

Powtorzenie stownictwa zwigzanego z pogoda.

Woprowadzenie i utrwalenie stownictwa nazywajacego wybrane ubrania (np. le pantalon, le t-shirt, les chaussettes, les
chaussures, les tennis, le jeans, la jupe itd.).

Materiaty:

potrzebne uczniowi: potrzebne nauczycielowi:
czasopisma po$wiecone modzie, mate karteczki duzy arkusz szarego papieru
Przygotowanie:

Wprowadz stownictwo zwiazane z tematem Les vétements pour chaque saison.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Przypomnij nazwy p6r roku. Narysuj bardzo duze koto na arkuszu szarego papieru i podziel je na éwiartki.
Kazda z éwiartek to inna pora roku. Na obwodzie kazdej czesci kola mozesz napisa¢ nazwe odpowiedniej pory
roku (PRINTEMPS, ETE, AUTOMNE, HIVER).

2. Popros uczniow, aby wybrali jedng z por roku i na matych karteczkach narysowali charakterystyczna dla niej
pogode (Quel temps fait-il au printemps/en été/en hiver ? itd.). Mozesz réwniez podzieli¢ klase na cztery grupy
i kazdej z nich narzuci¢, jaka pore roku ilustruje.

3. Podejdicie do planszy (np. lezacej na dywanie) i potzcie karteczki na odpowiednich éwiartkach kota.
Omowecie, jaka pogoda jest charakterystyczna dla kazdej pory roku (Au printemps il fait beau. . ...). Nie nalezy
popadaé w stereotypy i np. jako jedyne dla jesieni podawac deszczowa i wietrzng pogode — jesien to takze
piekne, stoneczne dni, ale i opady $niegu.

4. Mozecie karteczki z pogoda whasciwa kazdej porze roku, po jej omowieniu, przyklei¢ na obwodzie kota lub, jesli
ich jest duzo, w obszarze wyznaczonym poprzez kolejne jego czesci.

5. Popros uczniow, aby w przyniesionych czasopismach wyszukali zdjecia i ilustracje przedstawiajace stroje
wlaéciwe dla kazdej pory roku i naklejali je w obrebie poszczegélnych éwiartek. Praca moze byé wykonywana
indywidualnie (uczniowie decyduja i wycinaja sami, po czym podchodza do planszy i naklejaja w odpowiednich
miejscach wyciete przez siebie obrazki) lub w grupach (wtedy kazda grupa ma przydzielona pore roku).
Podchodzac do planszy i naklejajac kolejny element stroju, dzieci muszg gtosno wypowiedzie¢ jego francuska
nazwe (moze by¢ w zdaniu np.: Cest le printemps, j’ai besoin de...). Podczas zajecia monitoruj prace uczniow
i rozmawiaj z nimi indywidualnie, w jezyku francuskim. Zadawaj pytania: co wybrali, jak nazywa sie ta cze$¢
stroju, jakiego jest koloru, czy sie uczniowi podoba itp.

6. Po uplynieciu wyznaczonego czasu przeanalizujcie plansze. Uczniowie powinni dojs¢ do wniosku, ze nie sama
pora roku, ale aktualne warunki pogodowe powinny mieé¢ wplyw na decyzje, w co sie ubraé.

© CODN  WARSZAWA 2009




- INTELIGENCJE WIELORAKIE NA ZAJECIACH JEZYKA FRANCUSKIEGO, CZYLI JAK SKUTECZNIE I CIEKAWIE UCZYC DZIECI —

Mamo, czy moge zagrac w pitke? @

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- nazywad rézne dyscypliny sportu w jezyku francuskim.
Uczett wie, jaki jest zdrowy tryb zycia.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Nazwy réznych dziedzin sportu.

Tryb rozkazujacy: np. Joue au tennis !

Pytanie o pozwolenie: Maman, je peux... ?

Rozumienie i wykonywanie polecefi w jezyku francuskim.

Materiaty potrzebne nauczycielowi:

zestaw kart stownikowych przedstawiajacych rézne sporty

Przygotowanie:

Naucz uczniéw nazw réznych sportéw oraz form rozkazujacych typu: jouer au foot, jouer au tennis, nager itd.

Przebieg éwiczenia:

1. Wyjasnij uczniom zasady zabawy.

2. Uczniowie ustawiaja sie po jednej stronie sali. Nauczyciel siedzi z boku. Jeden z uczniéw staje naprzeciwko grupy.

3. Uczen stojacy naprzeciwko grupy wydaje imienne polecenia np. Tomek, joue au tennis | Ten, do kogo skierowane
jest polecenie, musi zapyta¢ ,mamy”, czyli nauczyciela: Maman, je peux jouer au tennis ?

4. Jesli ;mama” odpowie: Oui, tu peux — uczen, nasladujac ruchy charakterystyczne dla tej dyscypliny sportu,
przechodzi na drugg strone. Jezeli ,mama” sie nie zgodzi (Non, tu ne peux pas !), musi pozostaé na miejscu,

k az zostanie wywotany ponownie.
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Zabawy i gry ruchowe

~ )
Piteczki do sgsiada @

Cele éwiczenia:

Uczeri rozwija:
- umiejetno$¢ rzucania piteczki jedng reka,
- refleks i szybkosé.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtorzenie nazw kolorow.

Powtorzenie liczebnikow.

Powtorzenie i utrwalenie pytania: Combien de. .. y a-t-il ? Combien de... tu vois ?
Cwiczenie umiejetnosci rozumienia poleceni nauczyciela i ich realizowania.

Materialy potrzebne nauczycielowi:

kilkadziesiat miekkich, roznokolorowych pomponéw z welny lub kolorowych, plastikowych pileczek (wielkosé
pitki tenisowej)

Przygotowanie:

Przedziel boisko, sale gimnastyczng lub inng duzg sale, w ktérej odbywaja sie zajecia siatka/linka/sznurkiem/
plotkiem na dwie potowy.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Podziel uczniéw na dwie grupy i ustaw po obu stronach siatki dzielacej sale na potowe.

2. Wyjasnij zasady: nauczyciel wysypuje réwng ilo§¢ pomponéw na obie potowki sali. Zadaniem uczniéw jest
przerzucié jak najwiecej pomponéw na strone przeciwnika. Kazdy zawodnik moze podnosié i przerzucaé
kazdorazowo tylko po jednej pitce. Wygrywa ta druzyna, ktéra po sygnale nauczyciela: STOE, ma na swojej
potowie jak najmniej pompondw.

3. Podczas liczenia pomponéw (po kazdej kolejnej rundzie, aby wylonié¢ zwyciezce) liczcie wspdlnie po francusku.

4. Liczac piteczki/pompony mozna réwniez zadawaé pytanie o to, ile pomponéw konkretnego koloru znajduje sie
na potowie przeciwnika. Mozna modyfikowaé zasady gry, proszac np. o przerzucanie tylko czerwonych
(lub innej barwy) pompondw.

Mozliwa integracja:

Wykonywanie pomponéw z réznokolorowej wléczki.

. .
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Ktéra godzina, Panie Wilku? @

Cele cwiczenia:

Ucgzeti rozwija:
- szybko$¢ w biegu i refleks.

Mogliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Pytanie o godzine (Quelle heure est-il 7).

Umiejetnos¢ recytacji zdania Il est... heures.
Liczebniki od 1-12.

Nazwy positkow: le petit déjeuner, le déjeuner, le diner.
Powtorzenie nazw réznych produktéw zywnosciowych.

Przygotowanie:

Naucz uczniéw pytania: Monsieur le Loup, quelle heure est-il ? oraz odpowiedzi: Il est..... heures, c’est 'heure de diner !
Wyijasnij zasady gry.

Przebieg éwiczenia:

1. Jeden z uczniéw staje po jednej stronie sali, a reszta uczniéw po drugiej. Uczen, ktory stoi naprzeciwko grupy
jest Panem Wilkiem (Monsieur le Loup). Wilk staje tytem do grupy.

2. Grupa chérem zadaje pytanie: Monsieur le Loup, quelle heure est-il ? Wilk odpowiada: Il est..... heures.
Uczniowie posuwaja si¢ naprzdd w kierunku Wilka z takq iloéé krokéw, jaka godzine Wilk podat.

Podczas marszu naprzéd uczniowie chérem licza kroki.

3. Jezeli Wilk odpowie: C’est Uheure de diner !, odwraca sie i probuje zlapa¢ jak najwiekszg ilos¢ uczniow, ktorzy
wtedy uciekajg w przeciwnym kierunku. Ztapani uczniowie sa teraz pomocnikami Wilka i na jego hasto (C’est
heure de diner !) wraz z nim tapia pozostatych.

4. Wygrywaja ci uczniowie, ktorzy jako pierwsi dostang sie na koniec boiska, tam gdzie rezyduje Wilk.

5. Gre mozna modyfikowaé proszac Wilka o wymienianie nazw roéznych positkéw lub nazw réznych produktow
zywno$ciowych (C'est 'heure de fromage ! C'est 'heure de pommes !).

.
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~
Stop! Bez ruchu! @ 8¢

Cele wiczenia:

Ucgzeii rozumie:
- polecenia nauczyciela.
Uczent rozwija koordynacje ruchowa.

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Powtoérzenie poznanych nazw zwierzat.

Zastosowanie prostych przymiotnikéw petit(e) /grand (e).
Uzycie czasownika savoir dla wyrazenia umiejgtnosci.
Rozumienie polecerr nauczyciela i wykonywanie ich.

Materiaty potrzebne nauczycielowi:

nagranie — podktad muzyczny zywej melodii ,do biegania”, opcjonalnie: karty stownikowe przedstawiajace rézne
zwierzeta

Przebieg éwiczenia:

1. Przypomnij uczniom poznane juz wcze$niej nazwy zwierzat. Mozesz w tym celu uzy¢ kart stownikowych.

2. Uswiadom uczniom réznice miedzy zwierzgtami, opisujac je przy pomocy prostych przymiotnikéw oraz
odpowiedniej modulacji glosu: L'éléphant est grand ; La sounris est petite. itp.

3. Popros uczniow, zeby zaprezentowali charakterystyczne ruchy dla jednego, dwoch zwierzat: Tu sais sauter
comme le lapin ? Tu sais marcher comme U'éléphant ?

4. Wyjasnij uczniom zasady zabawy: nauczyciel wydaje uczniom polecenie wykonywania charakterystycznych
dla danego zwierzecia ruchéw (Marche comme l'éléphant !). Nastepnie nauczyciel puszcza muzyke, a uczniowie
nasladuja ruchami odpowiednie zwierze. Kiedy nauczyciel zatrzyma muzyke, mowiac przy tym: Lapin gelé !,
uczniowie nieruchomiejg. Nastepnie pada kolejne polecenie, dotyczace nasladowania ruchéw innego
zwierzecia (Saute comme la grenouille !) i zabawa zaczyna sie od nowa.

Uwagi:

Uczniowie nie muszg zna¢ wszystkich uzywanych na zajeciach czasownikéw nazywajacych ruch (marcher, sauter,
voler itd.). Whystarczy, jezeli zrozumieja nazwe zwierzecia i dostosuja do niej charakterystyczny dla niego sposéb
poruszania sie.

Cwiczenie to mozna modyfikowaé, zmieniajac utrwalane przy jego pomocy stownictwo.
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Pomocy! @ @

~

Cele dwiczenia:

Uczeti potrafi:
- bezpiecznie sie bawié z innymi.

Mozgliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Francuskie nazwy czlonkéw rodziny (la maman, le papa, le frére, la sceur itp.).

Przebieg ¢wiczenia:

1. Powtérz z uczniami stownictwo nazywajace cztonkéw rodziny (la maman, le papa, le frére, la sceur itd.).

2. Wyjasnij zasady gry: jedna osoba z grupy ma za zadanie ztapaé innych. Osoby, do ktérych sie zbliza, moga sie
ratowaé przed zlapaniem, wpadajac w ramiona innej osoby z zawotaniem: Maman, (papa, frére, sceur) aide-moi !
Dopoki dwie osoby sie obejmuja, nie mozna ich ztapaé. Kto juz jest ztapany, staje sie nowym apigcym

(jak w berku).

.

Uwagi:
Pomyst zabawy zaczerpniety z: G. Reichei, R. Rabenstein, M. Thanhoffer. Grupa i ruch. Metody relaksacyjne
— Taniec twdrczy. Start zespolowy — gry i zabawy integrujgce. Warszawa: Centrum Animacji Kultury, 1997.

J
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Samochody @ @

Cele cwiczenia:

Uczeti potrafi:

- udzielaé wskazéwek, jak dojsé do ...,

- bezpiecznie bawi¢ sie z innymi.

Uczent rozwija koordynacje ruchows.

Uczeti zna podstawowe zasady bezpieczefistwa w ruchu drogowym (sygnalizacja §wietlna).

Mozliwe do wprowadzenia/utrwalenia elementy jezykowe:

Liczba pojedyncza i mnoga rzeczownikéw (la woiture, les voitures).

Powtorzenie liczebnikow gléwnych (oraz pytania: Combien de voitures vois-tu ?) i porzadkowych (premier/premiére,
deuxieme, troisieme itd.).

Powtorzenie kolorow (rouge, vert, orange).

Rozumienie i wydawanie poleceni zwigzanych z dawaniem wskazéwek, jak dojéé¢/dojecha¢ do wlasciwego miejsca
(np. Vas tout droit, tourne a gauche, arréte-toi !).

Materialy potrzebne nauczycielowi:

kilka matych samochodzikéw zabawek,
dwa duze wyciete z papieru kolorowego kotka w kolorach: zielonym i czerwonym.

Przygotowanie:

1. Pokaz uczniom mate samochodziki, ktére przyniostes do klasy. Wskaz na jeden z nich, zapytaj: Qu'est-ce que
c’est (une voiture). Ustaw samochodzik z dala od innych i wskazujac na przemian na: jeden — wigcej niz jeden,
utrwalaj liczbe mnoga rzeczownikéw: une voiture — des voitures.

2. Ustaw samochodziki jeden za drugim. Wprowadz (lub przypomnij) liczebniki porzadkowe (premier/premiere,
deuxiéme, troisieme itd.). Wykonajcie kilka éwiczeri utrwalajacych.

3. Uldzcie samochodziki na podtodze/stoliku. Przypomnij kolory sygnalizacji swietlnej oraz ich symbolike.

Na wypowiedziane przez Ciebie hasto: le feu vert uczniowie moga ,,jezdzi¢” samochodzikami po podtodze,
le feu rouge — musz3 sie zatrzymac.

Przebieg ¢wiczenia:

1. Przypomnij uczniom, jak nalezy dawaé wskazowki zwigzane z pytaniem o droge. Jezeli uczniowie maja ktopoty
z rozroznieniem prawe;j i lewej strony, narysuj na ich prawej dtoni gwiazdke i utrwal pojecie la main droite.

2. W duzej sali uczniowie swobodnie rozbiegaja sie. Zawotaj: Au parking ! i wykonaj reka gest zachecajacy, aby
uczniowie zgromadzili sie wokoét Ciebie, ,,na parkingu”.

3. Wyjasnij uczniom zasady gry: uczniowie dobieraja sie w pary. Jeden z nich jest samochodem, drugi kierowca.
Osoby w parach stajg obok siebie. ,Samochdd” zamyka oczy. Wyciaga przed siebie wyprostowane rece —
zderzaki. Zadaniem kierowcy jest prowadzi¢ samochod, wydajac mu polecenia: Vas tout droit | Arréte-toi !
Tourne a gauche/a droite. Samochody nie biegaja tylko powoli chodzg po sali. Wazne jest, aby podczas ,,jazdy”
nie zderzy¢ sie z innym ,samochodem”.

4. Podczas zabawy monitoruj prace uczniéw i sprawdzaj, czy dobrze wykonuja polecenia partneréw oraz czy bawia
sie w bezpieczny sposob.

5. Znowu zgromad? uczniow wokot siebie (Au parking ). Ustaw ich w jednej linii — wszystkie dzieci beda teraz
samochodzikami. Przy okazji ustawiania sie mozesz powtérzyé liczebniki porzadkowe. Pokaz wyciete z papieru
kotka, ktore symbolizuja sygnalizacje swietlng (le feu rouge/vert). Stat na przeciwleglej linii. Gdy powiesz: Le
feu vert !, pokazujac odpowiedni kolor — samochody ,,jada” w Twoim kierunku. Na hasto: le feu rouge ! musza
sie zatrzymaé, by ponownie kontynuowaé jazde na zielonym swietle. Wygrywaja ci uczniowie, ktorzy pierwsi
dotra do mety.

6. Przeprowads gre kilka razy, proszac wybranych uczniéw, by zastapili Cie w roli ,,sygnalizatora §wietlnego”.

.
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Reichei G., Rabenstein R., Thanhoffer M., (1997). Grupa i ruch. Metody relaksacyjne — Taniec twdrczy. Start zespolowy
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Satacka B., (2004). Zabawy relaksacyjne dla dzieci w wieku przedszkolnym. Koszalin: Wyd. CEN.
Siemek D., (1986). Gry i zabawy ruchowe dzieci w wieku przedszkolnym. Warszawa: Instytut Wydawniczy.
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